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Stichwortindex Interlinguistische Informationen

Dieser Index enthält zahlreiche Verweise und auch Übersetzungen. Jedes Stichwort bildet einen
eigenen Absatz, der ein- oder mehrzeilig sein kann. Es gibt keine Unterabsätze. Stichwörter, die
nur verweisen, aber selbst keinen Blattnummer/Seitenzahl-Hinweis haben, stehen kursiv. Vor dem
Verweisziel steht ein Pfeil „>“. Nähere Hinweise und die Bedeutung von Abkürzungen (mit „=“)
stehen in Klammern, unter anderem auch mit „>“ eingeleitete Verweise. Die Schlange ~ wieder-
holt das Stichwort. Ein Pfeil  „>“ verweist auf ein in Zusammenhang stehendes Stichwort, das
nicht das Ausgangsstichwort als ersten Teil enthält: So steht unter „Berlin“ der Verweis „> Staats-
bibliothek ~“, nicht aber „Berliner Tageblatt“.

Die Mitteilungsblattnummer wird von der Seitenzahl mit einem Schrägstrich getrennt. Mehrere
Seitenzahlen derselben Nummer werden mit einem Pluszeichen ohne Lücke getrennt. Mehrfach-
nennung desselben Stichworts auf einer Seite wird nicht gekennzeichnet. Ein Bindestrich zwi-
schen Seitenzahlen wird verwendet, wenn mehr als zwei aufeinanderfolgende Seiten das Stich-
wort beinhalten. Bei Mitteilungsblattdoppelnummern wird nur die erste Nummer genannt; so ist
48 das Mitteilungsblatt 48–49. Somit bestehen die Nennungen nur aus Zahlen sowie den Zei-
chen /, +, - und Komma.

Einzelwörter werden vor zusammengesetzten einsortiert, daher Den Haag vor denaskulo. Sonder-
zeichen werden hinter Z einsortiert, daher Expolingua vor E@I. Mit Zahlen beginnende Stichwör-
ter befinden sich am Anfang des Registers. Artikel wie „die“, „der“, „la“ und „li“ stehen in eckigen
Klammern und werden nicht miteinsortiert.

Orthografisch  gleiche  Stichworte  sind  zur  Unterscheidung nummeriert:  (1),  (2),  … In  eckigen
Klammern [ ] sind weggelassene Teile des Stichworts. Namen und Titel von Zeitschriften, Periodi-
ka, Büchern, Kursen, Filmen und Ähnlichem stehen in Anführungszeichen.

Fettdruck kennzeichnet ethnische, hypothetische Sprachen, Programmiersprachen, Plansprachen,
Dialekte und Varianten sowie Plansprachprojekte.

(P) kennzeichnet Zeitschriften.

(U) hinter einem Städtenamen kennzeichnet eine dortige Universität, Fachhochschule oder (Päda-
gogische, Technische, Ingenieur-)Hochschule.

(V) kennzeichnet Verlage. 

In runden Klammern hinter dem Stichwort stehen also

a) Verweise auf andere, vom Thema her ähnliche Stichwörter: Theologie (> Religion)

b) Verweise auf untergeordnete Stichwörter: Nationalismus (> Mikro~)

c) auf  dieses  Stichwort  verweisenden  Begriffe,  kursiv  gedruckt:  Xenolinguistik  (Fremd-
sprachen)

d) Erklärungen der Abkürzung: EP (= Europäisches Parlament)

e) nähere Hinweise und Erklärungen: KOD (Kommunikationssystem)

f) die Kennzeichnungen P für Periodika, U für Hochschulen und V für Verlage.

Keinerlei Abkürzungen wie etwa „ff“, „u.“, „St.“ oder „internat.“ werden verwendet.
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Mit „Übersetzer“, „Professoren“ und so weiter sind Übersetzerinnen beziehungsweise Professorin-
nen ebenso wie das diverse Geschlecht jedes Mal einbezogen.

Für Ortsnamen werden oft die deutschen Varianten oder eine weitgehend diakritisch bereinigte
Form benutzt. Die Esperanto-Sonderbuchstaben werden als  ch,  gh,  hh,  jh,  sh,  u wiedergegeben.
Das Verwenden von deutschen Namen dient der Schaffung eines gemeinsamen Nenners und hat
keinerlei politische Bedeutung. Es ist zurzeit üblich in der deutschen Sprache, Kopenhagen, Lüt-
tich, Warschau, Mailand, Moskau, Genf, Krakau, Nizza, Kiew, Straßburg, Prag, Danzig und Florenz
zu sagen ebenso wie Italien, Finnland und Polen. Kaum genutzt sind heutzutage København, Liè-
ge, Warszawa, Milano, Moskva, Genève, Kraków, Nice, Kyiv, Strasbourg, Praha, Gdańsk, Firenze,
Italia,  Suomi oder  Polska.  Anders  verhält  es  sich bei  Bratislava,  Brno,  Maribor,  Karlovy Vary,
Ljubljana, Zagreb, Zielona Góra, Cheb, Katowice, Liberec und Opole. Da in den Quellen verschie-
dene Schreibweisen für dieselbe Stadt verwendet werden, ist in einem deutschsprachigen Index
die deutsche Schreibweise der gemeinsame Nenner. Zwei Städte werden zusammen mit ihrer Um-
benennung genannt: Chemnitz/Karl-Marx-Stadt und Sankt Petersburg/Leningrad.

Es wird durchgehend und unabhängig von der Quelle auf Deutsch „-grafie“ mit f geschrieben.
Ebenso werden „Phantasy-Sprachen“ unter Fantasy-Sprachen einsortiert.
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15. Regel  12/5, 19/9, 70/12+24, 86/20

17. Regel  9/19

2045 (Jahr)  75/15

6. Regel  24/17

9. Regel  39/12

Aachen (> Neutral-Moresnet)  13/16, 55/31, 86/3+22

Aalen > GEBA

Aalto (U)  81/11

Academia Europaea  72/20

Academia Latinitati Fovendae > ALF

ApI (= Academia pro Interlingua) (> „Schola et Vita“)  20/7-10, 38/7, 40/2, 46/3, 48/11

Academia Vivarium Novum  66/11

„Academicus Ariste“ > Preis

Acadon  44/14

ACLC (= Amsterdam Center for Language and Communication)  94/21

„Actualitás in Interlingue”  48/2

Adam-Mickiewicz-Universität > Posen (U)

AdE (= Akademio de Esperanto) (> BRO, „La letero de l‘ ~“)  9/14, 13/1, 17/11, 19/7+10, 20/5, 22/15, 
24/21+22, 26/16, 32/10+15+16, 37/4, 48/13, 60/4+6+8, 62/32, 72/15, 85/7, 86/23, 88/2, 91/5, 92/3+8,
93/8, 99/4

Adelaide  32/3

Adjektive (> deverbales ~, Funktions~)  15/3, 26/14, 52/31, 96/21

Adpositionen  64/24

Adressenliste > ANA

Adverbialsyntagmen  34/5

AEB (= Deutscher Arbeiter-Esperanto-Bund)  2/8, 6/2, 23/26, 41/17, 68/26, 82/11

„AEIOU“  24/15

AESSR (= Esperanto-Verband Slowakischer Esperantisten)  76/25

AEST  36/10, 80/13

Afrika (> Ägypten, Äthiopien, Süd~, Sudan, Tansania, Togo)  30/14, 32/6+15, 34/7, 40/12, 41/5, 46/4,
48/15, 51/15, 54/14, 55/5+16, 60/31, 62/21+33, 64/17, 66/25, 70/30, 76/17, 85/23, 93/15, 94/3+14

Afrikaans  74/11, 86/10

Afrikanistik  70/19, 94/11

„Agenda 21“  62/3+21, 64/3

AGG (= Arbeitsgruppe Geschichte GDREA)  23/28, 41/24, 52/24+25

Agglutinität  19/13, 37/19, 64/24

AGIL (= Arbeitsgruppe Interlinguistik 1980)  54/19

Agronomie  88/11
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Ägypten  9/4, 93/5+16, 96/18+24

Ägyptisch  30/15

Ahrenshoop  37/16-18, 59/3, 60/10, 68/26, 99/4

AIDS (Immunschwäche)  32/9+16, 80/5

AILA (= Association Internationale de Linguistique Appliquée)  7/7, 46/4, 68/6, 88/4

Ailanto  44/17+18

Ainu  34/6, 85/22+25

AIS (= Akademio Internacia de la Sciencoj) (> ISU)  6/7, 22/18, 32/5+13-15, 40/14, 50/20, 60/4, 62/5, 
84/8, 85/4+6, 86/15-19+21, 90/5+6+20, 92/10, 93/28

Akademi Internasional de Lingu Universal  20/8

Akademia Libroservo (V)  86/18+19

„Akademiaj Studoj“  94/14

Akademie[n] (>Academia Europaea, AdE, AIS, Akademi Internasional de Lingu Universal , ~ der 
Wissenschaften der DDR, ~ der Wissenschaften der UdSSR, ALF, ApI, Archiv der Berlin-Bran-
denburgischen ~, Deutsche ~ der Wissenschaften, Europäische ~, Kadem Bevünetik, Kroatische 
~ der Wissenschaften , Lettische ~ der Wissenschaften, Niederländische ~ der Wissenschaften, 
Österreichische ~ der Wissenschaften, Rumänische ~ für Soziale und Politische Wissenschaften,
Schwedische ~)  20/9, 37/9, 60/29, 62/37, 70/19

Akademie der Wissenschaften der DDR  1/6+7, 38/11, 60/9

Akademie der Wissenschaften der UdSSR  76/11

Akademie des Neuen Denkens  13/3

Akademietreue  19/6

Akademie-Verlag (V)  5/5

Akademio Internacia de la Sciencoj > AIS

Akademio de Esperanto > AdE

Akkusativ (> na-ismo)  9/21, 12/7, 20/15+16, 22/9, 24/16

Akquisitionsplanung  50/6

Akten der Jahrestagungen > Beiheft (GIL)

Aktiv und Passiv  1/7, 34/4, 64/6

Aktoj de Esperantologia Konferenco > Esperantologische Konferenz

Akzent  89/10

Akzeptanz [einer Plansprache]  85/16+23

Aleph (Bibliothekssystem)  96/32

ALEUS (= Arbeitskreis für liberale europäische Sprachpolitik)  90/5

ALF (= Academia Latinitati Fovendae)  23/3, 26/7, 66/10

Alfa 26 > Bazika

Alfabeta Nomaro-Adresaro > ANA

Algari  93/2

Algebra > Mathematik

4



ALGOL  92/3

Aliensprache[n] > Außerirdische

Allgäu  69/14

allgemeine Sprachwissenschaft  33/5, 46/5, 60/14+19

Allgemeingut > Gemeingut

Allgemeinsprache  30/15

Allonym[ie]  59/14

Almanach > „Cejano“

Alphabet[e] (> ASCII, aYTiTa-Schrift, kyrillisches ~, Schriftsystem, Verschriftlichung)  9/4+18+19, 
20/15, 22/9, 24/15, 39/22+24, 41/7, 51/9, 52/22, 62/33, 70/32, 74/11, 90/22

altaische Sprachen  90/8

Altanatolisch (> Hethitisch)  83/11

Altarmenisch  83/11

Altenglisch  54/13

Altesperanto  > arcaicam esperantom

Altgermanisch  83/11

Altgriechisch  > Griechisch

Amerika (> SALVI, Südamerika)  34/7, 86/26

Amerikanisches Englisch  23/14, 35/10, 50/8, 64/27

Amerikanistik  96/5

Amharisch  93/15, 96/12

„Amicitie European”  48/2

„Amikeco“ (P)  81/17

Amikejo (> Neutral-Moresnet)  64/35

(1) Amsterdam (> ACLC, ARTES, „[La] Amsterdama Katedro“)  13/8, 47/10, 48/23, 85/7+19+28

(2) Amsterdam (U)  7/7, 25/16, 27/2, 45/22, 48/23, 50/4+5, 52/20, 60/27, 64/18+23, 70/4, 72/9, 74/9, 
75/2, 78/16, 80/7, 85/3+22, 86/5+7+22, 88/7, 89/4+17, 90/3, 92/15, 93/8, 96/5

(3) Amsterdam (Universitätsbibliothek)  38/13, 55/34

„[La] Amsterdama Katedro“  78/16, 80/7+8, 81/3, 85/3, 88/7+8, 89/11, 90/3, 94/8

Amtsgericht Charlottenburg  17/7

Amtssprache[n]  23/16, 24/4, 27/14, 30/14, 34/15, 35/9+11, 48/26+31+32, 54/10, 94/20

AMU (Adam-Mickiewicz-Universität Posen) > Posen (U)

ANA (= Alfabeta Nomaro-Adresaro)  13/16

Analphabeten  40/2

Analiza Skolo (> ata-ita-Problem, Schulen)  9/24, 69/23, 88/20

Anaphora  50/7

Anationalismus  88/3
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Andorra  85/2, 89/3+11

Anfänger  32/5

angewandte Linguistik (> AILA, Center for Applied Linguistics, GAL, „Journal of Applied Linguis-
tics”, MANYE)  26/19, 33/5, 37/4, 48/15+16, 74/15, 88/10, 93/6+11

angewandte Sprachwissenschaft > angewandte Linguistik

Anglisierung  45/19, 55/32, 99/17

Anglistik  89/6

Anglizismen  35/11, 54/12+14, 55/17, 76/7, 81/11, 85/24, 86/8, 93/6+10+11

Anglophonisierung  48/31+32

Ann Arbor > LLBA

Anpassung  85/24

Anredeforschung  64/7-9

Anthologie  69/8

Anthroponyme  62/9, 68/5, 70/30

Antibabel  7/15, 24/9

Antike  48/20, 93/30

Antinomie  50/14

Antipasigrafie[n]  17/9

Antiquariate (> ZVAB)  93/27

Antisemitismus  48/23, 88/15, 89/2+14

Antisprachen  96/30

Antiutopie[n]  22/10

Anwendung von Plansprachen  15/15, 22/9, 26/8, 33/3

Anwendungsbereitschaft  26/8

Antwerpen  48/19

Apartheid  90/21

Academia pro Interlingua > ApI

APIS (= Association por international service)  48/3

Apologetik  85/18

a-posteriori-Sprache[n], aposteriorische Plansprache[n]  13/14, 15/1-3+7, 27/6, 46/15, 90/13

a-priori-Sprache[n], apriorische Plansprache[n]  2/4, 9/5, 13/8+13, 27/5+6, 45/9, 46/15

Arabisch  5/8, 30/15, 32/12, 41/6, 48/8, 62/38, 74/5, 82/21+2

Arabische Staaten  30/14

Aramäisch  20/12, 62/38

Arbeiterbewegung  96/22

Arbeiter-Esperanto-Bewegung, Proleta Esperanto-Movado (> AEB, FHI, IPE, proletarisches Espe-
ranto)  6/1+3, 13/16, 17/16, 19/16, 23/25-27, 25/10, 36/5, 37/13, 55/36, 82/8, 83/6
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Arbeitnehmerfreiheit > Arbeitsmarkt

Arbeitsgemeinschaft  29/2, 31/4

Arbeitsgruppe Geschichte GDREA > AGG

Arbeitsgruppe Interlinguistik > AGIL

Arbeitskreis für liberale europäische Sprachpolitik > ALEUS

Arbeitsmarkt (> FHI)  34/11, 50/6, 54/18, 55/25-28, 68/6, 76/10, 85/13, 93/7, 94/3

Arbeitssprache[n] (von EU, UNO) (> Englisch als einzige ~ der EU, Esperanto als interne ~ der EU) 
9/2, 23/17, 27/14, 35/11, 45/13, 48/26+31+32, 50/19, 54/10, 81/13

Arbeitswelt > Arbeitsmarkt

arcaicam esperantom  86/13

Archaismen (> Sprachwandel)  81/16

Archäologie  23/5, 69/24

Architektur  23/5

Archive (> Bild~ Austria, GLAM, Marie-Hankel-Zentrum, Kunowski-~, Sammlung)  1/8, 3/2, 6/2, 
21/6, 23/5, 38/12, 47/8, 55/33-36, 62/3, 64/29+30, 66/2+3, 68/2+39, 78/5+7+9+15, 86/21, 88/14, 
89/10, 90/3, 91/9, 93/16+17+26, 96/38

Archiv der Berlin-Brandenburgischen Akademie  28/13, 66/3, 68/2+25, 76/7

Argentina Esperanto-Ligo  86/26

ARGUS (Suchmaschine)  82/6+7

ARK (= Alter Realkatalog)  98/6

ARTES (= Amsterdam School for Regional, Transnational and European Studies)  94/21

artifizielle Sprache[n] > künstliche Sprache[n]

(1) Artikel (Eintrag) > EBEA, Katalog

(2) Artikel (grammatikalischer)  22/9, 24/17, 26/13, 34/4+5, 46/14, 66/32, 99/11

„[La] arto labori kune“  78/5, 89/19

ASCII (Zeichensatz)  24/25

Ascona  40/13

Aserbaidschan  72/18

Asien (> Brunei, China, Franz-Josef-Land, Indien, Indonesien, Iran, Japan, Kasachstan, Mongolei, 
Nepal, Ost~, Singapur, Taiwan, Usbekistan)  6/4, 9/21, 13/2, 25/8, 32/6, 34/7, 39/14, 41/5, 
51/2+6+15, 54/6+14, 55/5, 62/6, 64/24, 66/26-28, 68/8, 70/3, 80/9, 84/5, 85/20+23, 86/23, 90/22, 
94/14, 96/4+9

ASJP (= computergestütze lexikostatische Analyse)  73/2

Aspekte > Aspektualität, ethnolinguistische ~, ideengeschichtliche ~, linguokulturelle ~, 
Situations~, Soziolinguistik, zukunftsgeschichtliche ~

Aspektualität (aspektismo) (> ata-ita-Problem)  1/7, 17/14, 34/4, 62/9

Association > AILA, APIS, BOS, Britannic Interlingue-Association, IALA, MLA, Radikala Asocio, 
SAPO, Vereine

Association Internationale de Cybernétique  86/16-18
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Astana (U)  86/10

„Asterix“ (Comic)  3/17, 30/12, 50/12

Asteroiden  93/17, 96/19, 99/20

Ästhetik (> Informations~, kybernetische ~)  39/18

Astrobiologie  99/20

Astronomie (> Weltraum)  29/5+13, 32/10, 36/11, 39/23+24, 88/9

Astrophysik  88/9

Asturien  82/21

ata-ita-Problem (Aspekte in den Esperanto-Partizipien)  45/9, 46/14, 50/15, 60/5+10, 66/32, 93/5

Atheismus (> Religion)  69/11, 78/6

Athen  45/13

Äthiopien  93/15, 96/12

Atomkraft  85/6+23+25

-au (Esperanto-Pseudosuffix)  24/19

Audio > Tonaufzeichnungen

Audiodeskription  86/4

(1) Augsburg  82/10

(2) Augsburg (U)  48/16

aUI  45/9-12

Ausbildung (> Berufsqualifikation, ISOTYPE)  26/19, 29/7+13, 35/14, 36/10, 50/6, 52/14, 55/31, 
70/19, 86/14, 89/10+14, 90/13, 93/15, 98/9

Ausdrucksfähigkeit, Ausdrucksmittel  15/1+4, 27/6, 86/20 {88/20}

Auslaut  13/14

Außenpolitik  48/29

Außenstelle der Generaldirektion Übersetzung der EU-Kommission > DGT

Außenwirkung  86/25

Außerirdische (> Science-Fiction-Sprachen)  37/2, 40/7, 64/30, 86/6

Aussprache > Akzent, Intonation, Norm~, Phonemsystem, Phonetik

Ausstellungen (> Messe, Welt~)  69/24, 83/2+3, 86/5+6

Austauschdienst > DAAD

Austin  47/10

Australien (> Melborne, Tasmanien, Viktoria)  30/14, 34/7, 41/21, 45/7, 54/14, 89/7+8+19, 90/21, 
91/3

„Austria Esperantisto“ (P)  81/17

Auswanderung > Migration

Auszeichnungen > Preise

Autobiografien  46/10
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automatisch > Bot, halb~ Textübersetzung

automatische Plansprachendokumentation (> Dokumentation)  86/15

[halb]automatische [Text]übersetzung  9/19+21, 12/1+7, 15/11, 17/6, 19/2, 21/14, 24/25, 26/4, 
27/4+8, 38/18, 40/3, 57/17, 64/9+12, 74/10, 75/9

Automobile  48/25, 80/14

Autonomismus > Schematismus, Selbstbildungsfähigkeit

Auxiliarsprache > Hilfssprache

Auxilingua  46/20

avangardistisches Kommunikationsmittel  52/16

avangardistische Literatur  84/11

„Avatar“ (Kinofilm) (> Na’vi)  88/5

Avignon  26/6, 31/25

axiomatische Prinzipien, Axiomatisierung  12/1+7, 46/2, 47/8, 60/22, 74/12

aYTiTa-Schrift  82/3

Babel (> Antibabel)  3/10, 9/5, 13/13, 24/7+11, 25/15, 26/12, 30/14, 47/16, 48/25, 50/5+7+19, 
60/37+38, 72/11, 76/12, 85/6, 86/24, 96/12+13+26+30, 98/10+18

Babel Fish  83/14

„babel“  45/13

Babm  45/9-12

Babylon > Babel

Baden-Württemberg  93/26

Bad Saarow  2/1, 5/1, 50/14, 99/4

Bahai[tum]  9/9, 27/14, 32/5, 48/21, 51/3, 54/8, 55/4, 73/21, 96/19+28

Bahasa Indonesia > Indonesisch

Balkan[sprachen]  48/13, 83/11

„Balkana Esperantisto“ (P)  41/20

Balkansprachbund  34/19

Ball > Tanz

Balta  46/15+16

baltische Sprachen (> Estnisch, Lettisch, Litauisch)  34/19

Baltoslawistik  83/11

BAM-Portal (= Bibliotheken, Archive und Museen) (> GLAM)  93/26

(1) Bamberg  50/13

(2) Bamberg (U)  57/20

Bangladesch  94/23

Barcelona (>Esperantomuseum Sant Pau d’Ordal)  48/2
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Barlaston (> Britische Esperanto-Bibliothek Butler)  83/7

Barnaul (U) (Region Altai, Russland)  70/17

Barrierefreiheit  93/6+11+32

Basel  46/9

Basic English (> BGE)  21/9, 23/23, 24/11, 33/12, 48/22, 66/5, 68/31, 80/7, 86/6, 89/7

Basic Global English > BGE

Basisbibliografie  1/5

Baskenland  50/2, 90/22

Baskisch  34/19, 35/11, 52/3+23, 66/8, 70/2, 72/2+17, 76/18, 85/3

Bayern > BELO, BSB

Bazika (vormals Hipersigne, vormals Alfa 26)  7/14, 22/9

BBI (= Beijing Broadcasting Institute)  44/23

BDÜ (= Bundesverband der Dolmetscher und Übersetzer)  86/10

bedrohte Sprachen  47/16

Bedürfnis nach Bestätigung  68/31

Behinderung (> Gehörlose, geistige ~, Hörgeschädigte, Sehbehinderte)  86/4

Behörden (> Institutionen)  86/4

Beiheft 1 (GIL 1996)  21/14, 26/4, 36/2, 47/3+5, 98/30

Beiheft 2 (GIL 1997)  26/5, 36/3, 44/19, 47/3+5, 70/31, 98/30

Beiheft 3 (GIL 1998)  26/5, 28/9, 36/3, 47/3+11, 98/30

Beiheft 4 (GIL 1998)  36/3, 47/3+5, 98/30

Beiheft 5 (GIL 1999)  36/2, 47/3+6, 98/30

Beiheft 6 (GIL 2001)  36/3, 47/3+4, 98/30

Beiheft 7 (GIL 2001)  47/3+6, 70/31, 98/31

Beiheft 8 (GIL 2002)  46/2+3+6, 70/31, 98/31

Beiheft 9 (GIL 2003)  47/8, 50/4, 70/31, 98/31

Beiheft 10 (GIL 2003)  47/8-10, 98/31

Beiheft 11 (GIL 2004)  52/3+4, 98/31

Beiheft 12 (GIL 2005)  57/4, 98/31

Beiheft 13 (GIL 2006)  60/2, 64/2, 98/31

Beiheft 14 (GIL 2007)  64/3, 98/31

Beiheft 15 (GIL 2008)  66/6, 68/2, 98/31

Beiheft 16 (GIL 2009)  70/3, 72/2, 98/31

Beiheft 17 (GIL 2010)  98/31

Beiheft 18 (GIL 2011)  85/8, 98/32

Beiheft 19 (GIL 2012)  85/9, 86/24, 98/32

Beiheft 20 (GIL 2013)  89/3+15, 98/32
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Beiheft 21 (GIL 2014)  93/9+10, 98/32

Beiheft 22 (GIL 2015)  98/32

Beijing > Peking

BEK-Kurse  86/22, 88/17

Belarussisch  86/5

„Beletra Almanako“  73/27, 74/9, 86/20-24

Belgien  (> Brüssel, Flandern, Kortrijk, Namur, Neutral-Moresnet)  23/3, 24/18, 45/2, 47/14+15, 
66/11, 70/19, 83/8, 85/28, 89/2, 91/6, 93/9+33

Bellaso-Code  86/26

Belletristik (> „Beletra Almanako“, „Parnasa Gvidlibro“)  2/5, 6/8, 7/1, 32/5, 37/3, 51/10+12, 
73/26+28, 76/28, 84/10, 94/15, 96/15

Bellinzona  22/3

BELO (= Bayrische Esperanto-Liga)  91/11

Benachteiligung > Sprachdiskriminierung

Benjamins Translation Library > BTL

(1) Bergen  23/7

(2) Bergen (U)  66/23

Berkeley  70/31

(1) Berlin (> Akademie-Verlag, Archiv der ~-Brandenburgischen Akademie, BKB, Deutsche Staats-
bibliothek, DGT, DIW, ELB, Espothek, Ido-amiki, Institute for Cultural Diplomacy, Schöneberg, 
Sprachenmuseum, VFsS, Wannsee)  1/1+2, 7/1, 9/12, 19/14, 22/8+14+15, 25/13, 26/18, 28/12, 
29/6+7+12, 32/2+6+18, 37/2, 39/16, 40/2, 41/24, 45/24, 46/2+3+8-11, 48/10, 50/2+3+20, 51/2, 
52/2+3+26, 54/19, 55/9, 57/2+3+20, 60/36, 62/3, 64/3, 68/24-28, 69/11+24, 73/2, 82/9, 83/2, 85/4+5,
86/2, 89/2, 90/3, 91/2+9, 92/4, 93/2+19, 94/2, 96/2+6, 98/29, 99/4

(2) Berlin (U)  1/8, 2/2+3, 3/13, 5/4, 7/7, 15/9, 22/14, 23/2, 26/5, 27/2, 28/10, 29/6, 33/2, 37/8+11, 
40/4+11, 45/14, 48/16, 50/5, 51/13, 54/18, 59/2, 60/26, 66/3+23, 69/19, 70/4, 76/9, 78/2+3+8+16, 
81/4+16, 82/19, 83/16, 85/4+8, 86/5+6, 88/4, 90/5, 93/19, 94/9+11, 99/3

Berliner Arbeitskreis Information  40/8

„Berliner Kommentar zum Fundamento de Esperanto“  93/38

„Berliner Kommentierte Bibliographie der Wörterbücher des Esperanto“ > BK[B]

Berliner Republik  48/31+32

„Berliner Tageblatt“  46/9

Berlinische Gesellschaft für deutsche Sprache  15/8

Bern (> Weltspracheamt)  22/8, 45/20, 86/22, 90/8

berufsbedingte Kommunikation  57/14

Berufsqualifikation  48/28

Bété  40/14

Bewegungsschrift  7/1

Bezugssystem  86/6

BGE (= Basic Global English) (> Basic English, ELF, Global English)  81/12

11



Bialystok  24/13, 41/17, 48/22, 50/17

Bibel  9/4, 17/9, 22/10, 23/8, 31/4, 39/15, 48/20, 59/8, 62/32+40, 70/30, 93/19+28

Bibliografia Fondajho Luis M. Hernandez Yzal  85/28

Bibliografie Unselbständiger Literatur – Linguistik > BUL-L

Bibliografien (> Basis~, BKB, BL-CIP, BLL, EBEA, MLA, Worldcat)  1/5-7, 2/3-5+7, 3/8+10+15+16, 
6/7, 7/8, 9/3+23, 13/8+12+13+15, 17/11+16, 19/16, 20/15, 21/3+5, 22/21, 23/5+8+27, 24/5, 25/2+13,
27/7, 28/2+9, 30/13, 31/9+10+17+24+25, 32/20, 37/7+13, 38/7-11+20, 41/13+17-24, 44/10, 46/2+7, 
47/8+11+14, 48/8+18+23, 50/3+12+14+16, 55/33-36, 62/8+9, 69/17, 78/20, 80/12, 81/8, 83/5, 
85/7+28, 86/8+9+12+19-24, 88/14+17, 89/12+15+17

„Bibliografio de disertacioj pri Esperanto kaj interlingvistiko“  37/12

 „Bibliography of Planned Languages“  44/10

Bibliotheken (> Aleph, Britische Esperanto-~, BSB,Deutsche Staats~ Berlin, Esperanto-~ Kiel, 
GEBA, GLAM, KEB, OPAC, Prälat-Schleyer-~, Sächsische Esperanto-~ Pirna, Podlachische ~, 
SAPMO; SLUB, STEB, UB, VEB)  1/8, 3/2+18, 7/8+9, 12/1+3, 13/5, 17/6, 19/10, 21/11+14, 22/24, 
23/8+21, 24/5+6, 26/4+16, 38/12, 40/3, 48/12, 51/12, 52/26+28, 54/5, 55/33-36, 62/3+6+7, 
64/29+30, 66/2+3, 68/2+39, 70/20, 78/5+7+9+15, 81/16, 82/9, 85/9, 86/21+29, 88/14, 89/10, 90/3, 
91/9, 93/16+17+26, 96/18+23+38, 98/7

Bibliothek des DDR-Esperanto-Verbandes GDREA (> SAPMO)  83/8

Bibliothek Hodler  17/8+10, 19/10, 21/4, 22/24, 24/5, 38/17

Bibliothek Juan Régulo  83/8

Bibliothekskataloge  44/10

Biegsamkeit > Sprachflexibilität

Bier  19/9

Bildarchiv Austria  62/8, 70/20, 83/7, 96/32+35

„Bild der Wissenschaft”  45/13

Bilderduden in Esperanto  > Bilderwörterbuch

Bilderschrift  46/9

Bilderwörterbuch  84/15+16, 94/13+14

Bildung > Ausbildung, Pädagogik, Wortbildung

Bildungskybernetik  6/7, 22/22, 24/7, 31/4, 50/20, 86/13-15+18+19, 88/19, 90/5

Bildungstechnologie  86/17

Bildungswesen  13/12, 68/9

Bildungswissenschaft > prospektive ~

bilingualer Unterricht > BU, Zweisprachigkeit, Schulunterricht

Bilingualismus > Zweisprachigkeit

Binnenmarkt  13/11

Biografien  9/23, 28/5, 55/35, 80/10+12, 84/6, 86/11

Biologie[fachsprache] (> Astro~, Fauna, Flora)  13/5, 47/10, 84/16, 86/20, 88/2+3+11

Birkenbihl-Mathode  12/5
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BK[B] (= „Berliner Kommentierte Bibliographie der Wörterbücher des Esperanto“)  94/27+32, 
96/39

BL-CIP (= Bibliographie linguistique – Comité International Permanent)  17/11-15, 38/8-10, 48/18, 
50/14

Bliss[ymbolics]  70/9, 80/2-4, 81/2+5, 85/9, 96/21+29

BLISSVOX  70/7

BLL (= Bibliography of Linguistic Literature)  17/11+12+14+15, 38/8-10, 48/18, 50/14

Blue Language > Langue Bleue

Bologna (U)  80/8

Bolschewismus  48/20

Bonn  91/5

Book-crossing  96/19

Bopal  46/15

BOS (= Britannic Occidental-Societé)  48/3

Bosnien-Herzegowina (> Sarajevo)  7/4, 81/9, 93/15

Bot (automatische Wikipediaprogramme)  85/27

Botanik > Flora

Botswana  72/18

Boulogne-sur-Mer  19/10, 30/5, 32/2, 55/2+6, 57/3, 60/2, 69/15

Bövinghausen > FHI

Bozen > Europäische Akademie ~

Brandenburg > Archiv der Berlin-~ischen Akademie

Brasilia (U)  32/3, 70/18

Brasilien (> Brasilia, Chapecó)  25/3, 41/4+5, 45/23, 48/7, 51/2, 86/7, 90/4, 93/15, 96/25, 99/20

Braunkohle  85/23

Braunschweig  46/8

(1) Bremen  73/3

(2) Bremen (U)  40/8

Bretonisch  35/11

Briefwechsel  17/11, 22/8+14, 26/5, 28/9-14, 33/16, 40/4, 46/11, 47/13+14, 68/24

Brisbane  88/4

Britannic Interlingue-Association (> BOS)  48/3+5+9

Britannien > Großbritannien

Britenrabatt  60/34

British Council  50/18

„[The] British Esperantist“ (P)  17/10, 81/17

British Interlingua Society  7/5+13, 13/15
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British Interlingue Association > Britannic Interlingue-Association

Britische Esperanto-Bibliothek Butler  19/10, 38/13, 83/7

Britischer Esperanto-Verband  99/9

British Council  23/14

Brno (Brünn)  46/8, 48/3+7+8, 82/14

BRO (= Baza Radikaro Oficiala)  70/15

Broschüren  48/9

Brückensprache  15/15, 46/20, 64/8, 70/2, 72/22, 86/16

Brunei  82/22

Brünn > Brno

Brüssel (Brussel, Brussels, Bruxelles) (> „Melissa“)  9/1, 13/11, 22/22, 66/11, 70/19, 85/7, 89/2, 91/5+6, 
92/2, 93/9+33, 98/19

BSB (= Bayrische Staatsbibliothek München)  7/8, 80/15, 83/2+3+5, 85/4, 91/5, 93/37, 94/15

BTL (= Benjamins Translation Library)  64/8

BU (= bilingualer Unterricht) (> Europaschulen, Zweisprachigkeit, Schulunterricht)  58/11

Buch, Bücher > Book-crossing, Festschriften, Hör~, Jubiläums~, Kinderliteratur, Wikibooks, ZVAB

Buchanan Masterclass  93/6, 99/9

Bücherdienste (> Akademia Libroservo, Esperanto-Buchversand)  23/8, 32/5+13, 82/24

Buch[verkaufs]kataloge  44/10, 50/12, 82/24

Buchstaben (> Überzeichen)  86/26

Buchstabenhäufigkeit  39/13

Buchstabieren  80/13, 89/11

(1) Budapest (> Sammlung Fajszi, STAB, Ungarische Fremdsprachige Landesbibliothek)  2/7, 17/10,
20/6, 32/2+8, 54/5, 83/8, 85/28, 86/15+16+26, 88/18, 92/3, 99/14

(2) Budapest (U)  29/13, 37/3, 45/21, 46/4, 50/5, 70/5+6, 82/8, 88/9, 93/4, 99/10

Budinos  73/16

Buenos Aires  86/26, 90/2, 92/3, 93/4

Bukarest (U)  60/21

BUL-L (= Bibliografie Unselbständiger Literatur – Linguistik)  17/12

„Bulgara Esperantisto“ (P)  7/12

Bulgarien (> Karlovo, Sofia, Sopot)  7/12, 12/8, 13/16, 17/16, 32/9, 33/14, 41/19, 48/16, 62/23, 76/7, 
84/5, 90/4

Bulgarisch  3/16, 9/18

„Bulletin pedagogic international”  48/2

„Bulonja Deklaracio“ > Boulogne-sur-Mer

Bundesarchiv (Deutschland) (> SAPMO)  55/35, 82/4, 83/5, 85/4

Bundesarchivgesetz  82/6

Bundesregierung  86/25
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[Deutscher] Bundestag  23/16, 86/4+25+26

Bundesverband der Dolmetscher und Übersetzer > BDÜ

Bürgerrecht  46/19, 51/14

Burjatisch  76/12

Burmesisch  94/14

Burundi  (> Kirundi)  70/29

Buske > Verlag Helmut ~

Calgary (U)  88/6, 93/13+14

CALPIU (= Network for Cultural and Linguistic Practices in the International University)  70/19

(1) Cambridge  86/30+31, 94/23

(2) Cambridge (U)  73/8

„Cambridge Encyclopedia of Language“  62/22

CAPP (= Club de Amicos-Per-Plum)  48/2

Carpophorophilus’ Sprache  52/30

„Casopis Ceskych Esperantistu“ (P)  81/18

„Catalonia in lucta“  48/2

CCL (= Current Contents Linguistik)  40/8

CDELI (= Centre de Documentation et d’étude sur la langue international)  2/8, 13/5, 22/3+18, 
27/9, 28/15, 38/13, 62/10+11, 74/4, 75/4+6+13, 80/11, 83/7, 92/12

CEA (= Tschechischer Esperanto-Verband)  13/16, 76/25, 78/19

CED (= Centro de Esploro kaj Dokumentado pri la Monda Lingvo-Problemo)  1/8, 9/7+9, 13/4, 
21/4, 23/8+15, 38/4+20, 44/7, 52/5, 59/17, 60/32, 62/6, 64/24, 68/11, 78/3, 85/7+10, 86/7, 88/11, 
91/2, 92/16, 93/8, 94/2, 96/12, 99/4

„Cejano“ (Almanach)  54/7, 72/5, 74/9, 85/7

„Celtic Form“  85/24+25

Center for Applied Linguistics  73/8, 99/18

Center for Research and Documentation on World Language Problems > CED

Central Interlingue-Buró  48/5

Centre de Documentation et d’étude sur la langue international > CDELI

CESifo  85/13

Chabé Abane  45/10-12

Chapecó  86/23

chapelitaj literoj > Überzeichen

Chapelle (Schweiz)  48/5-9

Charta > Sprachen~

Chat (Internetkommunikation)  46/2
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Chemie  9/17, 15/15, 22/8, 24/25, 26/5, 28/11+14, 34/9, 40/4, 46/7+9+11, 55/26, 76/13, 88/11, 93/17, 
96/10+19, 99/12

(1) Chemnitz/Karl-Marx-Stadt  52/26

(2) Chemnitz/Karl-Marx-Stadt (U)  62/36

Cheseaux  48/5+7

Chicano-Latino  90/21

Chiffre > Kryptografie

CHIL (Übersetzungssystem)  27/4

child language > IASCL, Kindesalter[sprachlernen]

China (> „El Popola Chinio“)  2/1, 9/4+19, 23/21-23, 25/11, 30/14, 35/16, 38/6, 44/5+8+23, 45/23, 
48/16, 50/3, 51/2, 54/5+6+8, 58/4, 60/22+30+35, 64/25, 66/27, 68/11+12+17, 70/29, 74/11, 
76/23+24, 78/8, 83/9, 88/3, 89/8, 90/4, 96/20

Chinesisch  7/15+16, 20/4, 23/21-23, 33/12, 39/22, 41/7, 48/18, 50/3+13, 51/2, 74/13+15, 76/19, 86/7,
89/6+7+15, 90/20, 94/13, 96/18+31, 99/21

chinesischer Rundfunk (> Peking)  23/7, 44/23, 70/12

Cholesterin  60/29

Chomsky-Grammatik  74/10

Chrestomathie[n] (> „Fundamenta Krestomatio“)  48/7, 88/10+11

Christen[tum] (> Gottesdienst, KELI)  20/12, 32/5+16, 51/11, 62/40

Christliches Glossar  93/39

Chronik > Geschichte

Chukyo-Universität > Nagoya (U)

„Chu vi kuiras chine?“  66/20

ci (Esperanto-Personalpronomen)  24/20, 86/23, 93/33

Cifal > Volapük

Civito de Esperanto  48/20

„Cizi jazyky ve skole“  45/13

„Class-combatte“  48/2

Cliiuy  78/15, 85/8

„[A] Clockwork Orange“  29/2. 31/8, 36/2, 40/6

Code (Terminologischer ~) > „Terminologieschlüssel“

Code-switching  96/6

Codierungssystem  86/6

Colorado  76/18

Comics (> „Asterix“, „MOSAIK“)  31/4, 40/2, 46/3, 47/8, 50/11+12, 68/3+5

Communia  52/30

community > Sprachgemeinschaft

Computabilität  92/3
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Computer > ASJP, Rechner

computervermittelte Kommunikation > rechnergestützte Kommunikation

Computerlinguistik (> rechnergestützte Kommunikation)  12/1+7, 15/9, 24/25, 27/10, 38/2, 44/23, 
50/7, 60/22, 70/23, 80/7, 82/2, 86/3+4, 89/17, 99/13

Computerwissenschaft > Informatik

„Concise Encyclopedia of the Original Literature of Esperanto“  69/6, 96/15

Conlang[s], Conlanging  21/5, 70/30+31, 85/9, 89/18

Controlled-Language Checkers  86/4

Corpus > Korpus

„Cosmoglot“ (P)  73/16

„Cosmoglotta” (P)  29/16, 48/2+7+8+10, 75/6, 81/18, 85/28, 90/10

Côte d’Ivoire > Elfenbeinküste

Courgenard  86/20

Coventry (U)  69/9

Crêt-Bérard  45/20

Cseh-Methode, Cseh-Seminar  25/4+5, 32/13+15+16, 80/11

CSSR > Tschechoslowakei

Current Contents Linguistik > CCL

„Currero” (1964–1987) (P) > „Panorama in Interlingua“

DAAD (= Deutscher Akademischer Austauschdienst)  68/8, 89/8

DaF (= Deutsch als Fremdsprache)  27/10+15, 94/20

„Daheim” (P)  46/8

Dänemark (> Kopenhagen, Roskilde)  20/11, 48/24, 80/5, 83/10

Dänisch  3/8, 48/24

Dankook  86/16

Danzig (Gdansk)  26/17, 46/3, 60/31, 85/4

Datenbank[en]  34/20

Datenverarbeitung  85/7, 93/8

DBS (= „Deutsche Bibliotheksstatistik“)  7/8

DDR (> Akademie der Wissenschaften der ~, Akademie-Verlag, Friedensrat, GDREA, Kulturbund, 
SAPMO, SED, Verlag Enzyklopädiesilves)  1/6+7, 2/3, 3/13+15+16, 5/5, 7/10, 15/10, 23/28, 29/7, 
36/4, 37/5+7-10, 38/17, 39/18, 41/22-24, 45/15, 50/11, 52/16+25+26+28, 59/2+12, 62/14+35, 
66/3+21, 68/2+10+26, 69/11+21, 73/2, 76/3+25, 78/2+6, 82/9+10+13+14, 84/14, 93/28, 98/7, 99/3

(1) DEB (Bund) > GEA  

(2) DEB  (Bibliothek) > GEBA

Debrecen (U)  15/13, 88/11

„Debrecena Bulteno“  24/12
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DeepDict  80/13, 88/3, 94/30, 96/23

DEI > GEI (= Deutsches Esperanto-Institut)

DEJ > GEJ (= Deutsche Esperanto-Jugend)

„Deklingva manlibro pri politiko“  15/15

„[La] dek-sepa“ (P)  81/18

Délégation pour l'adoption d'une langue auxiliaire internationale (> Ido)  22/8

Delft (U)  72/22

DELT  86/8

Demografie > empirische Untersuchungen

Demokratie (> Sprach~)  6/2, 27/13, 50/19, 55/17, 86/27, 98/11

demokratische Sprache  26/8, 85/23

Den Haag  9/8, 47/10

denaskulo > Muttersprachler

Denglisch (> Englishization)  45/19, 54/12

denkbare Sprachen  45/8

Dependenz[grammatik]  27/11, 74/14

Derivation  70/2, 72/3

Dessau[-Roßlau]  46/9, 84/3, 85/5

„Detala Gramatiko de Esperanto“  84/2, 85/5

Detektivroman[e]  93/16, 99/13

Deutsch (> Berlinische Gesellschaft für ~e Sprache, DaF, Denglisch, ~tum, DST, EV, Kiez~, Koloni-
al~, Nieder~, Österreichisches ~, VDS)  2/2, 3/9+10+13+14+17+19+20, 5/1+7, 6/1+7, 7/6+9+12, 
9/13+17, 12/3, 13/9+11+12+16, 15/1+3+4+7-10+15, 19/4+8+9+15, 20/3+4, 22/2+6+7, 23/7+17+18, 
24/4+5+12+22, 26/5, 28/2-4, 29/2-4+7+8, 30/5+10+11+15+16, 31/3+4+6+7+11+13+15-26, 33/4+6, 
34/12+18, 35/11, 36/2, 39/13+14, 40/4, 41/4+6+10+15+16, 45/14+17+19+23, 48/5-
10+14+15+18+24+29+31, 50/2+6+8+10+13+20, 51/10, 52/3, 54/9-14, 55/12, 59/7+14, 60/5+11+39, 
62/10+14, 64/6, 66/3, 68/8+33+34, 69/22, 70/25+27, 72/14+15+17, 74/3+15, 76/8+18, 78/7+17+19, 
80/9+14, 81/7+13, 85/8+14+15+19-22+24, 86/4+5+9+14+22+23+25+26, 89/9-11, 91/9, 93/6+30, 
94/12-14+19+25

Deutsch als Fremdsprache > DaF

Deutsche Akademie der Wissenschaften der DDR  92/5

Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin  92/5

„Deutsche Bibliotheksstatistik“ > DBS

Deutsche Digitale Bibliothek  93/26

„[Der] Deutsche Esperantist“ (P)  17/10

Deutsche Esperanto-Bibliothek > GEBA

Deutsche Gesellschaft für Fremdsprachenforschung > DGFF

Deutsche Gesellschaft für Sprachwissenschaft > DGfS

Deutsche Ido-Gesellschaft > DIG
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Deutsche Interlingua-Union > UGI

Deutscher Akademischer Austauschdienst > DAAD

Deutscher Esperanto-Bund > GEA

Deutscher Esperanto-Kongress > Deutschland, Zusammenkünfte

deutscher Rundfunk (> SFB)  86/14

Deutsches Esperanto-Institut > DIE

Deutsches Institut für Wirtschaftsforschung > DIW

Deutsches Kulturforum Östliches Europa  48/14

Deutsches Reich  82/5

Deutsche Staatsbibliothek Berlin  7/8, 83/5, 85/16, 92/13, 96/5

Deutsches Wörterbuch  92/5

Deutschland (> Aachen, Allgäu, Berlin, Bonn, Bremen, Bundesregierung, Bundestag, Chemnitz, 
DDR, Dessau-Roßlau, Dortmund, Dresden, Drittes Reich, Duisburg-Elsnigk, Essen, Erfurt, Er-
langen, „der esperantist“, „Esperanto aktuell“, Frankfurt, DGFF, GDREA, GEA, GEBA, GEI, GEJ,
„Germana Esperantisto“, „Germana Esperanto-Revuo“, Gladbeck, Göttingen, Greifswald, Groß-
bothen, Güntersberge, Güstrow, Hamburg, Hameln, Hannover, Harthau, Herzberg, Hessen, 
Homburg, Jena, Karlsruhe, Kassel, Köln, Lausitz, Leipzig, Marburg, Mecklenburg-Vorpommern, 
München, Neckarhausen, Neumünster, Nürnberg, Oberndorf,  „Okcidentgermana Revuo“, Pa-
derborn, Rostock, Saarbrücken, Saarland, Sachsen, Schwerin, SEL, Thüringen, Viersen, Weima-
rer Republik, Wiedervereinigung)  7/8, 12/8, 13/14, 32/8, 39/9+19+23, 45/15+24, 
48/3+17+26+27+29+31+32, 55/11, 60/2, 62/7, 68/7+12+14+15+19+30, 78/27, 82/4+11, 85/21+27, 
86/7+24+25, 88/5, 89/4+5+8+11, 90/4, 93/7+17, 96/18+23

Deutschtum  93/2

deverbales Adjektiv  31/6

Dezimalklassifikation  19/10, 28/2, 92/15

DGFF (= Deutsche Gesellschaft für Fremdsprachenforschung)  2/4

DGfS (= Deutsche Gesellschaft für Sprachwissenschaft)  13/2, 15/1+8

DGT (= Außenstelle der Generaldirektion Übersetzung der EU-Kommission)  55/9

Diabetes  93/18

Diachronie  25/3, 50/3

diakritische Zeichen, Diakritika > Grapheme, Überzeichen

Dialekt[ologie] (> Niederdeutsch, Ticinese, Varietäten)  13/10, 15/1, 27/10, 30/14, 32/10, 40/14, 
52/23, 54/13, 62/38, 66/8, 68/40, 81/16, 86/8, 90/15+16+21, 92/5, 96/28, 99/10

Dialog > interkultureller ~, polyglotter ~

„Dialogo“ (P)  7/12, 51/9

Diaspora[sprache]  30/6, 40/12, 51/2, 60/35, 76/8

Didaktik  25/5, 76/8

Diesterweg  86/30

Diffusion  50/6

DIG (= Deutsche Ido-Gesellschaft)  45/24, 47/11, 81/19, 85/5+7, 92/11, 93/8
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Digitalisierung  (> E@I)  36/13, 39/24, 54/16, 74/7, 81/17, 85/7, 86/3, 93/8, 96/12

Diglossie > Zweisprachigkeit

Dil  46/15+16

Dilpok  46/15+16

Dimension[en]  50/4

Diphthonge  93/32

Diplomat[ie]  55/9, 85/7, 94/20

direkte Methode > Rekta Metodo

Disentis  48/6

Diskriminierung > Sprachdiskriminierung

Dissertationen > „Bibliografio de disertacioj pri Esperanto kaj interlingvistiko“

Distributed Language Translation > DLT

DIW (= Deutsches Institut für Wirtschaftsforschung)  66/23

Djudezmo  30/14

DLT (= Distributed Language Translation)  1/7, 5/6, 9/24, 19/4, 64/10+11+17+30, 70/6, 72/22+23

Dobrichovice  46/5, 50/8+13+14, 52/16, 54/17, 57/16, 86/12

„Documentes de SAPO/SAPI“  48/2

Dokumentation [von Sprache] (> Plansprachendokumentation, CDELI) 86/4

Dolmetschstreit  48/31+2

Dolmetschtheorie, Dolmetschwissenschaft (> Fehlübersetzungen, Gerichtsdolmetschen)  7/5, 9/2, 
12/1, 13/11, 20/4, 23/17, 24/4, 35/11, 45/13, 48/28, 51/5+7, 59/7, 62/22, 64/7+16, 85/22, 86/3+4+25

Dom  64/24

Dominanz, dominierende Sprache  23/13, 86/25

Dominikanische Republik  94/23

Donaumonarchie (> Österreich, Ungarn)  7/15, 32/8, 34/18, 51/12, 59/14-16

Donezk (U)  90/11

Doppler-Effekt  76/13

Dortmund > FHI, Stadtbibliothek Dortmund

Dothraki  88/5

„Dreigroschenoper“  52/12

Dreisprachenmodell  22/22

Dreisprachigkeit  3/14, 6/6, 22/22, 25/7

(1) Dresden  9/6, 19/15, 48/3, 52/26, 55/25, 64/35, 68/26, 83/4, 85/8, 86/2+3, 93/9

(2) Dresden (U) (> Marie-Hankel-Zentrum)  3/1, 37/8, 85/5, 86/2

Drittes Reich  25/14, 27/15, 32/9, 68/10

Drittsprache (Lernerfolg via Zweitsprache)  33/4, 45/6

DST (= Deutsche Studien Tampere)  48/31
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Dublin (U)  47/7

Duden (> Bilder~)  26/11

Duisburg-Essen (U)  89/4, 91/4

Duolingvo  88/17, 96/2

duzen > ci

EASP (= Esperanto-Asocio de San-Paulo)  41/20

EB (= „Esperanta Bildvortaro“) > Bilderwörterbuch

EBEA (= Elektronische Bibliografie der Esperanto-Artikel)  47/8, 55/35, 58/7, 92/14

Eberswalde > „Lexicon silvestre“

ECOSOC (Wirtschafts- und Sozialrat)  99/18

Edition Iltis (> „Iltis-Forumo“) (V)  46/7, 52/18, 86/19+21+22, 88/14, 89/20, 94/15, 96/16

Editoria Occidental (V)  48/7

education > Ausbildung, HELP

educational linguistics  86/8+10

(1) edukado > Ausbildung

(2) edukado.net  78/19, 88/11+17

EDV > Datenverarbeitung, Digitalisierung, Informatik

EES (= „Esperantologio - Esperanto Studies”)  9/10, 21/4, 29/7, 31/9+26+27, 33/13-16, 38/6+12+14, 
41/4, 48/15, 52/5, 55/19, 62/4, 72/19, 73/19, 78/5+17, 85/6+7, 88/14+15, 89/11+12+14, 93/8, 
96/19+20+26

EEU (= Europa Esperanto-Unio)  88/18, 98/25+26+28+29

Effektivität  50/19

Effizienz  50/6+8+19

EFNIL (= European Federation of National Institutions of Linguistics)  57/2, 60/2, 64/2, 70/27

EG (= Europäische Gemeinschaft) > EU

EGKSV (= Europäische-Gemeinschaft-für-Kohle-und-Stahl-Verträge)  34/14

Ehrenkolloquium  99/4+8

EHV (= Esperanto-Ungarisches mittleres elektronisches Wörterbuch)  72/12

Eigennamen[wiedergabe] (> Namen, Personennamen in Esperanto)  9/14, 12/1+8, 13/1, 15/14, 17/6,
19/5, 21/14, 22/5, 24/21, 26/4, 28/8, 30/11, 40/3, 59/14-16, 68/5+6

einfache Sprache  86/4

Einflussfaktoren (beim Fremdsprachunterricht)  45/7

„Einführung in die Esperantologie“  37/16, 38/17, 41/11

Eingriffe [in Sprachgebrauch]  30/16, 68/7, 80/9, 85/20+26

Einigungsprozess  27/14

Einsprachigkeit  3/7, 31/6, 46/18, 48/26+30, 50/6+18, 51/5, 55/17, 96/10

Einsteinsche Sprache  99/8

21



Einwanderung > Migration

Eisenbahn[fachsprache], Eisenbahner-Esperantobewegung (> IFEF)  9/17, 15/14+15, 24/25, 
32/5+11, 39/19+22+24, 40/17, 41/7+18+21+24, 47/10, 74/6

Ekel  69/24

Eklektu 96  21/10

EKRELO (= Verlagsgenossenschaft für Revolutionäre Esperanto-Literatur)  3/4+18, 23/27, 36/5, 
66/25

„Ekzercaro“ (des „Fundamento de Esperanto“)  74/4

„El Popola Chinio“ (P)  23/22, 25/10+12+13, 32/13

El Glheth Talossan  78/15, 85/8

ELB (= Esperanto-Liga Berlin)  7/7, 9/14, 19/16, 20/13, 22/14, 28/12, 45/24, 60/36+37, 68/27-29

ELC (= European Language Council)  80/8

Elbisch  68/31, 70/32, 84/10, 86/9

Elektronische Bibliografie der Esperanto-Artikel > EBEA

elektronische Medien  15/12, 29/12, 44/16, 46/2+5, 47/8, 50/13

Elektrotechnik  22/4

ELF (= Englisch als Lingua franca) (> BGE)  13/11, 20/1+2, 24/2, 34/10, 45/17, 48-19/29, 52/2, 55/14, 
57/4+6+8, 60/3+31, 66/4+5, 73/15, 76/7+18+19, 80/7, 81/9+12, 84/14, 89/11, 91/3, 92/2

Elfenbeinküste (> Bété)  40/14, 86/7

ELo  (= Europa Lingvo; nach Frank) (> ILo)  74/16

Elsass  34/10

Elsnigk  25/16

ELT (= English Language Teaching)  23/13-15

ELTE  99/14

Elvish > Elbisch

Emanzipation  48/15

Emden/Leer (U)  57/20, 70/4, 76/6, 81/3, 85/3+4, 89/4, 93/3

empirische Untersuchungen (> Phonostatistik, Sprachstatistik)  25/9, 26/8, 27/7, 30/7, 40/13+14, 
50/13, 85/20, 86/18, 93/28

„Enciklopedia Vortaro“ > EV

„Enciklopedio de Esperanto“  52/17, 54/16

„Encyclopedia of Fictional and Fantastic Languages“  68/31

endogener Ansatz  39/11

Endonym[ie]  19/5

energetischer Imperativ  46/10, 47/12

England  3/9, 30/13, 48/5, 89/13, 90/7+22, 93/37

Englisch (> Alt~, Amerikanisches ~, Anglizismen, BGE, Denglisch, ELF, ELT, ~ization, Globish, 
„Kosten der englischen Orthographie“, Modified ~, Spanglish)  5/1+7, 7/6, 9/7+10+11+17+18, 
12/3, 13/10+14, 15/4+5+15, 19/8+9, 20/1-4+6, 21/7, 23/13-15+19+21, 24/4+10+21+22+25, 26/10, 
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30/2+10-12+15+16, 31/8+11+13+26, 32/12, 33/12, 34/7+9+12+19, 35/9+11+15+16, 39/5, 41/3, 
45/3+6+17+19, 48/5-8+12-15+24+29+31, 50/6-8+13+17+18+20, 51/2+15, 54/12-14, 57/3+6, 59/18, 
60/2+24+34, 64/2+25+28, 66/27, 68/3, 69/5+6+10+18, 70/10+25, 72/3+17, 73/10, 74/3+15, 76/9, 
84/2+6, 85/6+20+23-26, 86/5+6+8+9+20+24, 90/20+22, 91/3, 93/15+30, 94/14, 96/3

Englisch als einzige Arbeitssprache der EU  20/1+3, 60/34, 66/4, 69/16

Englisch als globale Sprache > Global English

Englishisation , Englishization  35/16, 89/11, 90/21, 94/23

English generally  20/3

English only > Englisch als einzige Arbeitssprache

Enteuropäisieren  85/22

Entlehnung[en] > Wort~

„Entnationalisierte Wissenschaft“  46/20, 86/14

Entscheidungsmechanismen  15/8, 17/6, 19/9, 21/14, 24/24, 26/4

Entscheidungsträger  86/25

Entscheidungsunterstützungssystem[e]  15/7

Entwicklungsländer  86/8

(1) Enzyklopädie[n] (> „Cambridge Encyclopedia of Language“, „Concise Encyclopedia of the Ori-
ginal Literature of Esperanto“, „Enciklopedio de Esperanto“, „Encyclopedia of Fictional and 
Fantastic Languages“, EV, Gesellschaft für die Erforschung mehrsprachiger Gesellschaften Ja-
pan, „Universalaj Lingvoj en Svislando“, Vikispecioj)  13/5+6+13+16, 19/15, 23/24, 27/9, 36/15, 
68/4, 74/16+20, 76/19

(2) > Verlag Enzyklopädie

Enzyklopädie der EU  85/26

„Enzyklopädisches Wörterbuch Esperanto-Deutsch“ > EV

Eötvös-Loránd-Universität > Budapest (U)

EP (= Europäisches Parlament)  7/5, 9/12, 23/16+19+20, 24/4, 34/13, 46/18, 47/14+15, 48/31+32, 
50/5, 98/29

Epigraphik  62/38

Epitheton  24/17

erfundene Sprachen  23/24, 33/6, 59/16, 86/9+21, 94/10

(1) Erfurt  21/15

(2) Erfurt (U)  62/27, 68/36

Erlangen (> KIRKE)  81/16+17

Erlernbarkeit  74/11, 85/5+6

Erlernen von Sprachen > Sprachlernen

Erziehung[swesen] (> Ausbildung, interkulturelle ~, mehrsprachige ~, transnationale ~)  41/3, 80/6,
88/16, 89/14, 96/9

Erziehungsmethoden  85/12, 86/10, 89/14

ESA (= Europäische Raumfahrtbehörde)  9/8, 64/23, 66/3
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(1) ESF (= Esperantic Studies Foundation)  2/7, 23/12, 44/7+10+17, 57/16, 59/16-18, 74/5, 76/16, 
85/7, 88/11, 89/19, 92/16, 93/8, 94/2+4, 96/12, 99/18

(2) ESF (= European Science Foundation)  92/2

Esoterik  91/10

Esparol (Spracherzeugungssystem)  45/5, 70/6

„Esperanta Bildvortaro“ > Bilderwörterbuch

„Esperantic Studies” (> ESF)  23/12, 44/7

Esperantid[en] (Esperantovarianten) (> Bazika, Esperanto sen Fleksio, Ido, Linguna, Neo, Refor-
men, reformiertes Esperanto, Transpiranto, UNitario, Vikto)  22/8+9, 24/12, 26/5, 37/2, 40/4+7, 
45/20, 76/9, 82/22, 84/6

Esperantido  22/8

Esperantio (Esperantujo, Esperantoland)  25/9+11, 30/10, 90/18, 94/5, 96/7+16+28

Esperantismus  25/8, 55/24

„[der] esperantist“ (P)  1/6, 7/12, 23/28, 30/11, 37/5+9, 38/7, 41/24, 52/26, 59/2, 69/20, 82/9, 99/3

Esperantisten  55/22, 86/19+20+22, 90/18, 96/8

„Esperantistische Mitteilungen“ (P)  69/18

„[La] Esperantisto“ (P)  41/12, 45/19, 62/8+24, 81/18, 93/23, 94/16

„Esperantisto Slovaka“  88/12+13, 89/16, 91/8, 93/5

(1) Esperanto (> AdE, arcaicam esperantom, ata-ita-Problem, BKB, EHV, „Enciklopedio de ~“, Es-
perantiden, EV, finvenkismo, „Gelbe Seiten des ~“, ILo, KEB, Kritik am ~, Lingwe Uniwersala, 
NPIV, PEP, PIV, Pra-~, Pro ~, Raumismo, TEC, UEA)  1/6-8, 2/2+3+7, 3/1-5+12-14+16-20, 5/1+3-
6, 6/1-3+5+6+8. 7/1+3+4+6+7+9+10+12, 9/1-3+5-10+12-14, 12/1-8, 13/1-3+5-7+9+12+14-16, 
15/1+3-10+12+14-16, 17/6+7+9+10+12+14+16, 19/3-11+14-16, 20/4-6+11+12+14+16, 
21/6+7+14+16, 22/2+4+6-11+14+15+17+18+21+23, 23/5-7+25, 24/2+6+9+11-14+16-28, 26/4-
6+8+16+17+19+20, 27/3+6+8+13+14, 28/2-4+8+16, 29/2+4-8+12+14, 30/2-12, 31/2-6+9+26+27, 
32/10+13+19, 33/2-4+6+8-11, 34/3-5+11+19, 35/3+7+9+13, 36/5+6+10, 37/3+10+11+15, 
38/3+18+19, 39/5-9+12-24, 40/11+12+15-17, 41/10+24, 44/9+10+14, 45/3-9+14+16+17+20+22-24, 
46/2-14, 47/10+11, 48/9-23, 50/2+5+7+10-13+18+20, 51/2, 52/21, 54/15+16, 55/15+32+36, 57/3+17,
58/4+7+10, 59/6+10, 60/2+6+10+11+24+27+28+36+37, 62/3+11+13-18+24+27, 64/10+18, 
66/5+6+9+15-18+22, 68/12+15+19-21+30+33+34+38+40, 69/5+6+12+22, 
70/2+3+9+10+12+13+17+18+31+34, 72/3+22, 73/16+19+26+27, 74/19, 75/9, 76/7+9+27, 
78/9+19+23+24+26+28, 80/7-12+15+16, 82/2+3+4+7+20+22+24, 83/2+3+14, 84/5+10, 85/2-4+6-
10+15-19+23-25+27+28, 86/2+3+5+6+8-14+20-26+28, 88/3+9+11+15, 89/2-4+9+12+13+20, 
90/8+10, 91/11, 92/2+6+8+10, 93/2+4, 94/7+12-14+24, 96/3+13+14+22+30, 98/2+13, 99/8-13+21

(2) Esperanto (als Glottonym)  40/2, 46/3

(3) „Esperanto“ (P)  13/4, 17/8, 23/8, 38/7, 68/17, 81/18, 85/24, 86/23+24

(4) „Esperanto“ (Zagreber Lehrbuch)  31/4

Esperanto 125 (Projekt)  81/16

„Esperanto aktuell“ (P)  1/4, 7/12, 13/4+8, 19/14, 23/7+8, 38/7, 41/24, 69/20, 72/5, 86/2+23, 93/5

Esperanto als interne Arbeitssprache der EU  60/34

„Esperanto and its rivals“  99/22

„Esperanto – ein Desaster? “  85/16-19
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„Esperanto Elektronike“ (> E@I)  60/40

„Esperanto kaj instruado“ (P)  69/20

Esperanto Moderna > Linguna

„Esperanto sen mitoj“  60/25+26

Esperanto sen Fleksio  21/10

Esperantobewegung (>Arbeiter-~, Eisenbahn, kabei)  1/5, 3/18, 5/5, 6/1+2, 7/2+6, 9/13+14+18, 12/2-
5, 13/15, 15/12, 17/11, 19/4+6+10+16, 20/14, 21/16, 22/9+21, 23/25, 24/13, 25/8-10, 26/2+7-10+19, 
27/4, 28/10+14+16, 29/3, 30/5+6, 32/4, 33/6+9, 36/8, 37/7, 38/12, 39/17+18+23, 40/5+12, 
41/4+6+17-21, 48/15, 50/17, 55/23+24+31, 60/7+8+20+35, 66/17+21, 68/13+20+24+27+37, 
69/3+4+15-17, 74/5+7, 75/3+6+8, 76/8+12+23, 85/15, 86/7+14+27, 88/15, 89/5+11+15, 90/4, 
91/9+10+12, 93/20-22+31, 96/7+8+11+31, 98/11

Esperanto-Bibliothek Kiel  92/13

Esperanto-Bibliothek in der Tschechischen Republik  83/8

Esperanto-Bibliothek Libraro Ludovika  83/8

Esperanto-Buchversand  76/28, 85/8, 93/9

Esperanto-Centro Paderborn > Paderborn

„Esperanto-Dokumentoj“  48/17

„Esperanto-Dschungelbuch“  23/7

„Esperantogeld“  13/11+15

Esperantogemeinschaft > Esperantisten, Esperantobewegung

Esperantogrammatik[en] > „Detala Gramatiko de Esperanto“, PAG, PMEG

Esperantogrammatik der 16 Regeln (> 6. Regel, 9. Regel, 15. Regel, 17. Regel, Suffixe)  12/5, 24/16, 
31/28, 36/9, 38/16, 48/21, 52/21

Esperanto-Institut Sachsen > SEI

Esperanto-katalogo  50/12+13, 86/6

Esperanto-Ligo de Finnlandaj Instruistoj  86/21

Esperantoliteratur (>„Concise Encyclopedia of the Original Literature of Esperanto“, EKRELO)  
9/16, 12/7, 19/16, 28/16, 33/7, 36/8, 39/18, 51/9, 58/5, 78/30, 80/13, 84/6, 85/9, 88/10, 93/15+16, 
96/28

„Esperantologiaj Kajeroj“  88/9+10

„Esperantologiaj studoj“  20/14

Esperantologie (> „Einführung in die ~“)  1/1+4+5, 2/2+3+5+8, 3/3, 5/1, 7/2, 9/1+20+21+24, 
12/1+3+4, 13/13+15, 20/13-15, 21/16, 23/8, 24/5+25, 25/2, 26/19, 27/3, 28/2+4+5+10, 29/4+7+13, 
30/3+9, 31/3, 32/4, 33/7+16, 37/4+8, 38/2+12+20, 39/11, 47/3, 48/17+18, 50/11+13+14+16+17, 
51/2, 55/3+19+36, 59/5+6+9, 60/30, 64/23+33, 69/24, 70/36, 73/13, 76/20, 78/2, 83/5, 84/5+12, 
85/5+7+15, 86/7+8+19+27, 88/3+6+11+14+16, 91/3, 93/9, 94/8+9+16+25, 96/12+16+28

„Esperantologio“ (P)  89/12

„Esperantologio - Esperanto Studies” > EES

Esperantologische Konferenz  1/8, 3/2, 5/4, 6/1, 9/8, 13/2, 19/14+15, 22/16+17, 29/13, 32/16, 37/4, 
39/21, 48/12, 51/2, 54/5, 55/8, 64/24+31, 69/6, 75/16, 76/9 {78/18}, 78/18, 80/5, 84/5+6, 85/5+14, 
86/19+20, 88/3+15, 89/12+13, 90/2, 93/4, 96/11+12, 99/19
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Esperantologischer Kongress  32/11, 81/4, 90/18, 92/3+13

Esperantologisches Forum  22/17

Esperanto-Museen  68/38, 81/16

Esperantomuseum der Österreichischen Nationalbibliothek > Nationalbibliothek (Österreich)

Esperantomuseum Sant Pau d’Ordal (Barcelona)  38/13

Esperantomuseum Svitavy  72/20, 83/8, 93/16, 96/18

Esperantonews  44/15

Esperantonym[e]  15/5, 55/24, 96/16

Esperanto-Organisationen > Organisationen

„Esperanto programita“  88/20

Esperanto-Sammlung > Sammlung

Esperantosophie  25/9

Esperantosprachgemeinschaft > Esperantobewegung

Esperantostadt > Herzberg, Parkstadt Esperanto

„Esperanto-Studies“ > „Esperantologio - Esperanto Studies“

Esperantounterricht  1/8, 3/3+5, 5/1, 9/14, 15/1+3, 22/12+20, 25/5, 30/7, 37/8+12, 45/6+7, 48/13, 
50/16, 62/9, 66/7, 69/21, 72/12, 76/8, 90/4

Esperanto-Verband der DDR > GDREA

Esperanto-Verlag (V)  46/8

Esperanto-Verlagswesen  80/10

Esperantoweltbund > UEA

Esperantoweltkongress > UK

Esperanto@Interreto > E@I

Esperantujo > Esperantio

(1) „Espero“ (P)  62/8

(2) „[La] Espero“  33/11

(3) ESPERO (V)  83/8

„espeRom“ (CD-ROM)  23/5

Espoo  25/10

Espothek Berlin  92/13

Essex (U)  75/2

Estilo  62/6

Estland (> Tartu)  3/5, 41/20, 48/8+17, 57/6+8, 60/20, 68/15, 70/25, 74/18, 78/15

Estnisch  57/8, 69/13, 85/15

Estnische Interlinguistische Gesellschaft  85/7

Estnischer Esperanto-Verband  85/7

Ethik  26/9, 27/5, 58/11, 68/5
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ethnische Sprachen > Ethnosprachen

Ethnisten  32/5

Ethnizität (> Quasiethnie)  85/21

Ethnografie  23/5, 86/8

ethnolinguistische Aspekte  55/7, 57/6

Ethnonyme  12/7+8, 39/14, 60/11

Ethnosprache[n]  1/1+4, 6/6, 9/18, 12/1+5-7, 15/1+3-5+11, 17/14, 19/5+13, 21/14, 22/15+17, 24/24, 
26/4+16, 30/11, 39/7, 40/3, 50/3, 55/21+36, 57/4, 70/2, 72/2, 78/12+13, 86/5, 91/4

Ethnozentrismus  26/17

„Etimologia Vortaro de Esperanto” > EVE

Etna ‘95  13/3

„Etnismo“ (P)  85/24+25, 90/19

Etruskisch   96/3

etvortaro[j] > Wörterbücher

Etymologie (> EVE)  3/18, 9/21, 24/11+14+19, 58/5, 62/9, 72/15, 75/7+9+13, 78/11, 83/11, 86/8+20, 
91/12

EU (= Europäische Union) (> Arbeitssprache, Britenrabatt, Einigungsprozess, Enzyklopädie der ~, 
LAPO, MIME)  3/1+7-9, 5/1, 9/1-3+11+13, 13/9+11, 19/6+7+9+14, 20/2+3, 21/9, 22/12+13, 23/15-
17+19, 24/2-4, 27/14, 29/5, 32/6+12, 34/12, 35/8+9+11, 37/4, 39/5+6, 41/2+5, 44/23, 45/113+24, 
46/18-20, 47/3+7, 48/12+15+22-32, 50/18+19, 51/2+3+5, 52/17+23, 54/8+9+18, 55/14+18, 
57/5+9+11+13-15, 58/2+4, 60/24+29, 64/2+27, 68/6+38, 69/12, 70/19+25-29, 72/19, 
74/3+8+9+15+18, 76/20, 78/6+7+8+11, 81/9+12+15, 83/10, 85/5+6+14, 86/5+18-20+24-26, 88/6, 
89/11+16, 90/21, 91/10, 92/2, 93/4+15, 94/20+24, 96/5, 98/8+19+26, 99/18

EuGH (= Europäischer Gerichtshof)  34/13+14+16+17

EU-Institutionen  9/2, 13/12, 24/3, 26/18, 41/3+4, 57/14, 60/5, 74/15, 81/12, 86/25+26

EU-Kommission (> DGT)  3/7, 9/13, 22/22, 23/16+21, 34/13, 39/6, 55/9, 86/25

EU-Mitgliedstaaten  86/25

Euphonie  30/3

Euralinga  85/19

Euregionen > Grenzregionen

EuroCom  40/13, 66/5, 81/12, 84/3, 85/5

EURODICAUTOM (Datenbank)  23/17

Euroglot  48/7

Eurolang  21/9

Eurolinguistik  13/11, 22/23, 26/18, 50/20, 57/3+5, 60/24, 62/38, 70/2, 73/14, 74/16, 86/19

Eurologie  22/22+23, 26/18, 31/4, 46/19+20

Europa (>ALEUS, EFNIL, ELC, ESA, EU, Mittel~, Ost[mittel]~, Standard Average European)  2/1+4,
3/7+8+10, 5/1, 7/16, 9/1-3+11+13, 13/8+10-12+14, 15/11, 19/2+14, 20/2, 22/3+20, 23/18, 
24/4+5+21, 25/7+8, 26/17-19, 17/3+11-13, 29/2+4+7, 30/15, 31/7+12+23, 32/17, 34/10+19, 
40/6+7+12+14+16, 41/3, 46/4+18, 48/9+14+15+25-30, 50/20, 51/13+14, 55/20, 57/6, 59/13, 
60/3+8+9+11+19+33, 64/24+25+28, 68/6+8, 70/10+36, 74/4, 75/16, 76/7+21, 78/26, 80/6+9, 81/5, 
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85/4+13+21+22+24-27, 86/5+9+13+17-19+22+27+28+30, 88/19, 90/18+21, 93/6+13+18+29, 
94/3+6+10, 98/3

„europa dokumentaro“  46/19, 86/15

Europa Esperanto-Unio > EEU

Europäische Akademie [Bozen]  34/12

Europäische Akademie [Otzenhausen]  48/25

europäische Einheit  50/19

Europäische Esperanto-Union  47/7, 85/5

Europäische Föderalistenpartei  48/21

europäische Hochsprache  13/10, 85/19

europäische Integration  32/6, 46/20

Europäische Union > EU

Europäische Universität  46/20

Europäischer Rat  54/10

Europäischer Referenzrahmen (KER)  80/14, 88/11, 93/8

Europäische Wirtschafts- und Währungsunion  19/6

„Europakalender“ (Europaklub)  22/3+12+13, 25/4, 46/19, 86/18

Europaklub (>„Europakalender“)  13/16, 22/12+13, 26/19, 32/18.46/19, 50/20, 86/18

Europanto  48/7, 74/16

Europa-Parlament  83/10

Europarat  23/20, 34/13, 46/18, 86/25

Europaschulen  35/10

„Europastudien”  85/22

Europa-Universität Viadrina > Frankfurt an der Oder (U)

European Federation of National Institutions of Linguistics > EFNIL

„European Journal of Language Policy“  72/20, 74/17, 76/20

European Language Council > ELC

European Science Foundation > ESF

„European Studies“  85/13

Europien  46/20

Europisch  46/20

Eurospeak  13/11, 86/25

Eurosprache  22/22

Eurovision Song Contest  81/14

EV (= „Enciklopedia Vortaro“ = „Enzyklopädisches Wörterbuch Esperanto-Deutsch“)  13/1, 19/15, 
22/4, 24/21+22, 28/3-6, 51/10, 59/6, 94/25

EVE (= „Etimologia Vortaro de Esperanto”)  24/14, 50/17, 82/19
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„Eventoj“ (P)  23/8, 25/9

Evolution > Biologie, Sprachentwicklung

EWG (= Europäische Wirtschaftsgemeinschaft) > EU

exogener Ansatz  39/11

Exonymie  19/5+6, 59/14

Experimente (> Sprachorientierungsunterricht)  38/20

experimentelle kybernetische Psychologie  86/15

Expolingua  7/7, 9/11+12, 13/2, 19/14, 22/14, 26/18, 29/6, 45/24

E@I (internationale Gruppe zur Digitalisierung und Interlinguistik) (>„Esperanto Elektronike“)  
52/17, 54/17, 60/30+40, 62/19, 64/30, 68/38, 80/5+13, 85/7, 88/17, 89/10, 93/16+40, 96/11+19

Fachbücher > Fachsprache, Fachwörterbuch

Fachbulletin  89/20

Fachhochschule Oldenburg-Ostfriesland-Wilhelmshaven > Emden/Leer (U)

Fachimformation  89/2, 93/9+28

Fachkommunikation > Fachsprache, wissenschaftliche Kommunikation

Fachkommunikationswissenschaft  64/14

Fachkurse > Kurse

Fachlexikografie  50/16

Fachliteratur > Fachsprache

Fachsprache  3/2+14, 7/6+15, 13/1+2, 15/14, 19/7-9, 20/13, 22/2+5, 23/6+7, 24/5+24, 27/10+11, 
28/3+6-8+11, 29/6, 30/11+15, 32/5+10+12, 33/4, 34/20, 37/10, 40/13, 45/5+8+14+19, 46/2+5+6, 
47/8, 48/26+28, 50/13+14+16, 52/17, 54/16, 55/4+25, 57/12+18, 58/6, 60/7+9+30, 62/20+36, 
64/13+14, 68/4, 69/23, 78/17, 80/6+9, 81/2+4, 85/6+8+9, 86/4+10-12+15+16+20, 89/2, 90/6+7, 
93/11+15

Fachverband Moderne Fremdsprachen  9/1

Fachwörterbuch  23/7, 32/11+15, 59/7, 76/13, 81/19, 84/16

Fahnen  86/22

Fairness, faire Kommunikation > Sprach[en]gerechtigkeit

falsche Freunde  15/13, 37/15, 89/5+16

FAME-Stiftung  23/7, 69/20, 85/7, 92/12, 93/9+27

Familiensprache (> Zweisprachigkeit)  9/17, 12/1+6, 25/7+8, 46/14, 48/12, 68/23, 72/12+15, 94/26

Fantasy-Sprachen, phantastische Sprachen (>„Encyclopedia of Fictional and Fantastic Languages“)
21/12, 39/11, 66/5, 68/31, 74/20, 88/5, 93/2+15

„[La] Faraono”  50/12

Fatalismus  13/10

Fauna (und Tiernamen) (> Biologie, Zoologie)  33/10, 78/13, 80/9

„Faust”  32/18, 40/7

FEDERALIA (= Federation por Lingue International)  48/3+4
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Federation del Tchec interlinguistes  48/8

Federation Interlinguistic de Tchecoslovakia  48/3

Fehlübersetzungen  45/8

FEL (= Flandra Esperanto-Ligo) (>„Deklingva manlibro pri politiko“)  15/13, 23/7, 24/24, 38/11, 
48/19

Feminismus  60/31, 86/21

FEoLL  35/5, 62/39, 86/15, 88/19+20, 90/5

Ferner Osten > Ostasien

Ferrara  22/17

fervojistoj > Eisenbahn

„Festival der Sprachen“  73/3

Festschrift[en]  21/16, 24/14, 26/18, 37/19, 38/16+17, 44/22, 50/13, 51/5+13, 55/31, 60/19+20, 62/38, 
72/10+21, 74/2, 76/21, 78/10, 80/8-10+14, 82/23, 83/11+16, 84/10, 85/6+20+22, 86/8+12+13, 88/14, 
89/12+19+20, 90/13, 91/9, 94/9+15, 96/21+38, 99/5

FFE (= Fakgrupo Fervojistoj-Esperantistoj) > Eisenbahn

FHI (Fritz-Hüser-Institut für Literatur und Kultur der Arbeitswelt)  2/8, 5/4, 6/1+2, 17/16, 68/2+15, 
82/11, 83/6, 85/5, 92/13

fiktionale Sprache[n] (>„Encyclopedia of Fictional and Fantastic Languages“)  68/31, 74/20, 78/15, 
85/8, 94/10

Filmkunst > Kino

Fina Venko (finaler Sieg des Espeanto als weltweite Zweitsprache) (> finvenkismo)  9/19, 27/14, 
48/20

Finnisch  3/20, 48/6+31

finnischer Rundfunk  42/55, 66/12

Finnland  (> Aalto, Esperanto-Ligo de ~aj Instruistoj, Espoo, Helsinki, Jyväskylä)  20/3, 23/3, 25/10,
42/55, 48/6+27+31+32, 50/5, 57/7+8, 76/8, 81/11, 82/11, 86/21+25, 93/29, 94/3

finnougrische Sprachen  (> Estnisch, Finnisch, Ungarisch)  40/10, 73/16

finvenkismo (> Fina Venko, Raumismo)  39/17

Fitusa  45/9-12

Flämisch  35/11

Flandern > Antwerpen, Belgien, FEL, Gent

Flora (und Pflanzennamen) (> Biologie, „Lexicon silvestre“, Pilze)  15/15, 29/8, 68/38, 76/13, 78/13, 
80/9+14

„Florilegium Interlinguisticum“  (Festschrift) 78/10-14, 80/8, 85/22, 91/9+11, 93/6, 94/11, 99/5

Flugverkehr, Flugwesen > UNIGEN

Föderalisten  51/3

Folk functionalism  50/7

Folklore  68/38

Fonto (P/V)  38/7, 45/23, 86/23, 99/14
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Föreningen Svenska Occidental-förlaget (V)  48/4+5

Forschung (> IMRJ, lexikostatische ~, Markt~, Phraseologie~, Sprachenpolitik~, Sprachlehr~)  
52/13, 86/14

Forstwesen, Forstwissenschaft[sfachsprache] > Holzverbindungen, „Lexicon silvestre”, Pilze

Fortaleza 45/23

„Forum Latinum“ (P)  66/12

Fragebogenstudie  33/10

Fragmentierung  48/24+25

Francidol  44/14

Francilio  44/15

(1) Frankfurt am Main  15/2, 23/3, 24/11, 26/10, 33/4, 41/18, 46/9, 50/13+19, 86/24

(2) Frankfurt am Main (U)  2/2, 5/4, 7/7, 15/9, 83/9

(1) Frankfurt an der Oder  48/27, 64/26

(2) Frankfurt an der Oder (U)  12/3, 85/19, 88/5, 89/4

„Frankfurter Zeitung“ (P)  46/8

Frankokreolsprachen > Kreolsprachen

Frankophonie > Französisch

Frankreich (> Avignon, Boulogne-sur-Mer, Baskisch, Bretonisch, Deutsch, Elsass, Flämisch, Gresil-
lon, Italienisch, Katalanisch, Lille, Nizza, Okzitanisch, Paris, Toulouse)  3/5, 6/3, 13/16, 20/2, 
25/3+4, 32/18, 34/10+19, 35/11, 40/6, 44/15, 48/2+3+17+29, 57/8, 66/11, 68/38, 76/20, 80/11, 82/11,
90/4, 94/10, 96/4+11, 99/22

Franz-Josef-Land  69/13

Französisch  3/7, 5/7, 6/8, 12/3, 13/10, 15/5, 20/3+6, 23/4+16+18+19+21, 24/5+14+18, 26/10, 29/14, 
30/15, 31/11, 34/3-5, 40/14, 41/5+6, 45/6+19, 48/5+7-10+15+24+31, 50/6-9+10+20, 51/2, 57/8, 
64/25, 70/25+29, 72/3, 73/2, 74/15, 75/8, 76/2+11, 78/19, 80/12, 83/12, 85/11+14+15, 86/5+8-10+25,
93/39, 94/14, 96/4, 99/21

„Frateco“ (Gruppe)  23/26, 41/17

Frater  7/14

Frauen (> Feminismus)  68/37+38

free electronic dictionaries > Wörterbücher

(1) Freiburg  15/8

(2) Freiburg (U)  27/2, 33/2

Freidenker-Verband  82/8

Freie Universität Berlin > Berlin (U)

freies Wissen  96/10

Freiheit > Sprachfreiheit

Freimaurer[ei]  25/15, 29/14

FREINET  70/18

Fremdsprachen > Xenolinguistik
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Fremdsprachenbibliothek Budapest  83/8

Fremdsprachendidaktik > Sprachdidaktik

Fremdsprachenhochschule Tokio > Tokio (U)

Fremdsprachenlernen > Fremdsprachunterricht

„Fremdsprachenunterricht“ (P)  69/20

Fremdspracherwerb > Fremdsprachunterricht

Fremdsprachkenntnis[se]  30/6, 48/28, 57/5, 99/19

Fremdsprachpädagogik  86/15

Fremdsprachunterricht (Fremdsprachenlernen, L2, L3, L4) (> Vernachlässigung von ~)  3/7, 5/1, 
9/11, 12/5, 13/10-12, 17/7, 19/12, 20/3+4, 24/3+4, 25/5, 33/4+6, 34/16, 35/11, 45/6+7, 48/15, 59/14, 
62/22, 68/39, 74/12+15, 85/20+21, 93/31

Fremdwörter  26/11, 48/9+13, 54/12, 55/17

Frequenzwörterbücher  37/15, 48/6, 85/2, 93/32, 96/12

Freundeskreis Esperanto > Dresden (U)

Frieden[sbewegung] (> MEM, „Por la Paco“)  7/3, 17/10, 27/5, 29/12, 32/5+6, 55/4, 68/9+13+25, 
75/12, 93/2+3

Friedenserziehung  96/11

Friedensrat der DDR  82/10

Friedenssprache  48/21

Fritz-Hüser-Institut > FHI

from scratch  45/9, 46/15

Frostavallen  48/20

Frühdrucke  62/7

Fudan-Universität > Shanghai (U)

Fujisawa (U)  45/23, 81/3

„Fundamenta Krestomatio“  9/20, 73/22+24

„Fundamento de Esperanto“ (> 6. Regel, 9. Regel, 15. Regel, „Berliner Kommentar zum ~“, „Ekzer-
caro“, UV)  3/16+18, 9/14, 15/3+13, 19/9+13, 22/9, 24/14, 31/27, 33/13, 41/7, 45/4, 52/21, 60/28, 
62/31, 64/19, 70/15, 73/22+24+25, 76/24, 89/2, 93/9+32+38, 98/6

Fünfsprachigkeit  19/10

funktionale Linguistik  27/6, 64/26

Funktionalmatrix  90/15

Funktionsadjektiv  31/6

Funktionsverb[gefüge]  30/4, 31/6

G8  66/3

GAL (= Gesellschaft für Angewandte Sprachwissenschaft)  2/4, 3/2, 7/6, 13/2, 15/9, 19/14, 21/15, 
24/6, 33/4, 45/24, 60/31, 62/37, 76/7, 81/16+17, 86/3

Galapagos-Inseln  88/3
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Gälisch  > Manx-~, schottisches ~

Galizisch  82/21, 90/22

Gallerie[n] > GLAM

„Game of Thrones“ (Fernsehserie) (> Dothraki)  88/5

Gargnano del Gardo  78/18

Gastronomie (> kulinarische Begriffe)  96/29

Gaud  91/6

„[La] Gazeto” > LG

„Gazetaraj Komunikoj de UEA“  86/7+10

Gazetoteko Lanti  83/8

Gdansk > Danzig

GDREA (= Esperanto-Verband [im Kulturbund] der DDR) (> AGG)  1/1, 2/8, 3/18, 5/5, 19/15, 23/28,
29/4, 41/21-24, 52/24+28, 55/35, 64/6, 68/24+25, 78/2, 59/2, 60/10+26, 83/6, 92/13, 99/3

GEA (= Germana Esperanto-Asocio = DEB = Deutscher Esperanto-Bund)  13/15, 23/7+25+27, 
24/12, 26/17+20, 40/2, 60/4, 64/6, 82/11, 85/5, 93/8+27

GEBA (= Deutsche Esperanto-Bibliothek Aalen)  7/8, 19/10, 21/11, 23/8, 24/5, 38/13, 51/13, 64/29, 
78/21, 82/9, 83/7, 92/12+13, 93/5, 98/7

Gedächtnis  81/16

Gedenkschrift[en], Gedenktafel[n]  44/22, 55/25

Gedichte > Originalliteratur, Poesie

„[Die] gefährliche Sprache“ („La danghera lingvo“)  37/11, 38/17, 40/15, 68/9, 69/3

geflügelte Worte  30/3+4, 31/12, 33/10

Geheimsprachen  5/5, 36/5, 62/22

Gehörlose (> Hörgeschädigte)  85/21+22

GEI (= DEI = Germana Esperanto-Institut)  7/8, 23/27, 26/20, 39/16, 50/13, 68/12, 70/19

geistige Behinderung  29/13

GEJ (= Germana Esperanto-Junularo = DEJ = Deutsche Esperanto-Jugend)  23/7, 68/10, 92/8

„GEJ-Gazeto“ (P)  7/12, 23/8

„Gelbe Seiten des Esperanto“  21/6, 23/8

Geld (> „Esperantogeld“, Währung)  85/20

Gemeingut  85/13

Gemeinnützigkeit (der GIL)  62/4

Gemeinsame Außen- und Sicherheitspolitik  13/9

Gemeinsames Haus Europa  46/20

Gemeinschaft > Sprachgemeinschaft

Gemeinsprache  41/12

Gender (> Frauen)  24/17, 36/7, 52/31, 68/37, 70/19, 89/2, 93/10+29, 94/25, 96/28

Genealogie  72/17, 73/2, 76/6, 84/14
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general linguistics > allgemeine Sprachwissenschaft

generative Linguistik  62/24

Genese  33/3

Genetik  24/24

(1) Genf  39/17, 45/20+21, 46/7, 90/9, 92/2, 94/4

(2) Genf (U)  60/34, 66/15

Gent (U)  48/15, 83/10

Genus  55/30, 85/26

GEO (= Glosa Education Organisation)  36/19

Geografie  3/5

Geolinguistik  41/6, 54/13, 75/13

Geologie  68/27, 93/18

Geometrie  36/13, 93/17, 99/11+13

Geophysik  12/2, 13/8, 68/27, 73/2, 76/6+7

Geopolitik  41/6, 89/2

Georg Olms-Verlag (V)  7/12, 41/10-14, 92/14

Georgisch > Kartwelisch

Geostrategie  41/5+6

geplante Sprache[n]  1/7, 3/16, 7/6+15, 9/2+3, 15/1+5, 17/12, 26/18, 27/8, 28/6+7, 38/15, 39/19, 
86/5+27, 89/17+18, 90/14

Geplantheit[sgrad]  15/1

„Gerda malaperis“  66/20

Gericht > EuGH

Gerichtsdolmetschen (> Gerichtssprachen)  96/6

Gerichtssprachen (> Gerichtsdolmetschen)  70/36

German Interlingue-Federation  48/3

„Germana Esperantisto“ (P)  69/18, 81/18

Germana Esperanto-Asocio > GEA

„Germana Esperanto-Revuo“ (P)  68/17

Germana Ido-Societo > DIG

germanische Sprachen > Germanistik

Germanismen  12/6, 37/10, 60/10

Germanistik (> Deutsch)  22/14, 27/15, 30/15, 52/2, 85/24+27, 80/16, 89/3, 91/4, 93/3

Germanlinguaisto  44/14

Gesamtgrammatik  74/14

Geschäftskommunikation > Wirtschaftsunternehmen-Kommunikation
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Geschichte (> AGG, HAPOC, Historiografie, historische Sprachwissenschaft, ideen~liche Aspekte, 
Kommunikations~, Schrift~, zukunfts~liche Aspekte)  1/5, 2/8, 3/4+11+15+18, 5/5, 6/1+2+8, 
9/3+11, 13/5+13+16, 15/15, 19/16, 22/9, 23/5+25, 25/9+10, 27/10+11, 38/12, 39/23, 40/2, 
41/11+13+17-24, 45/14+17, 46/6, 47/16, 48/7+10-12+19, 50/17, 55/35+36, 60/3+18+25+26+29, 
64/27, 66/21, 68/16+34, 69/3+7+14+17, 70/19+24+31, 76/2, 86/21+24+25+27, 88/9+12, 89/16

Geschichten > Kurzgeschichten

Geschichtsschreibung > Historiografie

Geschlecht > Gender, Sexus

Geschmeidigkeit > Sprachflexibilität

Gesellschaft (> DIG, GAL, GIL, Informations~, Internationale Interlinguistische ~, Max-Planck-~, 
Welt~, Wilhelm-Ostwald-~ zu Großbothen)  22/10, 26/5+20, 41/3, 66/23

Gesellschaft für Angewandte Sprachwissenschaft > GAL

Gesellschaft für die Erforschung mehrsprachiger Gesellschaften Japan  85/24+26

Gesellschaft für Interlinguistik > GIL

Gesellschaft für Internationale Sprache  38/5, 57/4

Gesellschaftskonzeptionen  89/3

Gesetzessprache[n]  48/25+30

gespaltene Sätze  76/9

gesprochene Sprache  34/20

gestaltete Sprach[en]  64/13, 99/9

Gesundheitsversorgung  99/20

Gewerkschaft[en]  60/9

Geylesidist  44/14

Gibraltar  72/19

GIL (= Gesellschaft für Interlinguistik) (>Amtsgericht Charlottenburg, Beiheft, Gemeinnützigkeit 
der ~, Satzung der ~)  1/1-4+8, 2/1, 3/1+2, 5/1-3, 6/4, 7/1+2+9, 9/1+22, 12/1, 13/8, 15/1, 17/1-7, 
19/15, 20/13, 21/3+4+12+13, 22/2-4+12+14+18, 26/2+3+6, 27/2, 28/6+12-14, 29/2+4, 30/2, 
31/2+9+27, 32/17+18, 33/13, 35/8+15, 36/2, 37/2+6, 38/4+11+14, 40/2+8, 44/7+8+10+17, 45/15+24,
46/2+3+10, 47/2-7+9, 50/2+3+11+13, 52/2, 54/20, 55/9, 57/2, 58/5, 59/2+3+12, 60/2+21, 
62/3+4+37, 66/2+25, 68/2+3+24+29+34, 69/2, 70/2+4+6, 73/2+4-7, 74/2+4, 75/4, 76/2, 78/2+15-17, 
81/2+3+5, 82/11+19, 83/2, 84/2+14, 85/2+5+9+22, 86/2+20, 88/2+19, 89/2+15, 90/3, 91/2+8, 92/6, 
93/2+5+8+19, 94/9, 96/6+17+19+21+24, 98/3+7+19, 99/3+17

GIL (in English)  47/2-7, 85/10-14

GILN (= Glosa International Language Network)  36/19

Gilo  46/15-17

Gladbeck  48/20

GLAM (Wikipedia-Projekt) (> BAM-Portal)  93/16

Glasperlenspiel > intellektuelle Spielerei, Spieltheorie, Sprachspiel[e]

Gleichbehandlung  41/3

Gleichberechtigung > Sprachgleichberechtigung

Gleichheit > Gleichbehandlung, Sprachgleichberechtigung
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Global English  (English as a global language) (> BGE)  51/15, 57/8, 60/3, 96/12+26, 98/10

globale Gesellschaft  29/7

Globalesisch  93/33

globale Sprache (> Global English)  34/7, 35/9, 62/5

Globalisierung  29/12, 32/6+12+13, 35/14, 39/6, 45/3+22, 48/24+25, 50/17, 54/11+18, 55/10+12+16, 
59/13, 60/31+33, 64/25+28, 68/7, 69/15, 76/9-11+17, 80/10, 85/24, 86/8, 88/6, 89/20, 90/17+22, 
93/15+30, 96/9

Globish  76/8, 81/2, 84/10, 85/9, 86/24

„Globus correspondent”  48/2

Glosa (> GEO, GILN, „Plu ~ Nota”)  3/11, 7/14, 9/2, 21/5+6, 23/23, 24/11, 31/2, 44/10+12+18, 
45/4+14

Glossopoiesi  86/28

Glossolalie  86/22, 96/26

Glossotechnia  70/31

Glottolog  94/24

Glottophagie  27/5

Goeresperanto > Linguna

Google > GugloKVEK

Googlebooks  72/14, 94/28

Googlegroups  83/8

(1) Göteborg  23/27, 47/14, 48/12+13

(2) Göteborg (U)  48/13

Gott[esname] > Religion

Gottesdienst  26/7, 32/14

Göttingen  13/2, 15/1

Gräfelfing  83/4

Grammatik[en] (> Chomsky-~, „Detala Gramatiko de Esperanto“, Esperanto~ der 16 Regeln, PAG, 
PMEG, Raum~, Referenz~, Universal~)  2/5, 6/5, 9/5+19, 12/1+5+7, 13/16, 17/14, 20/15, 21/7, 23/6,
24/11+15+16, 26/13-15, 27/3, 31/6+7+19+21-23+28, 32/19, 33/6; 34/2, 35/10, 39/9+13+17, 
41/4+15+16, 52/18+19, 54/6, 55/35, 60/23+37, 62/6+9, 64/10, 66/26, 70/3+22, 74/8+20, 76/4+12, 
78/15+26, 81/16, 85/14+20, 86/23, 89/11+12+17-19, 90/2+8+15, 93/5, 96/14+19+26

GramTrans (Software)  90/9

Graphematik  15/1+3

Grapheme (> Überzeichen)  13/1, 39/17

Graz  12/6, 47/16

Greifswald (U)  37/8, 66/7, 68/36, 70/4, 85/4, 89/3, 93/3

Grenzregion[en]  9/11, 13/12, 48/27+30, 88/5, 89/4, 93/7

Grésillon  24/14, 81/15

Greven  55/29
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Greziljono > Gresillon

Griechenland  12/1+4, 21/14, 24/13, 26/4, 40/3, 45/13

Griechisch  7/1, 9/20+21, 17/7, 19/13, 20/12, 21/14, 26/2+4+11, 28/8, 29/3, 30/15, 31/12+14+22, 36/4,
39/4, 40/3+5, 48/8, 62/38, 70/25, 83/11, 86/28, 93/29

Grin-Bericht  60/34, 86/27

grkg/Humankybernetik (= „Grundlagenstudien aus Kybernetik und Geisteswissenschaften”) (P)  
3/4, 5/6, 7/15, 9/15, 13/13, 20/7+16, 24/6+7, 25/4, 37/18, 38/6, 45/13, 48/10, 50/20, 60/21, 69/9, 
72/13, 74/10, 78/16, 82/14, 85/6, 86/15-20, 90/5+9, 93/7

Großbothen  20/13, 22/14, 47/11+12

Großbritannien (> British Council, Cambridge, Coventry, England, Essex, keltische Sprachen, 
Liverpool, London, Manchester, Schottland, Wales, West Ewell)  13/8, 32/8, 41/20, 50/5, 57/8, 
60/34

Grundgesetz > Verfassung

„Grundlagenstudien aus Kybernetik und Geisteswissenschaften” > grkg/Humankybernetik

Gruyter > Walter de Gruyter

GugloKVEK (Google)  78/14

Güntersberge  23/7

Guosa  7/14

(1) Güstrow  86/22

(2) Güstrow (U)  37/8

Gutenberg > Projekt Gutenberg

GuVo (= „Gunkela Vortaro“)  13/16

„[Li] gymnasiast”  48/2+6

Györ  48/15

Haiti  34/3, 72/19, 94/23

halbautomatische Textübersetzung > automatische Textübersetzun

Halifax (> Esperanto-Bibliothek Libraro Ludovika)  83/8

(1) Halle  52/20+27

(2) Halle[-Wittenberg] (U)  2/2, 5/4, 7/7, 26/19, 30/2, 37/8, 46/3, 52/4+27

(1) Hamburg (> Verlag Helmut Buske)  9/1, 13/6+15, 24/3, 26/10, 31/20+23, 41/19, 60/8, 62/7

(2) Hamburg (U)  2/2, 5/4, 7/2+7, 15/9, 19/16, 25/7, 30/12, 33/3, 60/4+7, 70/12, 88/19

Hameln  86/24

„Hamlet“  17/9, 24/28, 60/28, 69/18

„[A] Hand-Book Of Volapük“  60/38+39

Handbücher (> HSK, „Linguisten-~“)  48/4+5, 85/27, 86/8

„Handbuch der Linguistik und Kommunikationswissenschaft“  76/3

„Handbücher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft“ > HSK
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Handel  9/10, 15/14, 60/7+9, 85/13

Handschriftensammlung[en]  86/3

(1) Hannover (> „Linguist“)  86/24

(2) Hannover (U)  48/16, 86/4

Hanoi  84/4, 85/5, 88/15, 89/12+13

HAPOC (= History and Philosophy of Computing)  92/3

Hartford (U)  6/1, 9/8, 73/8, 86/9

Harthau im Erzgebirge  25/10

Hass auf Sprache  85/27

Häufigkeit > Buchstaben~, Frequenzwörterbücher, Phonem~, Wiederholungs~, Wort~

Hauptsprache  35/11

Haussa  62/38

(1) Havanna  32/3, 76/8

(2) Havanna (U)  5/2, 98/2

(3) Radio Havanna  23/7

Hawaii  54/14, 94/4+23

HdE (= „Heroldo de Esperanto“)  17/10, 38/6, 62/7, 89/10

HEA (= Hungaria Esperanto-Asocio = Ungarischer Esperanto-Verband)  12/8, 46/4

Hebräisch  9/4, 15/13, 22/15, 24/9, 30/14, 45/9, 46/4, 50/5+6, 51/2, 70/30, 80/4, 82/22, 90/7, 91/8

Hegemoniefreiheit (> politische Hegemonie, sprachliche Hegemonie)  55/3

„Hejma Vortaro“  55/31

HELP (= Higher Education Language Policy)  81/10

Helsinki  9/6, 48/9, 86/21

„Helvetia“  48/2

Hermannstadt > Sibiu

hermeneutisches Lesen  60/31

„Hermes americanus“  86/32

„Heroldo de Esperanto“ > HdE

Herrschaftssprache  66/4, 76/21

Herzberg – die Esperanto-Stadt am Harz (> ICH)  40/15, 89/4, 92/12+13

Hessen (> Frankfurt am Main, Kassel, Marburg)  58/12

Hethitisch  82/19+20, 91/10, 96/10+24

Higher Education Language Policy > HELP

Hilbert-Programm  92/3

(1) Hildesheim (> Georg Olms-Verlag)  46/7, 48/15, 91/11

(2) Hildesheim (U)  80/8, 81/4, 86/4, 93/11

Hilfssprache[n]  3/5, 9/6, 13/13, 17/12+13, 33/3+6, 38/3, 40/8+16, 50/7, 54/2, 78/5, 89/17, 90/8, 91/6
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Hillelismus  69/14, 72/7, 74/4+23, 82/22, 84/7, 90/8, 96/9, 98/18

Hipersigne > Bazika

Historiografie (Geschichtsschreibung) (> Geschichte)  3/2, 19/15

historische Sprachwissenschaft  83/11

History and Philosophy of Computing > HAPOC

Hitotsubashi-Universität > Tokio (U)

Hiyoshi-Studien  85/24

Hochdorf/Luzern  85/28

Hochschulausbildung  85/22

Hochschule[n] > Universität[en]

Hochsprache > europäische Hochsprache

Höhlenkunde (Speleologie)  80/15

Holocaust  32/9, 48/31+32, 82/21

Holzverbindungen  60/30, 62/20

Hom-Idyomo  5/7

Homaranismus  36/6, 69/14, 72/7, 74/4+21+23, 86/27, 91/8, 96/9, 98/18

Homburg  2/6

Homonyme  15/14, 24/20

Hörbücher  80/14

Hörgeschädigte (> Gehörlose)  86/4

„Horizonto“ (P)  51/12, 86/15, 94/26

HSK („Handbücher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft“)  24/6, 46/6, 58/6, 64/5

Humanismus  15/11, 31/19+23, 86/24

humanitäre Hilfe  32/8

Humankybernetik > grkg/Humankybernetik

Humboldt-Universität Berlin > Berlin (U)

Hungara Esperanto-Asocio  50/12

„Hungara Vivo“ (P)  7/12

Hungarismen (> Ungarisch)  9/19

Hybrid  15/6

Hydronyme  62/9

Hygienebeutel  64/34

Hyperregulierung  62/27

IALA (= International Auxiliary Language Association) (> Interlingua)  3/15, 9/7, 20/4+10, 39/16, 
48/2+7+9+21, 58/9, 72/8, 90/9

IALlist  44/14
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IASCL (= International Congress for the Study of Child Language)  86/5

Ibera Grupo  86/21

Iberoromania  48/30

ICH (= Interkulturelles Zentrum Herzberg)  55/33, 81/4+15, 85/8+9, 88/17, 93/9+13+17

Ideale  99/20

ideengeschichtliche Aspekte, Ideengeschichte  35/7, 37/2, 40/2, 81/6, 89/3+10+14+16

Identität (> Kultur~, soziale ~, Sprach~, transnationale ~)  3/8, 48/26, 50/5+6, 68/33, 76/27, 85/21+26,
99/21

Identitätsstiften  46/20

Ideografie  74/11

Ideologie > Sprach~, Wissenschafts~

Idiolekte (> Varietäten)  81/16

Idiom Neutral  20/8, 96/27, 98/13

Idiomatik  19/4, 50/4

Idiomatisierung  15/3

Idiomatizität  30/3, 33/9

Idiotismen  24/26

Ido (> DIG, „Progreso”)  2/7, 3/12, 7/9+12+13, 9/7, 12/6, 13/14, 15/11, 20/12, 21/8, 22/3+8+9, 24/10, 
25/16, 26/2+5+7+9+20, 27/9, 28/9+10+14, 29/3, 30/3, 31/2, 32/20, 34/3-5, 35/3+6, 36/6, 37/2, 38/13,
39/9+17, 40/4+5+7, 41/13, 44/10+12-14+18, 45/4+8+14, 46/3+7+9-11, 47/11+12, 48/7+22, 52/21, 
54/20, 55/36, 57/3, 58/7+9+10, 59/6, 62/11, 66/5, 70/31, 75/4+14+15, 80/7+9+11, 81/19, 82/10+20, 
83/3, 84/3+4, 85/27+28, 86/2, 89/20, 91/11, 93/34, 94/16, 96/13+22+27+28, 98/5+13+14, 99/11+14

Idoespanyol  44/14

Ido-amiki Berlin  92/12

Ido-Archiv  92/11

Ido-Konferenz  57/3, 84/3

Idolisto  44/14

„Ido-Saluto” (P)  81/19, 84/4, 85/28

Idostab  44/14

IEK (= Internacia Esperanto-Konferenco)  82/3

IEMW (= Internationales Esperanto-Museum/Sammlung Plansprachen) > Nationalbibliothek (Öster-
reich)

„IEMW-Informilo“ (P)  7/12

IFB-Verlag (V)  86/24

IFEF (= Internationale Eisenbahner-Esperanto-Föderation) (> Eisenbahn)  6/8, 23/7, 40/18, 50/15

IFRE  46/3

IfK (= Institut für Kybernetik Paderborn)  13/4+8, 15/9, 45/22, 48/10, 50/20, 57/20, 62/39, 82/14, 
86/12+15+18, 90/5

-igh (Esperantosuffix)  24/20
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II (ursprüngliche Abkürzung für „Interlinguistische Informationen“) > IntI

IJCL (= „International Journal of Computational Linguistics“)  85/6, 86/24

IJK (= Internationaler Esperanto-Jugend-Kongress)  82/8

IKU (= Internacia Kongresa Universitato) (> ISU, UK)  29/12, 32/5+7+13-16, 39/21, 47/14, 48/12, 
55/7, 60/29, 64/26, 68/32, 69/18, 72/6+24, 74/6, 76/8, 80/4, 81/4, 84/4, 85/21, 86/16, 88/2+3, 92/4, 
93/4, 94/4, 96/10, 99/20

IKUE (= Internationale katholische Vereinigung von Esperantisten)  23/7, 29/14, 44/15

ILEI (= Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj) (> IPR)  66/7, 69/20, 80/6, 81/4+16, 86/16, 93/40

„Ili kaptis Elzan“  66/20

Ilmenau (U)  37/8

ILo  (Esperantovariante; nach Frank) (> ELo)  12/7, 13/10, 15/11, 27/4, 46/20, 74/12+17, 86/15-17

„Iltis-Forumo“ (> Edition Iltis)  38/7

imaginäre Sprache[n]  21/11+12, 38/15, 44/5, 93/28

Immigranten  > Migration

Imperialismus (> Kultur~, Sprach~)  26/10

Impeto (V)  3/4,93/24+25

Impfungen  99/20

IMRJ (= „International Multilingual Research Journal“)  60/35

Indianer  75/11

Indien  30/14, 55/16, 66/27, 74/3, 80/13, 84/6, 90/22, 94/3, 96/9

Indignados  92/2

Indoeuropäisch  > Indogermanistik

Indogermanistik  9/4, 20/11, 54/13, 62/39, 70/2+19, 72/3, 85/2+15, 89/3+10, 91/10, 96/10+24

Indoiranistik  83/11

Indonesien  64/25, 83/12, 84/5, 85/11, 88/15, 89/11, 94/5+11-14, 96/26, 98/8

Indonesisch  7/6, 29/2, 30/14, 31/7+8, 36/2, 40/6, 45/24, 50/6, 94/11-14

Indonesisierung  31/8

Indonesistik  62/14

Industrie  39/8, 45/3+8, 46/2

INEDCS (= Interdisciplinary Description of Complex Systems)  96/14

Infinitiv  39/13

Informatik (> „Komputika Leksikono“)  24/24, 28/2+4, 39/7, 55/31, 60/21+23, 62/5, 84/8+9, 86/12, 
88/9+20, 92/3

Informationsästhetik  86/17+18

Informationsgesellschaft  47/9, 48/29

Informationslogistik  45/5

Informationsprozesse  48/24

Informationspsychologie  90/5
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Informationsrecherchesprache  37/15

Informationstheorie  86/18+19

„Informationszentrum für Terminologie“ > Infoterm

„Informativ bulletin de adherentes de Interlingue in Tchecoslovakia“  48/3

„Informator”  48/3

„Informilo por interlingvistoj“ > IpI

„Informoj por la anoj de la Austria Katolika Ligo Esperantista“ (P)  81/18

Infoterm (= „Informationszentrum für Terminologie“)  (> ISO/TC 37)  3/1, 13/6+11, 28/2, 47/8, 85/7,
88/18, 93/8

Initialwort  31/7

Inklusion > MIME

„InKoj“ (= „Interlingvistikaj Kajeroj“)  74/19+20, 78/17, 86/26

Inkunablen  80/12

Innere Idee (Interna Ideo)  26/16, 89/3+12

INNOTRANS  80/14

(1) Innsbruck  33/4

(2) Innsbruck (U) (> MISIN)  40/12, 44/22+23, 99/9

Institut[e] > DIW, FHI, GEI, IfK, Japana Esperanto-Instituto, Linguistisches ~, Meertens-~, SALVI, 
SEI, Zentral~

Institut Català internacional  86/19

Institut für deutsche Sprache und Literatur  92/5

Institut für Kybernetik > IfK

Institut für Slavistik  48/14

Institute for Cultural Diplomacy  55/9

Institute for Universal Language  45/18

Institute Occidental  48/8+9

Institution[en] > EU-~

Instituut voor Algemene Taalwetenschap  48/27

„Instrui Dokumenti Organizi“  80/10, 81/5, 89/20, 94/19

Insubria (U)  89/17

Intal  5/7, 27/9

Integration  55/9, 86/5+24+25, 93/6+33

intellektuelle Spielerei (> Sprachspiel[e])  93/5+35

Intelligenz  86/16

INTERKIBERNETIK  70/11

INTERKOMPUTO  70/11

„Inter nos“  48/3
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Interdisciplinary Description of Complex Systems > INEDCS

interessante Sprachen  85/27

interethnische Kommunikation > interkulturelle Kommunikation

„Interface“  45/2

Interglossa  68/31

Interjektionen  89/16

interkulturelle Erziehung  96/11

interkulturelle Kommunikation  1/1, 9/6+9, 13/7, 15/1+6, 26/7+18, 27/11, 33/3, 39/8, 40/14, 48/27, 
51/8, 52/21, 55/3+15+19+20+36, 60/31, 64/13+23, 66/3, 68/32, 69/7, 70/7+8, 73/10, 76/12, 88/3, 
89/15, 90/4+15+16, 93/2+4-6+15+16, 94/8, 96/9

interkulturelle Kompetenz  48/30

interkultureller Dialog > interkulturelle Kommunikation

interkulturelle Sprache > interkulturelle Kommunikation

Interkulturo (Ausbildungsprojekt)  44/22, 75/4

Interlanguage  50/7

Interling  48/7

(1) Interlingua (Gode/IALA) (> ApI, British ~ Society, Deutsche ~-Union, Standard Average Euro-
pean, UGI, UMI)  2/7, 3/12, 6/8, 7/2+5+9+12-14, 9/2+7+24, 12/6, 13/14+15, 15/3+5+11, 19/6+7, 
20/4-10+12, 21/5+7, 22/3, 23/23+24, 24/10+11, 26/2+9+12-15, 28/3, 29/3, 30/3, 31/2, 35/3, 37/2, 
38/13+19, 40/5, 44/9+10+12-14, 45/4+8+9+14, 46/3, 48/7+22, 52/22, 55/36, 58/7+9+10, 59/6+15, 
62/11, 64/27, 66/5, 70/2+31, 72/8, 74/17, 75/4, 78/2, 80/9, 82/10+20, 84/3+16, 85/5+8+27+28, 
86/20+23, 88/3, 89/20, 91/11, 93/34, 94/24, 96/3+22

(2) Interlingua (Peano) > Latino sine flexion

Interlingua de Academia  20/10

Interlingue  > Occidental-Interlingue

„Interlingue-Actualitás de Tchecoslovakia“  48/3

Interlingue-Centrale  48/4+9

„Interlingue-Information”  48/3

Interlingue-Institute  48/4+5+7+8+10

„Interlingue-postilion“  48/3

Interlingue-Servicie  48/4+7

Interlingue-Societé de Francia  48/3

Interlingue-Union  48/2, 90/10

„Interlinguistica Tartuensis“  5/5, 40/10, 57/5, 60/13-15, 73/14

Interlinguistics Fund  92/16

„Interlinguistic novas“  48/3

Interlinguistik (> AGIL, endogener Ansatz, exogener Ansatz)  1/1+4-6, 2/1-3+6+8, 
3/5+6+12+13+15, 5/1-4, 6/8, 7/1+2+16, 9/12+22-24, 12/1+2, 13/5+7+9+13, 15/1+9+10, 17/7+14, 
19/16, 20/4+12+13, 21/2+11, 22/2+3+8+12+19+23, 24/5-9, 25/2+4, 26/5+6+19, 27/2+8+9, 
28/2+4+7+10+14-16, 29/2+6, 30/9, 31/3, 33/5-7+16, 35/5, 37/5+17, 38/2+12+20, 39/7+11, 40/4+15, 
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60/22, 62/5+30+35, 64/14, 68/32+35, 69/2, 70/2+36, 72/13, 73/2+13+14, 74/13+14, 75/1, 
76/3+20+28, 80/11, 85/7+9+20+25+26, 86/7+8+13-15+19+22+26+27, 88/9+14+20, 
89/3+4+12+14+20, 90/17, 91/3+5+6, 93/2+9, 94/9, 96/2+6

Interlinguistik (Definition) (> Internetkurse, klassische ~)  9/22, 27/7, 35/2+6, 39/10, 44/4-6, 45/14, 
58/8+9, 59/5, 66/5, 86/16, 89/2, 91/5+6, 93/28, 96/25

„Interlinguistika“  41/14

„Interlinguistische Beiträge“  59/4-8, 72/5, 78/4, 99/4

„Interlinguistische Informationen“ > IntI (zuerst II)

Interlinguistische Konferenz  54/6, 78/18

„Interlinguistische Studien“ (Festschrift)  39/3, 45/21

interlinguistischer Utopismus  86/26

Interlinguistisches Symposium  93/4+14

„Interlingvistika Informa Servo“ (P)  7/12, 44/22

„Interlingvistika Kuriero“  23/23, 38/12

„Interlingvistika Revuo“  64/32

Interlingvistikaj Kajeroj > „InKoj“

„Interlingvistikaj Studoj. Interlinguistische Studien“  38/16

„Interlingvistiko kaj Esperantologio“  86/8

interlingvo > Zwischensprache

Interna Ideo > Innere Idee

„Internacia Bulteno“ (P)  81/18

„Internacia Pedagogia Revuo“ > IPR

Internacia Scienca Asocio Esperantista  > ISAE

Internacia Scienca Simpozio  44/22

Internacia Somera Universitato > ISU

„International Bibliography of Books and Articles on the Modern Languages and Literatures“  
99/4

International Federation for Modern Languages and Literatures  88/4

„International Journal of Computational Linguistics“ > IJCL

„International Journal of Language and Communication”  86/21

„International memorandom“  48/3

Internationale Esperanto-Konferenz > IEK

Internationale Interlinguistische Gesellschaft  54/7

internationale Kommunikation > interkulturelle Kommunikation

Internationale Kongress-Universität > IKU

„Internationale Plansprachen”  30/10, 35/6, 38/15, 45/13, 59/3, 99/3

Internationale Proletarische Esperantisten > IPE
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internationale Sprache[n] (> CDELI, ILo)  2/4, 6/6, 7/1, 13/6, 17/15, 20/11+12, 21/16, 22/18, 23/2, 
24/9+12+13, 27/5, 31/12, 45/18, 48/23, 73/14, 78/5, 85/25+26, 86/14+20+22, 89/7+14, 90/12+14, 
93/3

Internationaler Interlinguisten-Kongress  59/3, 99/4

Internationales Interlinguistik-Symposium  92/15

Internationalisierung  48/29

Internationalismen  12/5, 22/7, 26/5, 27/3+5, 31/8, 40/4, 48/29

Internationalität  46/13, 50/14, 86/20

„International Journal oft he Sociology of Language“  85/25

„International Multilingual Research Journal“ > IMRJ

Interne Idee (Esperanto)  48/23, 69/10, 84/7, 85/2

Internet[z] (> E@I, „Interlingvistika Revuo“, KIRKE)  21/2+5+12, 22/3+12, 23/8+22+23, 24/5, 26/5, 
32/11+16, 33/3, 36/10, 38/15, 39/10, 40/4+16, 44/2-4, 46/2+5, 47/8, 50/2+3+5+6, 52/3, 57/10, 
60/27+30, 62/18+19, 66/10+32, 73/19, 74/9+17+19, 76/11, 81/20, 83/4, 84/5+8+15, 86/3+26, 
88/11+16, 91/8, 93/17+36, 94/5+29, 99/14

Internetkommunikation  86/14

Internetkurse zur Interlinguistik (> RITE)  84/9, 88/9, 89/17

„Interpretor“ (P)  41/14

Interpunkcio  88/15

Interreto > Internet

intersemiotisch > Semiotik

Intertextualität  51/16, 55/22

Interview  93/13

IntI (= „Interlinguistische Informationen“) (P)  1/3+8, 2/1, 7/2, 13/8, 21/3+14, 38/20, 40/8, 69/20, 
70/4, 78/5, 85/7+22, 86/26, 93/7, 99/24

Intonation  20/5, 25/15, 31/24+28, 52/30, 62/27, 70/9+17, 76/27, 81/16, 99/11

invented languages > erfundene Sprachen

IPE (= Internationale Proletarische Esperantisten)  66/25

Ipernity  83/8

IpI (= „Informilo por Interlingvistoj“) (P)  3/4, 21/4, 23/11, 38/11+20, 46/11, 70/4, 78/5+20, 85/7+24-
26, 86/13+20, 89/20, 93/8

IPR (= „Internacia Pedagogia Revuo“) (P)  24/5+12, 25/4+5, 38/7, 69/20, 75/4, 85/6, 86/16+20+22, 
88/19, 93/28, 99/13

Iran (> Teheran)  62/40

Irisch  50/6, 55/13-15, 68/6, 72/17, 74/3, 76/18, 80/9, 82/21, 98/19-29

Irland (> Dublin, Nord~)  34/11, 40/2, 46/3, 54/13, 57/8, 66/6, 85/5+7+14, 94/22+23, 98/19-29

ISAE (= Internacia Scienca Asocio Esperantista) (> „Scienca Revuo“)  60/27+28, 86/10+11, 96/10

Islam  9/21, 62/40

Island (> Reykjavik)  88/3, 96/27
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Isländisch  64/8

ISO, ISO/TC 37  2/6, 20/5+6, 22/4, 24/10, 28/2, 80/5+15, 81/2+16, 85/7+9, 88/18

Isomerie  20/5

ISOTYPE (= International System of Typographic Picture Education)  81/2, 86/6, 89/7+14

Israel  25/15, 48/17, 82/21

Istanbul  89/8

ISU (= Internacia Somera Universitato; Name bis 1981, dann IKU)  28/3, 86/15

Italien (> Bologna, Gargnano del Garda, Livorno, Lombardei, Ober~, Parma, Rimini, „Rivista Italia-
na di Esperanto“, Rom, Siena, Varese, Venetien)  24/14, 27/4, 32/8, 33/7, 48/17, 51/2, 52/8, 
69/16+17, 70/25, 73/13, 78/23, 84/6, 86/28, 89/19, 90/4, 94/10, 96/4

Italienisch  3/10+14+20, 19/15, 22/17, 24/22, 25/16, 31/11+23, 34/19, 36/11, 39/22, 41/7, 48/6+8+17, 
50/8, 60/28, 72/3, 75/13, 85/14+15, 86/28, 90/22, 94/14

Iwrith > Hebräisch

Jacob Linzbachs Sprache  24/11

[Internationales] Jahr der Sprachen > Sprachenjahr

Jahrbuch > CEA, UEA, Yelabuk

Jahrestagungen der GIL > Beiheft (GIL), Zusammenkünfte

Jakelimotu  45/9-12

Japan (> Ainu, Fujisawa, Gesellschaft für die Erforschung mehrsprachiger Gesellschaften ~, Tokio, 
Yokohama)  13/2+13, 23/22, 25/10+12+13+15, 26/10, 34/6, 35/16, 39/10, 41/5+20, 45/22+23, 
48/3+15+17, 50/8+16, 51/2, 82/11+22, 55/10-12, 58/5, 68/9+10+13-20, 70/29, 76/12+22, 81/5, 84/3, 
85/5+6+19-27, 86/7+23, 88/3, 90/4+6+21, 91/10, 93/30+31, 94/7, 96/14+20+31

Japana Esperanto-Instituto  3/3, 50/16, 83/7, 85/29+22+26, 86/16+22

„Japana Esearo”  85/20+22

„Japana Esperantologio“ (P)  3/3, 50/16, 85/24+27

Japanisch  3/3, 9/17, 12/1+2, 13/14, 19/11, 22/15, 33/12, 55/12, 64/24, 66/28, 68/8+12, 70/36, 72/13, 
85/15+26+27, 86/22, 94/13

„Japanische Linguistik“  85/25

Japanische Soziolinguistische Gesellschaft  85/23

„Japanische Zeitschrift für Sprache in der Gesellschaft“  85/27

Japanischer Bund proletarischer Esperantisten  76/22

Jargon im Esperanto  45/24, 51/16

jarlibro > CEA, UEA

Java   84/9

„Jazyk mezinárodni“  48/2

„Jazykovedný Casopis”  45/13

(1) Jena  46/8+10

(2) Jena (U)  37/8
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JES (= Junulara Esperanto-Semajno)  85/4

„Jezyk. Komunikacja. Informacja.” (P) > JKI

Jiddisch  7/4, 24/9, 27/9, 30/14, 34/19, 50/5, 60/9, 89/11, 99/19

Jigwa  5/7, 7/14, 24/11

JKI (= „Jezyk. Komunikacja. Informacja.”)  81/5+6, 92/15, 93/8, 96/20, 98/11

Jodoigne  91/6

Jokkmokk  48/31+32

„Journal of Applied Linguistics”  45/13

„Journal of Planned Languages” > JPL

„Journal of Universal Language“  45/18, 50/6

Journalismus (> Presse)  68/30, 86/8, 93/21

JPL (= „Journal of Planned Languages”) (P)  2/7, 5/7, 17/16, 23/23, 24/11, 38/5

Jubiläumsbuch  28/8

Juden[tum] (> Antisemitismus, Israel)  17/9, 62/40, 66/14, 72/7, 74/5, 75/16, 96/27+30

Jugend (> IJK, JES)  23/7, 26/10, 32/6, 41/22, 52/25, 82/13+14, 99/12

Jugendgruppen, Jugendorganisationen > GEJ, TEJO, USEJ

Jugoslawien (> Bosnien-Herzegowina, Kroatien, Serbien, Slowenien)  12/7, 34/19, 41/18, 85/14, 
93/14

„Juna Amiko“ (P)  69/20, 76/16

Jura, Juristen  7/1, 15/15, 32/5+16

Jyväskylä  26/7

Kabbalistik  9/4

Kabarett  24/28, 32/5

kabei (= die Esperantobewegung abrupt verlassen)  85/24, 91/8

Kadem Bevünetik (> Volapük)  20/8

KAEST (= Konferencoj pri Apliko de Esperanto en Scienco kaj Tekniko)  46/5, 52/16, 54/17, 57/16, 
60/30, 62/18, 69/8, 72/13, 78/7+17, 80/13, 85/12, 88/16, 89/10, 90/3, 92/13, 93/16+17, 96/18

kajeroj > „Esperantologiaj Kajeroj“, „InKoj“

Kalevala (Epos)  42/55

„Kampf der Sprachen“  70/27

Kanada  34/7, 40/14, 41/5, 51/15, 76/21, 83/8, 99/20

„[La] Kancerkliniko“ (P) > LKK

Karibik  34/7, 54/14, 98/9

Karl-Marx-Stadt > Chemnitz/Karl-Marx-Stadt

Karlovo  76/7

Karlsruhe (U)  5/4, 7/7, 15/9
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Kartwelisch  3/6

Kasachisch  64/9

Kasachstan (> Astana)  70/17, 76/10, 94/22

Kasan (U)  62/28

Käse  19/9

Kassel  15/9, 19/14

Katalanisch  3/8, 34/11, 35/11, 48/27, 72/16, 91/3, 96/3+4

Katalog[e] (> ARK, Esperanto-~o, KIRKE, Online-~, StaBiKat, Super~, TROVANTO, ZVAB)  3/2+18,
6/1+8, 7/8+9+13, 19/8, 21/11, 24/5, 28/4, 32/20, 38/12+19, 40/19, 54/3+5, 55/34, 62/7-9, 64/29, 
69/5, 82/9+11, 83/7, 85/7, 86/10, 88/14, 93/9

„Katalog der Internet-Ressourcen für die Klassische Philologie aus Erlangen“ > KIRKE

Katalog von Esperanto-Artikeln aus Periodika  92/14

Katalogisieren  17/6, 19/10, 21/14, 24/6, 26/4, 40/3

Katalonien  34/11, 86/19, 99/21

Kategorien > Syntax, Wort~

Katholiken > IKUE, katholische Kirche

katholische Kirche (> Langue catholique)  23/3, 31/26, 32/14, 48/21, 55/8, 64/31, 85/23-25, 86/8

Katowice (U)  75/1, 86/7

Kattowitz > Katowice

Kaunas  58/2, 60/31, 62/5

Kaurna [Warra]  89/7, 90/21

KAVA-PECH (V)  13/1, 25/5, 29/6, 50/8+13+14, 55/19, 57/16, 78/17, 85/20, 86/12+17+20, 89/11+20

KCE (= Kultura Centro Esperantista La Chaux-de-Fonds)  13/5, 29/13, 75/6, 86/27, 94/5

KEB (= Kolektiva Esperanto-Biblioteko)  3/3+17

„Keel ja kirjandus”  45/13

Keio-Universität > Fujisawa (U)

Kelen  70/32

KELI (= Kristana Esperantista Ligo Internacia)  23/7, 25/10, 41/19

Keltisch[e Sprachen] (> Irisch, Kornisch, Manx-Gälisch, schottisches Gälisch, Walisisch)  30/15, 
34/19, 54/13, 83/11

KER (= Komuna Europa Referenckadro) > Europäischer Referenzrahmen

Kernsprache[n]  81/13

Kfz-Kennzeichen  90/22

Kiel > Esperanto-Bibliothek Kiel

Kiezdeutsch  90/21

Kinder[veranstaltungen]  32/6

Kinderliteratur (>„[Der] Stuwwelpeter“)  6/6, 19/16, 27/4, 32/4, 78/24, 80/13, 99/13

Kinderpsychologie  86/12
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Kindesalter[sprachlernen] ([Quasi]-L1-Erwerb)  6/6, 29/13, 32/16, 58/5, 62/27, 78/24+25, 80/10, 
93/7+15, 96/21+29

Kino, Filmkunst  32/4, 86/12+23, 88/5

Kirche > Christliches Glossar, Religion, Katholiken

Kirchensprache > katholische Kirche, Vatikan

Kirchheimbolanden (Rheinland-Pfalz)  72/8

KIRKE (= „Katalog der Internet-Ressourcen für die Klassische Philologie aus Erlangen“)  31/10

Kirundi  70/29

Kiswahili  > Swahili

„Kiu estas kiu“  38/14, 86/12

Kladno  3/2

Klassenraum (> virtueller ~)  76/20+21, 90/8

Klassensprache  85/17

Klassifikation > Dezimal~, Klassifizierung

klassifizierende Plansprachen > philosophische Plansprachen

Klassifizierung  15/11, 20/12, 30/2+4, 33/9+10, 50/15, 60/29, 64/25, 68/37, 76/16, 78/32, 86/15, 91/10, 
93/16, 94/27

klassische Interlinguistik  92/3

klein[er]e Sprache[n], Kleinsprachen  13/12, 22/14, 48/26, 55/17

klerigo > Bildung

Klingonisch  21/11, 22/10, 24/11+12, 33/12, 40/2, 46/3, 66/5, 68/31, 70/31, 74/17+20, 82/19, 84/10, 
86/9, 88/5, 93/32, 96/3

KMK (= Kultusministerkonferenz)  26/12

knedliko (Knödel)  69/9, 72/13, 86/12

Kobenhavn > Kopenhagen

KOD (Kommunikationssystem)  55/15, 62/3, 64/3, 69/15+18, 70/21-23

„Kodikas/Code”  45/13

Koexistenz  26/18

kognitive Linguistik  91/10

Kolektiva Esperanto-Biblioteko > KEB

Kollektiv Esperanto und Interlinguistik  92/10

Kolloquien > Ehrenkolloquium, Zusammenkünfte

(1) Köln  6/1, 68/15

(2) Köln (U)  45/24

Kolonialdeutsch  96/23

Kolonialsprache[n] (> Kolonialdeutsch, Postkolonialismus)  23/14, 50/6, 66/27, 85/11, 86/9

Kolumbien  44/15

Kombinatorik (> sprachwissenschaftliche ~)  9/4, 50/4
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Komitee > Akademien

Kommunikation > berufsbedingte ~, Fachsprache, interkulturelle ~, Internet~, KOD, Kultur~, 
Meta~, nonverbale ~, rationale ~, rechnergestützte ~, spielerische ~, transnationale ~, unter-
stützte ~, WCO, wissenschaftliche ~

Kommunikationsethik > Ethik

Kommunikationsgemeinschaft > Esperantobewegung

Kommunikationsgeschichte  30/5

Kommunikationshindernis[se] (> Missverständnisse)  50/19

Kommunikationskybernetik  26/18, 31/4, 86/17-19

Kommunikationsmittel (> avangardistisches ~)  1/4, 19/7, 31/19, 48/14, 85/22

Kommunikationsmoral  86/16+18

Kommunikationsorientierung  62/35

Kommunikationsproblem[e] (> Sprachprobleme)  7/4, 9/1, 22/16, 70/19

Kommunikationsstrategien  15/9, 52/9, 85/14

Kommunikationstheorie > Kommunikationswissenschaft

Kommunikationsverfahren  30/10

Kommunikationswissenschaft (>„Handbuch der Linguistik und ~“, HSK)  59/12, 96/22

Kommunikationswissenschaftler  86/18

Kommunikationsziele  32/3

Kommunismus (> KPD)  78/7

Komparativ  90/8

Kompetenz > interkulturelle ~, Sprach~

Komposita[bildung] > Zusammensetzungen

Kompositionalität  93/6

„Komputeko“ (> „Pekoteko“)  68/34, 84/15

„Komputika Leksikono“  23/7

Konfer[enc]o > Zusammenkünfte

Konferenzen > Zusammenkünfte

Konferenzakten (> Beihefte, Esperantologische Konferenz)  45/15+16, 86/27

Kongresse > Zusammenkünfte

Kongressuniversität > IKU

Koniologie (Teilgebiet der abstrakten Algebra)  89/2, 93/10+30

Konkordanzen  78/15, 80/10

Kono  88/17

(1) Konstanz (> Litzelstetten, Volapük)  94/26

(2) Konstanz (U)  89/4

konstitutionelles Sprachrecht  74/14
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konstruierte Sprache[n]  3/11, 5/8, 13/13, 21/5, 44/5, 45/7, 89/20, 90/8+22, 91/8

Konsumentenverhalten  86/22

Kontaktlinguistik  9/22, 22/22, 27/10, 32/10, 34/19, 46/6, 70/5, 85/27

„Kontakto“ (P)  23/8, 68/17, 85/24, 86/24, 94/31

Kontaktsituationen > Kontaktlinguistik

Kontaktsprache[n]  35/12, 45/5, 86/26

Kontextwörterbuch  88/3

kontrastlingvistiko > vergleichende Sprachwissenschaft

Kontrastierung  40/15

kontrastive Lexikologie  9/22

kontrastive Linguistik  37/4

kontrollierte Sprache[n]  86/4

Kontrollinstitutionen (> Akademien)  40/16

Konvergenz  41/3

Konversationsbuch  69/22

KoPäd  46/19, 86/19

(1) Kopenhagen (København)  23/7, 48/3+12, 50/18, 78/18, 80/4, 81/4, 85/5, 86/19

(2) Kopenhagen (U)  80/6, 81/4

Korea (> Seoul)  13/2, 22/17, 24/12+21, 34/6, 41/19, 45/18, 48/17, 50/6, 55/12, 58/5, 82/11, 85/20+24, 
90/4, 99/13

Koreanisch  9/24, 50/7, 90/8

Kornisch  68/8, 74/3, 85/20+22+24+25, 86/8

Korpus (> Leipzig Corpora Collection)  27/5, 31/28, 33/19, 44/20, 48/15, 50/6, 64/32, 83/9, 85/28, 
88/3, 89/14, 90/9, 93/10, 96/40

Korpussprache (Trümmersprache)  96/3

Korrelativ[tabell]e (Tabellwörter)  15/6, 22/9, 31/28, 39/17, 54/15, 62/31, 64/32, 68/33, 70/2, 72/3, 
85/15

Korrespondenzkurs  99/13

Kortrijk (> Sammlung Vanbierfliet)  83/8

„Kosmoglott” (P)  48/2+8, 81/18

Kosmoglottik  39/7

Kosmolinguistik  39/7

Kosmologie > Astronomie

„[Le] Kosmopolit“  41/14

Kosmos  52/30

Kosmosemiotik > Semiotik

„Kosten der englischen Orthographie“  69/9

Kosúth-Lajos-Universität > Debrecen (U)
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Kosten > Ökonomie

Köthen (U)  37/8

„Kotoba to syakai“  85/19

KPD (= Kommunistische Partei Deutschlands)  23/16

KPdSU (> UdSSR)  93/24

(1) Krakau (Kraków)  69/14, 86/20+26

(2) Krakau (U)  66/11, 80/8

Kraków > Krakau

Kreolisierung  86/27

Kreolistik > Kreolsprachen

Kreol[sprachen]  3/16, 15/11, 25/8, 27/3, 30/14, 34/3, 41/4, 45/2+5+6, 46/4, 50/6, 54/19, 58/4, 
60/23+27, 70/36, 72/19, 74/4, 76/10, 78/25, 96/12+17+26, 99/13

krestomatio > Chrestomathie[n]  

Krieg[e] (> Sprachen~)  12/4, 17/9+10, 23/9+10+26, 26/10+11, 32/8+9, 51/7, 52/22, 62/4, 64/3, 68/19, 
69/8, 86/23+25, 88/9, 91/2+12, 93/2, 94/26

Kriegsgefangene  47/16

Krimi[nalroman]  86/24, 88/2

Kritik am Esperanto  37/2, 40/7, 85/18, 93/15, 98/12

Kroatien (> Osijeka, Zagreb)  29/14, 69/7, 90/4, 94/3, 96/14+29, 98/4

Kroatisch  22/21, 24/14, 70/3, 72/22, 74/15, 76/4+9, 85/15, 89/4

Kroatische Akademie der Wissenschaften  37/4

Kroatoserbisch > Serbokroatisch

Kronach  91/12, 94/26

Krypotografie (Kryptologie)  1/6, 12/7, 86/27

Kryptosprachen  62/22

Kuba > Havanna

Küchenlatein  31/13

kulinarische Begriffe (> Bier, Gastronomie, Käse, knedliko, Önologie)  17/6, 19/9, 21/14, 24/24, 26/4,
40/3

Kultsprache  33/12

Kultur  (> CALPIU, FHI, inter~elle Kommunikation, Sprach~)  9/9+15+16+24, 13/2+3+10, 
15/5+10+12, 19/14, 22/16+17+19, 24/12+28, 25/2+3, 26/7+9+17, 27/13, 29/13, 30/5, 31/28, 32/3, 
33/4, 34/6, 36/8, 41/6, 55/4+15+20+22, 60/22+36, 64/14+25, 66/18, 69/8+11+13, 73/16, 75/11, 80/9, 
86/23, 89/15, 90/13+14+18, 96/16

Kultura Centro Esperantista > KCE

Kulturaustausch  19/14

Kulturbund der DDR (> GDREA, „Mitteilungsblatt des ~es“)  37/5, 69/20, 82/7+8, 98/7, 99/3

Kulturfestival  23/7

Kulturgrenzen  48/13+14
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Kulturhäuser > Kulturzentren

Kulturidentität, kulturelle Identität  57/9

Kulturimperialismus (> Sprachimperialismus)  23/15, 32/7+16

Kulturkommunikation  48/13+14

Kulturpolitik  30/13, 48/26, 68/30, 86/25, 91/10

Kulturspezifik  85/9

Kultursprache[n]  9/16, 15/5

Kulturzentren (> Gresillon, KCE, Seoul)  81/16

Kultusministerkonferenz > KMK

Kumzari  90/20

Kunowski-Archiv (> TPA)  86/2+3

Kunst (> Belletristik, Kino, Literatur, Poesie, Theater)  6/8, 15/8

Künstler  48/20

Künstliche Intelligenz  9/5, 15/8

künstliche Sprache[n] (> Kunstsprachen)  9/23, 13/6, 20/3+4, 24/7-10, 27/3, 31/8, 41/3, 45/4+20, 
46/4+15, 47/13, 48/21+22, 50/7+8, 62/16+22, 68/36, 70/4+20+21, 74/20, 85/4, 86/21, 89/5+13+17, 
90/9+14, 91/8+10, 98/3

Künstlichkeit (> Natürlichkeit)  66/5, 68/8, 85/24

Kunstsprache[n] (> künstliche Sprachen, Verbot der ~gruppen)  13/6, 22/10, 26/5+9+11, 38/3, 40/4, 
46/4, 48/23, 50/5, 62/22, 69/14, 70/33+34, 74/17, 86/22+24, 88/5, 91/4

Kunstwörter  86/22

„Kürschners Deutscher Gelehrten-Kalender“  26/6

Kurse (Fachkurse, Universitätskurse) (> Arbeitsgemeinschaft, BEK-~, Internet~, Korrespondenz~)  
1/1, 3/12, 7/7, 12/4+5, 13/15, 15/9, 20/16, 21/6+15, 22/21, 23/6, 28/16, 32/5, 40/12, 48/4+5+16+17, 
50/4, 66/3+5-7, 85/3+28, 88/8+9, 90/4, 92/2+3, 93/9, 96/7

Kurzgeschichten (Short Stories)  48/30

Kurzwort  31/7

Kurzschrift > Stenografie

Kybernetik (> Association Internationale de Cybernétique, Bildungs~, grkg, IfK, INTERKIBERNE-
TIK, Kommunikations~, programmierte Instruktion, Psycho~, Sprach~, Sprachorientierungsun-
terricht)  6/7, 15/11, 22/23, 24/7+8, 25/5, 33/12, 62/39, 74/13, 93/32

kybernetische Ästhetik  86/17

kybernetische Pädagogik > Bildungskybernetik

Kymrisch > Walisisch

Kyoto  85/20

kyrillisches Alphabet  94/3

L1-[Sprach-]Erwerb > Kindesaltersprachenlernen

L2-, L3-[Sprach-]Erwerb > Fremdsprachunterricht
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La Chaux-de-Fonds (> CDELI, KCE)  26/7, 38/5, 45/20, 50/17, 92/12

Láadan  70/31, 86/21

Ladinisch  34/11, 55/17

Ländernamen im Esperanto  9/14, 12/1, 15/14, 66/3, 69/2, 70/24, 89/11+16, 93/29

Landessprache  57/6

Landsmal > Nynorsk

Landwirtschaft (> Agronomie)  86/15

Langenscheidt (V)  5/6, 13/16, 15/10, 29/7, 62/14, 86/24

Language Creation Society > LCS

Language policy and linguistic justice in the EU > LAPO

„Language Problems & Language Planning” > LPLP

language regimes > Sprachregimes

Langue Bleue  46/15-17, 66/6, 75/6

Langue catholique  7/14, 41/12

Langue musicale universelle > Solresol

LAPO (= Language policy and linguistic justice in the EU)  89/4, 93/4, 94/4

Latein (> ALF, „Forum Latinum“, Küchen~, LVPA, „Melissa“, Neolatinisten, Reform-~, SALVI, Uni-
versal-~, „Viva Latina“)  5/3, 13/5+13, 15/5, 19/6, 20/5+11+12, 22/18-20, 23/2, 24/6, 26/2+6+20, 
28/8, 29/3-5, 30/15, 31/9-26, 34/15, 36/4, 37/2+11, 39/4, 40/2+5+17, 41/2+3, 42/55, 44/10, 45/6, 
46/3+4+14+20, 48/8, 50/8, 66/10-13, 69/8+19, 70/21, 72/3, 74/14, 81/2, 82/14-19, 83/11, 85/9, 
86/13+25+27-32

Lateinamerika > Südamerika

latinide Plansprachen  59/5, 76/7

Latinistik > Latein

Latino Moderne  21/10, 52/30

Latino sine flexione  9/7, 15/11, 20/6+8-10+12, 21/10, 31/2, 34/3-5, 37/2, 40/7, 48/10+11, 52/30, 
55/36, 66/5+14, 73/2, 74/17, 83/9

Latinulus  52/30

(1) Lausanne  92/15

(2) Lausanne (U)  45/20+21, 59/19

Lausitz (Region)  45/23

Lautgesetze, Lautsystem > Phonetik

LaVo (= „La Vortaro“)  94/29

LCS (= Language Creation Society)  81/2

lebend[ig]e Sprache  9/2, 24/9, 35/7, 54/15

Lebewesen  85/28

Legion of Goodwill  85/12

Legitimation  50/19
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Lehnwörter  > Wortentlehnung

Lehrbuchsprache  68/39

Lehrbücher (> Lernmaterial, Taschen~)  9/15, 15/10, 21/15, 31/4, 85/20+27, 88/9, 90/8+20

Lehrer (> Esperanto-Ligo de Finnlandaj Instruistoj, ILEI, IPR, VDEL) 32/5+14, 76/6, 85/14, 86/24, 
88/11

Lehrmaschinen  90/5

Lehrmaterial > Lernmaterial

Lehrobjektivierung  50/20

Lehrsystem  86/14+16

Leibniz-Sozietät  20/13, 22/15, 44/19

leichte Sprache  26/8, 86/4

Leichtigkeit  37/10

Leiden (U)  7/6

(1) Leipzig (> AEB, „Interpretor“, „Le Kosmopolit“, Verlag Enzyklopädie)  3/2, 23/25-27, 41/22, 
52/25+32, 76/7, 98/5

(2) Leipzig (U)  2/2, 3/1, 6/6, 7/6, 15/9, 27/2, 29/4, 31/2, 33/3, 37/8, 45/22+24, 48/16, 62/14, 66/4, 
68/3+7+30, 70/30, 78/16, 84/2, 94/11, 96/5, 99/4

Leipzig Corpora Collection  93/11

Leitsprache[n]  28/8, 64/27

Leningrad > Sankt-Petersburg/Leningrad

LENS (= Language Engineering Service)  44/5

Lernen > Erlernbarkeit, Kindesaltersprach~, LLP, Sprach~, Tele~

Lernen von Sprachen > Sprachlernen

Lernerfolg [via Zweitsprache] (> Drittsprache)  20/16, 25/4, 33/3, 45/6, 46/2, 47/8, 74/14, 90/21

Lernerleichterung   74/12, 78/28

lernfaciliga valoro > Lernerleichterung

Lernleichtigkeit  86/14-16

Lernmaterial (Lehrmaterial) (> Lehrbücher)  21/6, 26/18, 32/7, 59/13, 85/24+26-28, 86/22, 94/9

Lernprogramm[e]  86/17

„LernSprache Deutsch“ > LSD

„lernu!“ (Wörterbuch, lernu.net)  84/15, 86/20, 88/11, 94/30

Lernzeit  86/14

Lesen > hermeneutisches ~

Letelliers Sprache  45/9-12

„[La] letero de l‘ Akademio de Esperanto“ (P) (> AdE)  3/14, 9/14+21+22, 38/6

Lettisch  51/9

Lettische Akademie der Wissenschaften  13/6

Lettland (> Riga)  96/20, 99/21
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Leuchtturm (V)  86/14

Leuna-Merseburg  37/8

Lexem[e] (> Phraseo~)  22/6

„Lexicon silvestre”  3/2, 5/6, 13/1, 22/2+6, 23/25, 24/24, 26/5, 27/16, 28/8, 29/2, 31/3, 32/11+18, 36/2, 
37/2+3, 39/19, 40/2+4+6+7, 41/8+9, 46/2+5, 47/8+10, 55/36-40, 57/18, 76/13-17, 78/16+31-36, 
80/14, 82/21, 86/12, 89/14

Lexika > Enzyklopädien, „Universalaj Lingvoj en Svislando“, Wörterbücher

Lexikalisation, Lexikalisierung  33/9, 93/6

Lexikografie (> Fach~)  2/5, 3/6, 7/8, 17/14, 19/15, 22/15+16, 24/22, 26/19, 27/11, 28/8, 29/2, 31/6+7, 
32/11, 33/4+9, 35/10, 36/2, 39/20+22, 40/5+6, 41/7, 45/2+4, 46/2+6, 47/3+8+10, 48/12, 50/16, 
51/13, 58/6, 59/7+9+10, 60/3+10, 62/9, 64/24, 66/3, 68/2, 70/13+15, 72/12+14-17+21, 73/26+28, 
76/27, 80/9, 88/3, 91/10, 93/3, 94/25

Lexikologie (> kontrastive ~)  9/22, 13/16, 15/13, 17/14, 24/19, 26/19, 27/10, 29/2, 39/22, 41/7, 
46/6+13, 54/13, 55/35, 59/5+9, 62/9, 72/21, 78/9, 84/15, 88/14, 89/11, 96/40

Lexikometrie  99/10

Lexikon > Plansprachen~, Schweizer Plansprachen~, Wort, Wörterbücher, Zitaten~

„Lexikon der kybernetischen Pädagogik“  31/4

„Lexikon der Sprachwissenschaft“  58/8

Lexikostatische Forschungen (> ASJP)  46/5, 76/5

Lexikvergleich  85/15

LF (= „Literatura Foiro“) (P)  13/5, 25/3+13, 38/7, 51/9, 64/30, 68/30, 69/20, 72/10, 78/29, 86/20-23, 
89/19, 90/9, 93/32, 94/5

LG (= „La Gazeto“) (P)  15/13, 23/8, 25/3, 38/7, 50/9, 72/5, 78/29, 86/20+22-24, 89/10, 93/33

LHR (= Linguistic Human Rights) (> Menschenrechte, Sprachenrechte)  58/11

Libroservo de UEA  50/13

Liedertexte  86/29, 99/13

Lille  96/9+11

Lincom Europa (V)  20/13+14, 46/15

Lincos  5/8

Lingala  40/17

Lingu Universal (> Volapük)  20/8

Lingua[e] franca[e] (> ELF)  40/16+17, 45/17, 46/4, 48/13+29, 54/11, 64/2, 66/9, 81/4, 83/13+14, 
85/14, 86/28, 89/2, 93/3, 96/5+6+20+25, 98/3+14, 99/8

„Lingua Franca Communication”  45/16+17

„Lingua Internationale” (P)  91/5, 94/17

Linguapax International  99/18

Linguaz universale  15/2+7, 85/2

„Lingue european“  48/2

„Linguist“ (P)  41/13
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„Linguisten-Handbuch“ (1994)  9/23

linguistic acculturation  86/8

Linguistic Ecology > Ökologie (linguistische)

Linguistic Human Rights > LHR

Linguistics and Language Behavior Abstracts > LLBA

Linguistik > angewandte ~, Balto-Slavistik, Dialektologie, Dolmetschtheorie, educational lingu-
istics, EFNIL, Esperantiden, Esperantologie, Etymologie, Euro~, generative ~, „Handbuch der ~ 
und Kommunikationswissenschaft“, Idiomatik, Indogermanistik, Inter~, kognitive ~, Kontakt~, 
kontrastive ~, Lexikologie, Morphologie, Öko~, Onomasiologie, Onomastik, Ontologie, Phono-
logie, Phraseologie, Psycho~, Runologie, Slavistik, Sozio~, Sprachökonomie, Sprachwissen-
schaft, Terminografie, Terminologie, Text~, Translationswissenschaft, Typologie, vergleichende 
Sprachwissenschaft, Wissenschaftssprache, Xeno~

Linguistiktheorie  59/12

„Linguistische Arbeiten“  15/2

linguistische Ökologie > Sprachökologie

linguistische Strategien > Kommunikationsstrategien

linguistischer Genozid (> Sprachmord)  35/12+14, 58/12, 60/23

Linguizismus  23/13

Linguna (vormals Esperanto Moderna, von Hans-Dito Goeres)  22/9, 24/12

linguokulturelle, linguokulturologische Aspekte  55/21, 90/13+14+19

Linguolisto  44/14

Linguonyme, Linguonymik  60/12

Linguum Islianum  52/30

(1) „Lingva Kritiko“ (1932–1935)  38/6

(2) „Lingva Kritiko” (Wennergren)  62/31, 66/32, 70/23+24, 85/8, 88/16, 89/15, 93/5

„Lingvaj Respondoj“  22/8

„Lingvistik”  82/24

„Lingvo Internacia”  (P) 81/18, 93/23

„Lingvo kaj vivo”  89/12

lingvo-orientigha instruado (= LOI) > Sprachorientierungsunterricht (SpOU)

lingvouzo > Sprachengebrauch

Lingwe Uniwersala (> Pra-Esperanto)  24/13, 68/26

Linugalumina > Lumina

Linz (U)  66/23

Lips-Kith  5/7

Lissabon > Vertrag von ~

Litauen (> Kaunas, Vilnius)  48/17+27, 72/7, 75/16, 90/4

Litauisch  46/9, 48/17, 50/16, 52/20, 55/8, 64/31, 85/15
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Literatur (> avangardistische ~, Esperanto~, Meta~, „Nica ~a Revuo“)  15/16, 17/10+14+16, 
22/20+21, 23/5, 24/13+28, 25/4, 25/2+3, 29/14, 51/10, 52/23, 55/17, 62/8, 69/7, 75/5+13, 76/23+28, 
86/20, 89/12+15+16, 93/15

Literatura Foiro > LF

„Literatura Mondo“ (P/V)  17/10, 32/8, 62/8, 81/18, 99/12

„Literatura Skatolo“  62/8

Literatursprache  7/4, 45/2+3, 60/17

Literaturwissenschaft  62/5, 88/14

„Littera scripta manet“  86/12+13, 88/12-14 {89/20}, 89/19, 93/6, 94/23+27

Litzelstetten (> Konstanz)  51/12, 52/18

Liverpool (U)  85/3, 89/4+15, 99/9

Livigno (Lombardei)  86/8

Livorno  25/10

LKK (= „La Kancerkliniko”)  24/18, 25/8, 50/12, 78/25

LLBA (= Linguistics and Language Behavior Abstracts)  17/11, 38/8-10, 48/18, 50/14, 84/13+14, 88/2

LLP (= Programm für lebenslanges Lernen)  81/13

LMLP (= „La Monda Lingvo-Problemo”)  9/8, 38/6, 47/10, 58/3, 73/17+18

Lobby  28/8

Lodz (U)  45/15+16

Logik (> unlogische Sprachen)  9/6, 46/14, 48/8, 60/29, 93/14

Loglan/Lojban  21/8, 37/2, 40/7, 44/14, 45/9-12, 50/7, 70/31, 74/20, 75/6, 96/3

Lojban > Loglan/~

LOI > Sprachorientierungsunterricht

Lojban, Loglan  37/2, 40/7, 44/14, 45/9-12, 50/7, 70/31, 74/20, 75/6, 96/3

Lokalisierung  48/25

Lombardei  86/8

London (> Academia Europaea)  41/19, 46/9+18, 50/18

Lovari/Romani  40/14, 48/15

LPLP (= „Language Problems & Language Planning”)  1/4+8,9/8, 21/4, 25/9, 30/16, 31/9, 38/6+11, 
44/19, 45/13, 47/2+10, 48/18, 52/5+11, 58/2-6, 59/3, 60/22+35, 64/7, 70/4+19, 72/5+17, 73/17+18, 
74/2, 76/17, 78/3+5+17, 82/21, 83/16, 85/6+7+24-26, 86/7+9+21+22, 89/13+15+17, 90/23+24, 93/8, 
94/22, 98/8-10+27, 99/4+18+21

LSD (=„LernSprache Deutsch“)  27/15

LsF > Latino sine flexion

Lublin > Sammlung der Katholischen Universität ~

Lucjk (U)  69/7, 86/5, 96/6

ludische Kommunikation > ludischer Sprachgebrauch

ludischer Sprachgebrauch  39/18, 50/12+13, 55/23, 68/5
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„Ludu kun ni!“  22/12

Lullismus  9/4

Lingua ignota simplicem hominem Hildegardem prolata  5/8

[Lingua] Lumina  24/12, 45/9-12

Lusane  7/14

Lutsk, Luzk > Lucjk

LVPA (= Latinitatis Vivae Provehendae Associatio)  66/11

Lyrik  51/8

Macht  80/9, 85/21

Made-up language[s]  84/10

Magazine > Zeitschriften

Magdeburg[-Stendal] (U)  37/8, 51/3

Mailand (Milano)  29/4

Mainz (U)  89/5

„Majstro“  84/15

Majuskel[n]  24/14

Makaronismen  48/29

Makrodefinition  86/4

Malawi  72/18

Malaysia  70/25, 91/3

Malmö  69/14

Manchester (U)  75/1

Mandarin > Chinesisch

Manifest > Paneuropan ~, Prager ~

Mannheim  93/26

Manx-Gälisch  85/24

MANYE (= Ungarischer Verband für Angewandte Sprachwissenschaft)  48/15

Maori  93/6+30, 94/22

(1) Marburg  82/19

(2) Marburg (U)  2/2

Maribor  44/22

Marie-Hankel-Zentrum (Archiv)  85/8, 93/9

Marilia  46/20

Marketing > Sprachmarketing

Markierung von Wortarten  15/4

Markt[forschung] (> Konsumentenverhalten, Vermarktung)  9/11, 13/11, 23/18, 24/3, 27/12, 86/22
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Marxismus  37/11, 48/20, 73/2, 78/23

M. A. S. (= „Memento audere semper”)  86/32

maschinelle Übersetzung > halbautomatische Übersetzung, rechnergestützte Kommunikation, 
Übersetzung

Maschinenelemente  28/3, 62/20

„Mashinfaka Esperanto-Vortaro“ > Maschinenelemente

maßgeschneiderte Sprache  45/8

Massenmedien  36/10, 48/24, 57/12, 90/18

Mathematik (> Geometrie, Kombinatorik, Koniologie)  3/14, 12/7, 13/6, 15/15, 20/8, 24/18+23, 
32/5+7+10+16, 36/13, 37/4, 39/5+22, 41/7, 46/5, 48/8+10, 50/15, 55/4+30, 57/18, 60/29, 62/6, 64/17,
86/13, 88/11, 93/17, 94/27, 99/13+20+31

Mathmatische Linguistik  46/5

Mauritius  34/3

Max-Planck-Gesellschaft  94/24

„Max und Moritz”  50/12

„Mazi en Gondolando“  25/4

Mecklenburg-Vorpommern (> Greifswald, Güstrow, Rostock, Schwerin)  41/23, 57/4

Medien > elektronische Medien

Medienwissenschaft  27/10

Medizin (> AIDS, Migräne)  24/23, 29/8, 32/5+16, 36/10, 48/8, 55/4+26+32, 69/18, 72/12+17, 74/6, 
76/9+13, 86/15, 88/11

Meertens-Institut  50/4

Meeting > Zusammenkünfte

Mehrheitssprachen  41/3

mehrsprachige Erziehung  3/14, 12/6, 22/12, 25/7, 32/5+6+16, 35/14, 82/22, 85/20, 90/22

Mehrsprachigkeit (> Dreisprachigkeit, Fünfsprachigkeit, Gesellschaft für die Erforschung mehr-
sprachiger Gesellschaften Japan, MIME, rezeptive ~, selektive ~, Zweisprachigkeit)  3/7+8, 
9/1+9+11+13, 13/3+4+8+9+12, 15/11, 23/20, 24/3, 25/7+8, 26/18+19, 27/12+14, 30/9+14, 32/12, 
34/12+13+15, 36/2, 40/6+13, 41/2, 45/24, 46/18, 48/14+15+23+26+29+30, 50/19, 51/2+3+5, 52/17, 
55/17, 57/8+10, 58/11, 59/13, 60/22+34, 62/22+24, 64/32, 66/4+28, 68/38, 70/2+25, 72/9, 73/13, 
75/16, 76/8+20+21, 78/18, 80/9, 81/10, 82/22, 83/10, 84/3, 85/8+13+14+15+19+23+24+26, 
86/9+18+24+25+27, 88/5, 89/2, 90/21, 91/3+9, 92/2, 93/3+14+18+33, 94/3+21+24, 96/5, 98/9+10, 
99/19

Melbourne (U)  45/7

„Melissa“  66/11

MEM (= Mondpaca Esperantista Movado)  25/10

„Memento audere semper” > M. A. S.

„Menade bal püki bal” (Festschrift)  44/22

Menets Sprache  46/15

Menschenrechte (> LHR)  24/2, 35/14, 39/7, 55/12, 58/11+12, 64/25, 85/10+26, 86/7, 91/9, 98/10
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menschliche Sprache  64/11

Menschlichkeit  86/24

MERCATOR  34/10

Messbarkeit  25/4, 86/16

(1) Messe > Ausstellungen, Expolingua

(2) Messe > Christentum, Gottesdienst, katholische Kirche, Religion

Metakommunikation  55/22, 85/24

Metalinguistik  96/30

Metaliteratur  39/8

Metallurgie  80/14

Metapher[n]  9/5, 19/5, 36/9, 39/24, 40/2+15, 46/3

Meta-Vikio  85/27

Meteorologie  55/26

Methoden > Birkenbihl-~, Cseh-~, Erziehungs~n, Rekta Metodo, Zagreba Metodo

Methodik  5/1, 9/14, 13/12, 20/16, 25/4, 62/9

Methodologie  3/18, 46/13, 64/31, 88/9

Mexiko  48/17, 72/19, 90/4, 99/21

Migräne  57/19

Migration (> MIM)  55/17, 81/14, 85/14+25, 86/14, 93/6+33, 94/3, 98/3

Mikrodefinition  86/4

Mikronationalismus  78/15

Mikroprozessoren  57/17

Mikrosprachen  90/16

Milano > Mailand

MIM (= Muttersprachen immigrierter Minderheiten)  58/11+12

MIME (= Mobilität und Inklusion in einem multilingualen Europa)  92/2, 93/3-5+19, 94/4, 96/5+6

Minderheiten[sprache][n] (> MIM, Sprachencharta)  3/9+10, 15/1, 25/9, 26/17+19, 32/6+12, 
34/10+12+18, 35/15, 37/20, 41/2, 45/23, 48/12, 50/6+19, 57/8, 58/12, 62/40, 64/27+28, 70/2, 72/2, 
76/27, 80/6, 81/10, 82/21+22, 85/6+14+19-25, 86/8+9+14+25, 89/4+15, 90/22, 91/3, 93/6+33, 
94/11+20, 98/23+25, 99/19+20

Minimalismus  78/15, 85/8

Minorität[en] > Minderheiten

Mischsprache[n] (a priori und a posteriori)  46/15

MISIN (= „Mitteilungen aus dem Institut für Sprachwissenschaften der Universität Innsbruck“)  
15/10

misslungene Projekte  86/21

Missverständnis[se] (> Kommunikationshindernisse)  69/24

Mitgliedstaaten > EU-Mitgliedstaaten
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„Mitteilungen aus dem Institut für Sprachwissenschaften der Universität Innsbruck“ > MISIN

„Mitteilungsblatt des Kulturbundes“ (P)  82/7

Mittelalter  31/12, 48/20, 86/29+30+32

Mitteleuropa (> Ost[mittel]europa)  23/18, 24/4, 34/18, 48/24, 85/14

Mittelmeer  82/21

Mittweida  37/8

mixed [artificial] language > Mischsprachen

MLA (= Modern Language Association)  1/8, 9/7, 17/11+13-15, 38/8-10, 44/4, 48/18, 50/14, 54/3+4, 
62/8, 69/18, 73/19, 78/3, 81/5, 84/12+13, 85/3+5, 88/8, 89/16, 90/3, 93/8

Mnemotechnik  12/5, 69/21

Mobilität > MIME

Modalität  37/3

Modell[e] > Dreisprachen~, Paderborner ~, Reduktions~, Semantik, Valenz~, Wortbildung, Wort-
stellung, Zweisprachen~

Modellsprachen  21/10, 44/5, 93/14

Modern Language Association of America  44/19, 99/4

Moderne  41/6

„Moderne Sprachen” (P)  22/13

Modified English  44/10

Modra  80/13, 88/16

Modra Harmónia  85/12

Moldavien (Westmoldau)  39/4

„Monato” (P)  7/12, 13/4, 23/8, 24/12

„[La] Monda Lingvo-Problemo” > LMLP

Mondial (V)  64/6, 78/14, 84/3, 85/6, 86/11+20, 99/5

„La Mondlingvisto“ (Z)  13/16

Mondpaca Esperantista Movado > MEM

Mongolei  64/25, 68/13

Mongolistik  70/35

Monisten  46/9+10

Monolingualismus > Einsprachigkeit

Montella > Academia Vivarium Novum

Montpéllier  28/16, 32/3

Moral  (> Kommunikationsmoral) 86/28

„[Der] Morgen“ (P)  7/12, 52/26-28

Morphemanalyse  62/3, 64/3, 72/24

Morphembedeutung[en]  22/6
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Morphemklassifizierung > Klassifizierung

Morphemkombination[en], Morphemkonstruktion[en]  68/37, 72/11

Morphologie (> Morpho-Syntax, Vollwort~)  5/8, 6/8, 15/2+4+6+7+10, 20/15, 24/8, 27/6+10, 30/15, 
31/28, 35/7, 36/4+6, 46/6+16, 50/8, 54/13, 59/9, 62/9, 70/13+14, 83/11, 91/8, 96/20+24

Morphonologie  83/11

Morpho-Syntax  33/10, 34/3, 50/7

Morschach  66/11

„MOSAIK” (P)  50/11+12

Moskau (> Akademie des Neuen Denkens)  3/4, 13/3+6, 17/10, 22/4, 25/10, 45/20, 46/8, 48/8, 62/5, 
66/29+30, 72/10, 76/11, 86/18, 90/16+20, 93/24

„Moskva Gazeto“ (P)  93/25

Motivation  50/6, 90/15

Movado > Esperantobewegung

MPRO (Übersetzungsprogramm)  26/18

Mudukumo  89/6

Multikultur  32/7, 40/12, 70/19, 76/21, 86/9

multilingual  32/16, 86/21

Multilingualismus > Mehrsprachigkeit

Multimedia  48/28

München (> BSB)  46/9+10, 74/13, 83/2+3, 91/5

Mundelingva  52/30

(1) Münster  91/11

(2) Münster (U)  15/12, 27/2, 40/11, 48/16, 55/29, 57/20, 68/36, 70/4+5, 76/9, 78/16, 81/3, 83/9, 85/3, 
93/3

Museum > Esperanto~, FHI, GLAM, Sprachen~ Berlin

Musik (> Solresol)  6/8, 22/21, 23/7, 31/10, 32/4+5, 34/8, 48/14, 51/7, 52/19, 55/20, 62/3, 64/3, 88/18, 
89/11, 91/8+11+12, 99/12

(1) Muttersprache (> MIM, Vatersprache)  6/7, 13/11, 20/3, 25/6, 26/17, 32/5, 34/19, 35/13, 45/19, 
55/16+19+31, 58/11, 64/26, 66/28, 68/31, 70/6, 73/2, 74/15, 84/14, 85/11, 93/30, 94/6

(2) „Muttersprache”  45/13

Muttersprachen immigrierter Minderheiten > MIM

Muttersprachler  6/6, 23/14, 30/9, 32/5, 35/9+16, 76/5, 85/6, 86/7

Muzaiko  88/17

Mykologie > Pilze

Myrana  52/30

Mythen  13/7, 23/6, 48/19

na-ismo (Akkusativ)  64/32
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Nachbar[schafts]sprachen  2/4, 13/12, 20/3, 66/4, 86/22

Nachhaltigkeit  60/31, 86/13

„Nachrichten für Sprachmittler”  45/13

Nachrufe  13/6+14, 23/28, 26/20, 29/4, 36/3+4, 46/11, 66/13+15, 68/29, 69/24, 72/21, 75/2, 78/31+32, 
80/16, 99/2

(1) Nagoya  85/19

(2) Nagoya (U)  48/15, 70/35

Nal Bino  46/15+16

Namen > Allonymie, Anthroponyme, Endonymie, Esperantonym, Ethnonyme, Exonymie, Fauna, 
Flora, Hydronyme, Länder~ im Esperanto, Linguonyme, Orts~ in Esperanto, Personen~ in Es-
peranto, Toponyme, Waren~

Namur  22/23, 25/5, 46/20, 86/16

Nanjing (U)  89/17

Nanomaterialien  76/9

Nasale  39/12

Nation > supra~ale Gebilde

Nationalbibliothek (Österreich) (Sammlung für Plansprachen und Esperantomuseum) (> TRO-
VANTO)  2/7, 3/18, 13/5, 17/8, 19/10, 23/8, 28/3+4+8, 32/20, 38/13+14+17+19, 40/19, 47/10+16, 
52/15+16, 58/5, 62/6+7, 64/28, 66/3, 68/34, 69/2, 70/4+20, 78/21, 81/17, 83/4+7, 85/4+7, 89/8+9, 
93/2+4+8+16+32, 96/12+18+30+31+38+39, 98/4, 99/20

nationale Sprache > Nationalsprache

Nationalismus (> Mikro~)  27/5, 41/2, 48/8, 66/5+27, 80/5, 85/4, 93/4

Nationalsprache[n]  3/9, 5/5, 7/6, 9/3, 13/10, 20/4, 25/7, 26/7, 29/2, 37/14, 38/15, 41/2, 45/14+24, 
55/17, 85/8+25

native speaker > Muttersprachler

NATO  86/25

Naturalismus (naturalismo, naturalisma skolo)  9/7, 12/6, 13/5, 20/4, 26/9. 33/5+7, 35/4, 37/2, 60/37, 
66/5, 68/4, 69/14

naturalistische Schule  88/10

natürliche Sprache[n]  24/9, 26/18, 45/7, 46/4+15, 50/8, 70/20, 89/18, 90/14, 93/15, 96/22, 98/12

Natürlichkeit (> Künstlichkeit, Naturalismus)  15/2+7+8, 40/7, 66/5, 68/8, 78/11+13, 85/24

Naturphänomen[e] > Sprache als Naturphänomen

Naturwissenschaft[en]  27/9, 39/5, 86/10, 93/17

Na’vi  88/5

Nazarbajev-Universität > Astana (U)

Neckarhausen  24/11

Negation  15/1+6+7

Negative Polaritätselemente  15/7

Nekrologien > Nachrufe
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Neo  22/8, 48/7

Neo-Gricean Pragmatics  50/7

Neokoiné  24/11

Neolatin angloid  48/6

Neolatinisten  13/13, 26/6

Neologismen (> Sprachwandel)  9/24, 19/9, 22/21, 24/19+20, 29/14, 31/7+15, 37/3+20, 48/29, 52/23, 
81/16, 86/13+22+23, 90/18, 93/33, 94/13, 96/28

Nepal  60/28, 68/8

Neutral-Moresnet (> Amikejo)  64/33-36

Neuwörter > Neologismen

Nepal  82/22

Nepali  72/15

Network for Cultural and Linguistic Practices in the International University > CALPIU

Network Society  48/29

Netz > Internet

Netzwerkexternalität  50/6

„Neue Züricher Zeitung“(P)  13/6

Neues Babel > Babel

„Neues Deutschland” (P)  47/11+12

Neuindoeuropäisch  86/28

Neulatein  23/2, 31/11+15, 42/56

Neumünster (Schleswig-Holstein)  59/2, 78/2, 99/3

Neuropsychologie  50/8

Neuseeland  34/7, 41/19, 54/14

Neuslavisch, neuslawische Sprache  21/16, 88/18

neutrale Sprache  39/5, 69/6

Neutralität (> Sprach~)  6/2, 69/7

Neuzeit  31/13+15

New Mexico  76/18

(1) New York (> MLA)  9/8, 40/16, 46/7+18, 50/18, 54/3, 64/6, 85/10, 91/2, 94/6, 99/17

(2) New York (U)  40/8

Newspeak  68/31

NGO (= Nichtregierungsorganisation[en])  40/16, 85/10+12, 94/6

„[La] Nica Literatura Revuo“ (P)  62/8

Nicaragua  90/4

Nice (Südfrankreich) > Nizza

nichteuropäische Sprachen  51/2
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Niederdeutsch  36/3, 52/2, 57/4

Niedergang > Untergang

Niederlande (> Amsterdam, Leiden, Oegstgeest)  46/18, 48/3+4+7+8+17, 50/18, 78/29, 82/2+4, 86/9, 
90/4

Niederländisch  30/15, 48/5+6+23, 50/4+7+8+10, 57/2, 60/2, 64/2, 66/9, 70/25, 72/15, 80/9, 85/15, 
91/4, 94/13, 96/5

Niederländische Akademie der Wissenschaften  50/4

Niederlandistik > Niederländisch

Niemeyer-Verlag (V) (>„Linguistische Arbeiten“)  15/2

Nigeria  9/8, 99/13

(1) Nijmegen  41/4, 91/5

(2) Nijmegen (U)  50/4+5

Nimwegen > Nijmegen

Ningbo  88/4

Nitobe-Symposium  22/16, 27/13, 32/6+12+13, 39/15, 51/2, 54/7-9, 55/10, 57/11-16, 60/32+33, 62/6, 
64/24+25, 66/25, 85/20+21, 86/18, 88/3, 92/6

Nitobe-Zentrum für Sprachdemokratie  60/33

Nitra  46/12, 86/18, 99/4+18-20

Nizza (Nice) (>„Nica Literatura Revuo“)  57/9, 66/11

NLG-Projekt (= The Next Generation Language)  44/15

Nobelpreis  13/4, 80/12

Nokia  48/27

Nominalsyntagmen  34/3+5

Nominationsstereotype  33/10

nonverbale Kommunikation  27/11

Nordamerika (> Kanada, USA)  41/5

Nordirland  98/29

nordische Sprachen > Nordistik

Nordistik  27/11, 62/36, 86/9

Nordlicht  88/3

Nordossetien  66/21, 80/16

Nordslawisch  80/9

Normannisch  30/15

Normaussprache (Aussprachenorm)  46/5, 57/4, 64/31, 70/17+18, 78/13, 80/10

Norm[ier]ung, Standardisierung (> Terminologie~, Sprach~)  23/22, 24/17, 27/5, 28/2+5, 35/5, 37/4, 
40/18, 46/4, 48/8+25+27, 50/14+17, 68/5, 81/16

Norsk Esperanto-Forbund  69/19

Norwegen (> Bergen, Norsk Esperanto-Forbund)  26/20, 48/28, 50/6
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Norwegisch  (> Nynorsk)  19/11, 24/23, 46/4, 50/6+8

Nov Latin  52/30

„Nova Provo” (P)  22/9

„Novas del Club Cosmoglottic”  48/3

„Novas del Oriente”  48/3

Novial  9/14, 15/11, 20/12, 21/7, 26/20, 35/3, 38/13, 48/7, 52/2, 54/19, 55/40, 57/4, 86/22, 93/34, 
96/19+22+23

Novilatiin  59/6

Novilatin  59/6

Novosloviensky jezyk  93/25

NPIV (= „Nova Plena Ilustrita Vortaro de Esperanto”) (> knedliko, PIV)  62/14, 70/11

Numerale  22/3+11+12, 24/20, 26/5+15, 39/20, 40/4, 50/8, 52/31, 86/26+28, 93/32

Nürnberg  32/2, 48/19, 55/2+19, 60/25, 89/13, 91/12

Nynorsk  (> Norwegisch)  50/6, 88/3, 89/15

„Nyugat“  99/12

Oberitalien  34/19

Oberndorf am Neckar  25/5

Obersorbisch  (> Sorbisch)  85/26

Objektivierung  86/16

Observatory of Meaning-Text Linguistics > OMTL

Occidental-Interlingue  (> Central Interlingue-Buró, Föreningen Svenska Occidental-förlaget, 
Institute Occidental, Interlingue-Centrale)  2/7, 7/9, 9/7, 12/1+6, 15/3+11, 20/4+12, 22/3+4, 23/24,
26/9+20, 28/3, 29/16, 31/2, 35/3, 37/2, 38/13, 39/14, 40/2+7, 44/10+12+14+18, 46/3, 48/2-4, 55/36, 
58/7, 59/15, 62/11, 66/5, 75/4, 80/9, 82/10+20, 85/27+28, 86/2, 89/20, 90/9+10, 91/11, 96/22

Occidental-Buró  48/7+9

Occidental-Centrale  48/9

Odessa  46/9

Oegstgeest  29/4, 50/18

Offizielle Sprachelemente des Esperanto > OLEO

offizielle Sprachen  85/13+26, 86/8

„[La] Oficiala Gazeto Esperantista“  93/34

„[La] Oficiala Radikaro“  28/3

„Okcidentgermana Revuo“ (P)  68/17, 82/10

Okkasionalismen (> Sprachwandel)  81/16

Ökolinguistik > Sprachökonomie

Ökologie (> Sprach~)  13/3
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Ökonomie (> Geld, „Kosten der englischen Orthographie“, REAL, Sozio~, Sprach~, Währung)  9/2, 
13/4, 15/14, 19/7-9, 27/11+12, 30/15, 32/15, 34/8, 50/5+6, 52/7+17, 54/18, 55/12, 57/15, 60/4+7-
9+26+27+34, 64/27, 66/3+23+24, 68/32, 69/8, 70/2+4, 72/4, 73/12, 74/3, 76/8-11+19, 78/16, 81/4, 
83/10, 85/4+6+13+21, 86/18, 93/4+15, 94/2+3+21, 96/7, 98/10

Ökumene (> Religion)  51/11, 52/20

Okzitanisch  35/11, 64/28

OLEO (Oficialaj lingvoelementoj de Esperanto)  70/12, 93/31

Oman  90/20

Omniglot  96/2

OMTL (= Observatory of Meaning-Text Linguistics)  64/8

ÖN[B] > Nationalbibliothek (Österreich)

„Once“ (Film)  85/14

„[La] Ondo de Esperanto”  17/10, 25/13, 41/23+24, 60/24, 62/8+34, 85/24, 86/21-23, 89/16, 90/7, 
91/8+9, 93/5+25+28+32, 94/27, 98/25

online > Internet

Online-Kataloge (> OPAC)  44/11

Önologie  19/9

Onomasiologie  81/2, 85/9

Onomastik  9/14, 17/14, 55/25, 62/9, 83/11

Onomatopöien  24/19, 50/12, 88/18, 89/16

Ontologie  99/19

onymische Phraseologismen  22/2+5

Oomoto  32/5+14, 41/19, 45/22, 55/4, 68/8+9+18

Oosaka  85/20

OPAC (= Online Public Access Catalogue)  82/6, 96/32

Opava  82/14

Open Directory  44/9+18

optimale Dauer  20/16, 74/14

optimale Plansprache  85/2

Optimierung  20/16, 39/8, 64/14, 89/15

Orba  46/15+16

Organisationen (> Jugendgruppen, NGO, Patent~, SAPMO, Verband, WCO, Wissenschafts~)  23/7, 
55/35, 73/11, 86/25

Organiza Societo de Internaciaj Esperanto-Konferencoj > OSIEK

„Orienta Stelo“ (P)  12/3

Orientalistik  94/11

Originalliteratur  24/16, 25/3, 26/7, 32/13, 33/16, 60/29, 68/31, 73/27, 76/7+28, 84/10

Orthografie > Rechtschreibung
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Ortsnamen in Esperanto  24/21, 84/5, 88/15, 89/14

OSIEK (= Organiza Societo de Internaciaj Esperanto-Konferencoj)  82/4

Osijeka  69/7

Ossetien > Nord~

Ossetisch  66/21

Ossian  72/10

Ostasien 41/5, 68/15

Österreich (> Bildarchiv Austria, Donaumonarchie, Nationalbibliothek, Wien)  20/3, 27/15, 29/14, 
34/18, 44/22, 47/10, 48/17, 51/2, 70/20, 74/15, 90/4

Österreichische Akademie der Wissenschaften  44/22

Österreichischer Esperanto-Bund  40/14

Österreichisches Deutsch  34/18, 94/23

Osterweiterung (EU)  48/28, 50/18+19

Ost[mittel]europa (> Mitteleuropa)  9/9, 23/18, 24/4, 50/6, 78/18, 84/10, 85/24

Osteuropäische [Ukrainische] Universität Lesja Ukrajinka > Lucjk (U)

Ostsprachen  9/11

Osttimor (Timor-Leste)  70/30, 86/7

OSZE  86/25

Otzenhausen > Europäische Akademie ~

Oxygenium  80/4

Oz  45/9-12

Paarformeln  30/4, 31/3

„Paco“ (P)  1/6, 3/16, 37/5+9, 41/22, 82/9

Pädagogik (> Bildungskybernetik, Fremdsprach~, IPR, Psycho~, Sprach~)  3/3+17, 5/1, 9/14+18+24, 
15/11, 30/10+11, 33/3, 36/7, 46/19, 55/35, 68/4, 74/11, 86/3+15, 88/2, 89/13+18, 94/25, 99/12

(1) Paderborn (> grkg, IfK)  3/4, 46/19, 48/10, 50/20, 78/25, 86/14-19+24, 88/19+20, 90/5

(2) Paderborn (U)  2/3, 5/4, 15/9, 26/18, 27/2, 33/3, 40/11, 45/22, 48/16, 50/20, 57/20, 82/14, 90/5

Paderborner Experiment > Sprachorientierungsunterricht

Paderborner Modell  86/14, 90/5

Paderborner Novembertreffen  22/20+22

PAG (= „Plena Analiza Gramatiko”)  9/20, 24/16+17, 50/17

Paketradio  36/11

Paleneo  3/12

Palestina  82/22

„Paneuropan Manifest”  48/7

„Panglottia“  3/10

69



Pan-kel  46/15-17

„Panorama” (Occidental-Interlingue)  48/3

„Panorama in Interlingua” (P)  7/13, 24/10, 38/7, 72/8, 85/28

Pansemiotik  9/4

Panslawismus (> slawische Plansprachen)  27/5, 39/9, 78/12, 80/9, 93/25

Papua-Neuguinea  89/6

Paradoxa  50/4

Paraglot  60/37+38, 69/17, 72/10

Parasitologie  52/17

(1) Paris  7/3, 33/2, 38/6, 45/20, 46/8-10, 48/9+21, 68/26, 86/31

(2) Paris (U)  84/7

Parkstadt Esperanto  83/4+5

Parlament > EP

Parma  78/20

„Parnasa Gvidlibro“  29/14

Parolern  45/5, 70/6+7

Parolspuro > TPA

Parömiologie  40/13

Partei[en] > KPD, SED, SAPMO

Partizipien (> ata-ita-Problem)  20/15, 24/16, 89/2, 93/9+29

Pasilalie[n]  66/5

Pasigrafie[n] (> Anti~)  3/12, 13/14, 17/9, 27/6, 44/10, 55/10, 66/5

Pasporta Servo  60/40

Passiv > Aktiv und ~

Patent[organisation]  76/7, 93/6+12+13

Pazarcik  41/17

Pazifik  30/14, 34/7, 41/5, 89/8

Pazifismus > Frieden

Pécs  40/15

(1) Peking (> BBI)  32/3, 51/2, 54/5, 88/4

(2) Peking (U)  44/23, 59/19, 60/21, 83/9 {84/3}, 86/16

(3) Radio Peking  23/7

„Pekoteko“ (> „Komputeko“, „Plena ~“, „Terminoteko“)  5/6+7, 15/13+14, 24/19, 62/29

PEN (Schriftstellerverbund)  7/4, 48/21, 52/23

PEP (=Proletarischer Esperanto-Pressedienst) (> „Völkerspiegel“)  23/16

Perestroika  9/9

perfekte Sprache  6/3, 13/3, 24/7, 52/11, 85/2, 89/3+13, 93/32
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Periodika > Zeitschriften

Perpignan  86/31

Personalismus  58/11

Personalpolitik  86/25

Personennamen in Esperanto (Eigennamenwiedergabe)  47/10, 55/25-28, 84/5, 85/24, 88/15, 89/14, 
93/29, 98/12

Personenregister  42/2-55

Personenverkehr > Verkehr

Persönlichkeiten  22/4, 70/3, 73/2

Peru  99/21

Pfadfinder  32/5

Pflanzen > Flora, Pilze

Pflegeroboter  82/2

Pfuschersprache  52/19

Pharmazie  55/26

Philatelie (> Postwesen)  17/8, 36/8, 41/23, 48/6

Philologie (> KIRKE)  23/4, 33/3, 80/16

Philosophie (> Wissenschafts~)  6/6+8, 9/6, 32/5, 74/11, 86/28, 88/12

philosophische [Plan]sprachen  9/5, 13/8, 15/11, 27/5, 34/2, 91/7+8

Phonematik  13/1

Phonemerkennung  82/3

Phonemhäufigkeit 70/13

Phonemsystem  24/15, 31/24+28, 46/14, 62/27

Phonemvorrat  70/21

Phonetik (> Nasale)  9/19, 15/4+6, 17/14, 24/15, 27/4+6+10, 33/6, 35/10, 45/5, 54/13, 60/9, 62/9, 
68/32, 70/17, 72/6

Phonologie (> Euphonie)  17/14, 20/15, 24/15, 27/6, 31/27, 33/13, 36/3+6, 46/13+14, 50/8, 52/2, 
54/13, 55/8, 62/9, 70/13, 72/6, 76/12, 82/2, 83/11, 91/8, 99/14

Phonostatistik  39/12

Phonotactics (Software)  52/30, 89/6+8

Phonotaktik  70/21

Phraseolexeme  33/10

Phraseologie[forschung] (Phraseologismen) (> onymische ~)  3/5, 12/1+7, 13/2, 15/1+5+10+13, 
17/6+14, 19/4+5+15, 21/14, 22/10+21, 24/26+27, 26/4, 27/15, 28/8, 29/2+4+13, 30/2-12, 31/3, 
31/3+27, 32/19, 33/7-11+13, 35/10, 36/2, 37/2, 39/21+22, 40/3+5+7+13+14+16, 41/5+7, 44/20+21, 
47/10, 48/8, 50/8-11+13, 51/10, 62/9+24, 64/5, 68/3-6+37+38, 69/23, 70/2+16+19, 72/2, 74/4, 76/12,
84/5, 86/20+28, 88/15, 89/12, 93/6+10+11+29, 94/5, 96/21+25+40, 99/9+11

Physik (> Geo~)  46/7, 62/5

Picto  96/21+29
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Pictopen  96/21+29

Pidgin[sprachen] (> Tok Pisin)  15/11, 23/24, 30/14, 45/2+5, 50/7, 54/19, 60/23+27, 76/10, 89/7, 
96/12+17+26

Piktolingvo  24/12

Pilze (Mykologie)  13/5, 39/24, 57/18

Pioneer 10 > Raumsonde[n]

Pioniere  25/11-13+15, 51/11, 68/17+27, 73/2, 84/5+6, 86/11+13+19, 93/28

PISA (EU-Schulen)  70/28

PIV (= „Plena Ilustrita Vortaro”) (> NPIV)  19/6+9, 21/14, 24/16+20+22+24, 26/4+16, 29/5+14, 31/27, 
32/10, 33/4+5+9+13, 36/11, 44/23+24, 45/4, 50/17, 62/29+31, 68/37, 82/2, 84/15, 88/17, 89/14, 
96/31

„Planlingvistiko“ (P)  38/5, 89/20

planmäßiges Eingreifen  45/3

Plansprache[n] (> Akzeptanz, „Interlinguistische Beiträge“, Nationalbibliothek, latinide ~, slawi-
sche ~)  1/1+4+5+8, 2/3+5+6, 3/1+11+15+16, 5/1+5, 6/3+6+8, 7/1+3+5+7+12+15, 9/1-3+6+7+23, 
12/3+6+7, 13/2+5, 15/1+4+5+9-11, 17/6+7+12+13, 19/5+6+13+14+16, 20/6+12+13, 21/5+14+16, 
22/3+10+15+17+20+23, 23/6+22, 24/6+8+14+21+24+27, 26/2+7+9+10+16, 27/3+6+11, 28/2+10, 
29/3-5, 30/2-12+16, 31/2+5+9, 32/11+18, 33/4+6+8+9, 34/3, 37/2, 38/2, 39/7+23, 40/2+3, 41/14, 
44/7+12+14+17, 45/2+3+5+13+14+19+21+22, 46/2+5+6+15-17, 47/3+8-10+15+16, 48/12+22, 
50/2+3+6+13+16, 51/5, 52/21, 54/2+16+19, 57/3+4+7+19, 59/7+12+14, 60/22-24+39, 64/12, 66/5, 
69/10, 70/20+36, 72/2, 74/11+15, 76/2+7+10+27, 80/9+11, 81/6+20, 84/12, 85/27, 86/10+11, 88/8, 
89/3+4+10+14+16+19+20, 90/11+12, 91/4, 93/2+3+6+9+20+28, 94/10+16+21+26, 96/3+6+17+22, 
99/17+21

Plansprachendokumentation > automatische ~, Dokumentation

Plansprachenlexikon  46/3

Plansprachenprojekte  5/7+8, 9/7, 15/11, 20/11, 41/14, 62/3+6, 64/3

Plansprachensammlung (> Nationalbibliothek, Sammlung)  99/20

Plansprachensammlung [Irmi und Reinhard] Haupenthal  83/5, 91/5+9, 92/12+13, 96/26

Plansprachentheorie  7/15, 37/8

Plansprachgemeinschaft[en]  32/3, 37/2, 40/2, 46/2+3, 47/3, 50/3+5, 91/2

plansprachliche Gütekriterien (> Sprachgüte)  26/16, 29/3, 40/5

Platt[deutsch] > Niederdeutsch

Plazebo[s]  75/15

„Plena Analiza Gramatiko” > PAG

„Plena Manlibro de Esperanta Gramatiko” > PMEG

„Plena Pekoteko“ (1985–1990) (> „Pekoteko“)  5/6

„Plena Reviziita Vortaro“  15/13

PLM (= Poznan Linguistic Meeting)  92/15

„Plu Glosa Nota” (P)  7/14, 24/11, 36/14, 40/19+20

Plural  20/15, 22/9, 26/13, 52/31, 96/29

plurizentrische Sprache  34/18
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PMEG (= „Plena Manlibro de Esperanta Gramatiko”)  24/6, 50/17, 60/37, 62/31, 66/32, 70/24, 84/2

po (Präposition in Esperanto)  15/6, 24/18+20, 86/13

Podlachische Bibliothek  81/15

Poesie (>„Parnasa Gvidlibro“)  3/5, 9/17, 15/12+16, 25/3, 26/2, 29/3+13, 32/4+8, 33/16, 37/20, 40/5, 
52/10, 60/2+21+29, 62/18, 64/32+33, 68/33+38, 69/17+22, 73/26, 76/11, 84/4, 86/24+30, 91/8, 
96/10+24

„Pola Esperantisto“ (P)  81/18

Pola Esperanto-Asocio  86/6

Polen (> Bialystok, Danzig, Krakau, Lublin, Podlachische Bibliothek, Posen, Warschau)  24/28, 
45/15+21, 48/17+27, 70/8, 85/15+21, 86/7, 88/5+15, 89/4, 90/4, 93/7+14+15

Politik[er] (> „Deklingva manlibro pri ~o“, Geo~, Sprach~, supranationale Gebilde)  13/11+12, 
15/15, 23/18, 24/24, 26/10, 31/10, 32/4, 48/20, 54/11, 57/9+15, 75/3

politische Hegemonie  24/3

Polnisch  15/7+9, 45/16, 50/8, 64/9, 68/34, 70/7+12, 85/15, 86/5+6, 91/9+10

polnischer Rundfunk (> Warschau)  25/7, 45/23, 66/6, 68/38, 70/20

Polnisches Kulturinstitut  40/14

Polyglot Gathering  96/2

polyglotter Dialog  3/8, 35/11

Polygrafie[n]  9/5

Polylexikalität  33/9

Polysemie[n]  34/14, 52/23, 72/11

Poprad  13/3, 86/12

Pop[ulär]musik > Musik

„Por la Paco“  62/8

Portland  32/3

Portugiesisch  24/21, 30/15, 41/5, 50/8, 51/6, 72/15, 83/12, 85/11+15, 94/13

(1) Posen (Poznan) (> AMU, PLM, Young Linguistic Meeting)  78/18, 92/15

(2) Posen (U)  27/2, 40/12, 45/21, 47/11, 48/16, 50/4, 51/13, 62/27, 66/6, 68/37, 70/4+5+18, 76/9, 78/16,
81/4+6, 82/14, 84/8, 85/4+6, 86/7, 89/4, 90/4+17+20, 91/3+4, 92/15, 93/3+4+8+14, 96/30, 98/3

Postdienst  86/12

„Postillion International”  48/3

Postkolonialismus  85/26

Postmoderne  41/6

Postwesen (> Philatelie)  32/5, 41/22

Potsdam (U)  37/8, 48/14

Poznan > Posen

Pra-Esperanto (1881–1882) (> Lingwe Uniwersala)  9/18, 59/7, 72/10

Präfixe  41/7, 99/14
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(1) Prag (Praha) (> Dobrichovice, Kladno)  13/1, 19/14, 22/15, 25/4, 27/13, 29/5, 32/12, 41/6, 45/13, 
48/8+20, 51/2, 76/23+25, 88/4

(2) Prag (U)  66/11

Praga Skolo (> Schulen)  51/9

Prager Linguistik  92/6

„Prager Manifest”  34/6, 36/9, 48/20, 85/23

Pragmatik, [Sprach-]Pragmatismus, pragmatische Aspekte (> Neo-Gricean Pragmatics)  17/14, 
27/15, 35/7, 62/9, 74/13

Praha > Prag

„Praktika Bildvortaro de Esperanto“ > Bilderwörterbuch

Praktiker > Praxis

Prälat-Schleyer-Bibliothek  83/5

Präpositionen (> po)  26/13, 28/3, 60/28+29, 62/40, 69/11, 99/11

Präpositiv  24/17

Praxis (> Sprachen~)  60/27, 86/25

PREDIS  86/15

Preis[e] (Auszeichnungen) (> Nobel~)  55/40, 60/11, 62/34, 66/25, 68/29, 73/14, 93/5+27+40

Presse (> Journalismus, PEO)  13/5+15, 17/16, 33/16, 34/7, 37/3, 41/24, 68/30

Primosten  46/20

„Printempa Kampo“ (P)  38/6

Prinzipien  86/11+18, 89/13

Prioritätenwandel  29/7

Probandenbefragung  26/2+10

ProCom (Professional Communication)  28/6, 29/6, 47/8

Pro Esperanto  44/22

Professoren > Sprachanforderungen an Professoren

Programm für lebenslanges Lernen > LLP

Programmiersprachen  93/30

programmierte Instruktion  88/19, 99/10

„Progreso” (P)  7/12, 24/10, 25/16, 38/7, 46/9-11, 54/20, 81/19, 85/28

Projekt[e] > Esperanto 125, GLAM, misslungene ~, NLG-~, Plansprachen~, Reform~, Scan-~, Tul-
pen- ~

Projekt Gutenberg  83/8, 94/28

Projektfinanzierung > Subventionen

proletarisches Esperanto (> Arbeiter-Esperanto-Bewegung, IPE)  41/21, 45/20, 76/22

Proletarischer Esperanto-Pressedienst > PEP

Pronomina  22/9, 24/17, 26/14+15, 34/4+5, 36/6, 50/8, 52/31, 55/32, 68/37, 96/27
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Propädeutik (propädeutischer Wert) (> Sprachorientierungsunterricht)  3/17, 9/14+15, 15/12, 20/16, 
25/2+4+5, 26/19, 27/3, 29/14, 33/4+6, 48/21, 54/6, 62/5, 66/29, 69/16, 72/12+13, 74/14, 81/7, 
86/16+17, 90/16, 93/31, 99/19

Propaganda  54/15

Proprad  46/12

Prosodie  29/14, 88/14

prospektive Bildungswissenschaft  86/16

„Proverbaro Esperanta“  30/5

proverb[ar]oj > Sprichwörter

Pseudoaffixe (> Suffixe)  12/1+5

Pseudoelemente  50/15

Psychiatrie  32/9

Psychokybernetik  6/5, 86/17

Psycholinguistik  27/11, 55/19, 78/21

Psychologie, psychologische Aspekte (> Neuro~)  15/11, 26/8+17, 32/12, 58/11, 66/17, 69/21, 86/15, 
93/15

„Psychologische Reaktionen dem Esperanto gegenüber“  15/12, 66/15

Psychopädagogik  78/23

Psychotherapie  86/11

Public Relations  3/13

Publizität  50/19

Puppentheater  69/8

Qôsmianî  46/15+16

Quantität  86/13

Quasiethnie, Quasiethnos  51/16, 90/12

Qualitätssicherung (> plansprachliche Gütekriterien, Sprachgüte)  48/27+28

Quebec  86/9, 98/19

Quenya  70/31, 96/3

Quintett von Osijeka > Osijeka

Radikala Asocio  25/5+6, 27/11, 86/18

radikoj, radikaro > BRO, „La Oficiala Radikaro“, Wortwurzel[n]

Radio > Rundfunk

Rahmenbedingungen  86/25

RASK  86/21

rationale Kommunikation  93/32

Raumfahrt (> ESA, Weltraum)  66/3
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Raumgrammatik  91/10

Raumismo (> finvenkismo)  39/17

Raumsonde[n]  86/6

REAL (= Research group on economics and language)  94/2+4, 96/7

Realität  86/27, 88/5

Rechner[netze] (> ASJP, DLT)  3/20, 13/4, 15/7+12, 24/25, 32/11+16, 36/10, 57/17, 60/29, 70/6, 
72/12+22, 74/6, 76/5

rechnergestützte Kommunikation  3/20, 32/7, 45/3+5+8, 47/8, 50/13, 60/22, 68/4, 80/5+13, 86/4

rechnergestützte Spracherkennung > Spracherkennung

Recht (> Sprachen~, Urheber~, Völker~)  32/8

Rechtschreibprüfung > Textüberprüfung

Rechtschreibung (Orthografie, Schreibreform) (> Buchstabieren, „Kosten der englischen Orthogra-
phie“, Schriftsystem, Textüberprüfung)  9/19, 17/14, 21/15, 26/2+11+12, 28/2, 29/3, 31/28, 35/10, 
36/6, 39/17, 40/5, 50/6+8, 59/13, 81/16, 85/23, 86/7

Rechtsgrundlagen  86/25

Rechtssicherheit  50/19

Rechtssprache  34/11, 51/7, 96/6

„Reclams Universum”  46/8

RECODE  92/2

Redensarten > Redewendungen

Redewendungen  24/16, 27/15, 30/4, 50/8-10, 84/2, 85/20

Reduktionsmodell  85/9, 86/24

Redundanz  50/6

Referatedienst > LLBA

Referenzgrammatik  93/2

Referenzrahmen > Europäischer Referenzrahmen

Referenzsprache  74/13

Reflexiv[um]  50/7, 55/8, 64/31

Reform[en] (> Esperantiden)  22/8, 41/14, 50/19, 91/8

reformiertes Esperanto, Reform-Esperanto (> sen:espera)  19/13, 21/8, 41/14, 78/13, 80/9

reformiertes Volapük  24/11, 92/12, 93/35

Reform-Latein  52/30

Reformprojekte (> Esperantiden, reformiertes Esperanto, reformiertes Volapük)  9/18, 24/12, 88/3

Regionalsprachen (> Sprachencharta)  9/2, 32/12, 34/12, 64/27, 85/14+22+25, 98/23

REGO (= „Rusia Esperanto-Gazeto“) (P)  66/21, 86/23, 93/25

regulierte Sprache[n]  45/2, 86/4

Reinsprache  17/7, 19/13, 21/14, 26/2+4+11, 29/3

Reisekarte  57/17
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Reklame  62/19

Rekta Metodo  55/5, 89/13

Relaissprachen  35/11

Religion (> Apologetik, Atheismus, Bahai, Christliches Glossar, Christentum, Judentum, Katholi-
ken, Ökumene, Theologie)  6/8, 9/9+24, 19/16, 24/6, 31/10, 41/2+4,  51/6+11, 52/7, 73/12, 
85/21+23, 86/21+26+32

Reminiszenz[en]  19/12

Renaissance  31/19

Research group on economics and language > REAL

Resolutionsentwurf  7/3

Respeaking  86/4

Responsivität  50/19

Ressource > KIRKE, Sprache als ~

„Reta Vortaro” > ReVo

REU (= Rusia Esperantista Unio)  66/29

[La] Réunion  34/3

Reval > Tallinn

„ReVo“ (=„Reta Vortaro“)  84/15, 94/30+32

„Révue Internationale de Sténographie”  48/3

„Revúe Shakistic International“  48/3

(1) Revuo > „Germana Esperanto-~“, IPR, „Nica Literatura ~“, „Okcidentgermana ~“, „Scienca ~“

(2) „[La] Revuo“ (P)  17/10, 81/18

„Revuo Orienta“  17/10, 85/23+24+26+27

Reykjavik  88/2+4

Rezensionen (> „Esperanto – ein Desaster?“)  86/8, 89/10, 93/6

rezeptive Mehrsprachigkeit  35/11

RGW (= Rat für gegenseitige Wirtschaftshilfe)  86/25

Rhetorik  15/9, 27/11, 60/2, 69/22, 86/20

Rhythmik  48/7

Richtlinien  86/10

Riga  13/6

Rijeka  69/7

Rimini  20/11

RITE (Internetkurs)  93/4

„Rivista Italiana di Esperanto“  62/33

Ro  45/9-12

Roboter (> Bot, Pflege~)  80/15, 82/4
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Rohübersetzung  19/3, 86/4

Rolle der Wissenschaft  48/12

Rollenverteilung  15/10

(1) Rom  23/3

(2) Rom (U)  33/2

Roma (> Sinti, Zigeunerisch)  7/4, 34/19

Romani >  Lovari/~

Romania > Romanistik

romanische Sprachen > Romanistik

Romanistik  27/10, 34/18, 40/8, 48/6, 52/20, 57/2, 59/13, 60/2, 64/2, 91/4

Römisches Imperium  88/2

„[La] Rondiranto” (P)  93/2

Roskilde (U)  70/19, 83/10

(1) Rostock  5/2

(2) Rostock (U)  2/2, 3/1, 7/7, 27/2, 37/7+8, 59/2+19, 64/30, 69/19, 99/3

Rotterdam (> Bibliothek Hodler, UEA)  48/17, 50/13+18, 68/32, 90/2+18

Routineformel[n]  30/4

Royal Society  30/13, 90/7

Rumänien (> Bukarest, Sibiu, Transsylvanien, Walachei)  24/7, 38/20, 48/17, 51/12, 57/20, 98/29

Rumänisch  24/22, 34/18, 39/4, 48/9, 60/21, 62/38, 69/8, 70/3

Rumänische Akademie für Soziale und Politische Wissenschaften  92/10

Rumänischer Esperanto-Verband  92/11

„Rund um die Welt“ > „Zi vol lölik“

Rundfunk (> chinesischer ~, deutscher ~, finnischer ~, Paketradio, polnischer ~, Havanna, Sarajevo,
Vatikan, Warschau, Zagreb)  23/7+26, 26/7, 30/6, 32/14, 34/8, 68/30, 80/12

Runologie  83/11

Rusia Esperantista Unio > REU

Rusia Esperanto-Gazeto > REGO

Ruski jezik  93/25

„Ruslanda Esperantisto“  93/25

Russisch  7/1, 13/6, 15/5+13, 19/11, 20/4, 23/9, 24/5+16+25, 26/10, 30/2+15, 31/8, 32/18, 34/19, 
35/10, 37/6, 39/11+12+14, 40/6, 41/6, 48/5+8+29, 50/6+8, 57/8, 60/11, 62/8+33, 64/8+27, 69/19, 
72/15-17, 85/15, 86/5+10, 89/16, 90/10+16-18, 93/15, 94/13, 96/19, 99/21

Russland (> Barnaul, Franz-Josef-Land, Kasan, Moskau, REGO, REU, Sankt Petersburg, UdSSR, Za-
renreich)  6/3, 12/8, 13/15, 41/19, 48/14+17+27, 50/6, 57/8, 62/37, 64/25, 69/4, 81/7, 86/7+23, 
91/10, 93/21+22+33, 96/5+10

Ryukyu[-Sprachen]  85/23+25
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(1) Saarbrücken  3/2, 86/29

(2) Saarbrücken (U) (>„Vox Latina“)  2/3, 42/56, 92/13, 94/15

(3) Saarbrücken (Universitätsbibliothek)  7/9, 46/7

Saarland (> Homburg, Saarbrücken, SEL)  42/56

Sachsen > AEB, Chemnitz, Dresden, Leipzig, SEI, SLUB

Sächsische Esperanto-Bibliothek Dresden  62/8, 85/8, 92/13 {93/27}, 93/9

Sächsische Landes-, Staats- und Universitätsbibliothek > SLUB

Sächsisches Esperanto-Institut > SEI

SAEST  80/13

Sakralisierung  85/21

SALVI (= Septentrionale Americanum Latinitatis Vivae Institutum)  66/11

Samisch  57/8

Sammlung[en] (> Archive, Bildarchiv, Bundesarchiv, Espothek, FHI, Gazetoteko, GEBA, Hand-
schriften~, Ido-Archiv, Nationalbibliothek (Österreich), Plansprachen~, SAPMO, Satz~, Staatsbi-
bliothek, Volapük~ Arie de Jong sen.)  22/3, 26/2+16, 28/14, 37/7, 92/13

Sammlung Blanke  55/36, 81/15, 82/9, 92/13

[Esperanto-] Sammlung [Karóly] Fajszi  38/13+18, 81/15, 83/8

Sammlung Christian Cimpa  64/29

Sammlung der Katholischen Universität Lublin  38/13

Sammlung Gustav Kühlmann  66/3, 68/2

Sammlung Kratzmann  92/13

Sammlung Pachter  92/13

Sammlung Plansprachen > Nationalbibliothek (Österreich)

Sammlung Ramon Molera  80/11

[Esperanto-]Sammlung [Cesar] Vanbierfliet  38/13, 83/8

(1) San Diego > LLBA

(2) San Diego (U)  88/5

San Francisco  32/3

San Marino (> AIS)  46/20

Sankt Gallen  48/4+9

(1) Sankt Petersburg/Leningrad  23/27, 46/8, 48/14+15, 93/24

(2) Sankt Petersburg (U)  46/5, 60/26, 70/4+16

„Sankt Petersburger Beiträge“  48/15, 69/15

Sanskrit  15/5, 20/12, 48/16, 94/8, 96/20+28

Sao Paulo > EASP

SAPI > SAPO

SAPMO (= Stiftung Archiv der Parteien und Massenorganisationen der DDR im Bundesarchiv) (> 
Sammlung Blanke)  52/24, 55/35+36, 66/3, 78/3, 82/4, 83/5+8, 98/7+8, 99/5
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SAPO (= Sviss Association por Occidental-Interlingue)  48/2

Sarajevo, Radio Sarajevo  23/7

Sarkad  99/13

SAT (= Sennacieca Asocio Tutmonda) (> „Sennaciulo“)  13/16, 23/7+26+27, 25/14, 41/17, 44/18+23, 
48/19, 68/11, 69/4, 78/15, 88/17, 89/14

Satz > gespaltene Sätze

Satzmelodie  68/37

Satzsammlung > Tatoeba

Satzung der GIL  1/1-3, 17/1-6, 26/3+4, 73/4-7

Scan-Projekte (> Projekt Gutenberg)  83/8, 93/17, 94/28

Schematismus (skemismo, Autonomismus)  6/2, 12/1+4+5, 13/5, 20/4, 33/7, 35/4, 37/2, 40/7, 60/37, 
68/4

Scherzwörterbuch  72/15

Schimpfwort[kunde] (> Tabusprachen)  31/16+22

schlafende Sprache  90/21

Schlagwörter  31/18

Schlesische Universität > Katowice (U)

Schlussdokument  57/11-16

„Schola et Vita“ (ApI) (P)  20/7

„Schöne neue Welt“  22/10

Schöneberg  68/27

Schottland  54/13, 86/23, 94/23

schottisches Gälisch  72/17

Schreibfehlerkorrektur > Textüberprüfung

Schreibreform > Rechtschreibung

Schreibtisch[entstehung einer Sprache]  68/31

Schriftenverzeichnisse > Bibliografien

Schriftgeschichte  47/16

Schrift[system] (> Alphabet, Bewegungs~, Rechtschreibung, Verschriftlichung)  17/14, 27/5+10, 
40/13, 50/8, 62/9

Schulen > Analiza Skolo, Europa~, Fachhoch~, Fremdsprachenhoch~, naturalistische ~, PISA, Praga
Skolo, Universität[en], Volkshoch~

Schüleraustausch  93/15

Schülerwörterbuch  29/2, 31/4+5, 36/2, 40/6

Schulunterricht  13/9, 25/4+5, 26/11, 29/13, 45/7, 50/16, 85/23+25, 86/15

schwache Sprachen  68/33, 85/15

Schwachstellen  20/5
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Schweden (> Göteborg, Malmö, Stockholm, Uppsala)  20/3, 44/6, 45/22, 48/2+3+5+8+12+17, 70/29, 
74/3+7, 81/11, 93/17

Schwedisch  25/14, 39/5, 48/5+6+13, 57/8, 64/6, 81/9

Schwedische Akademie  48/13

Schweiz (> Ascona, Bellinzona, Chapelle, Genf, La-Chaux-de-Fonds, Lausanne, SAPO, Ticinese, 
„Universalaj Lingvoj en Svislando“)  3/8, 7/4, 13/5, 26/8, 27/9, 34/13, 39/19, 40/2, 45/20+21, 46/3, 
47/8, 48/2+4-6, 51/11, 52/19, 57/6, 62/3+11-13, 64/3, 66/11, 72/19, 75/7+8+14, 80/11, 81/9, 82/4, 
86/7, 88/6

Schweizer Plansprachen-Lexikon > „Universalaj Lingvoj en Svislando“

Schwerin  25/10, 41/20+24, 86/22

„Scienca Penso“  76/27

„Scienca Revuo“ (P)  38/7, 85/2, 86/10+19, 89/13, 92/16

Science Fiction  39/11, 68/31, 80/15, 82/4

Science-Fiction-Sprachen (> Fantasy-Sprachen, Klingonisch)  22/10, 46/2, 47/8, 66/5, 88/5, 93/15

„Scienco kaj Kulturo”  62/8, 93/25

scratch > from scratch

Scunthorpe  85/28

SDG (= sustainable development goals)  99/17+18

Search for Extraterrestrial Intelligence > SETI

SED (Sozialistische Einheitspartei Deutschlands)  41/23

SEFT (= Somera Esperantista Familia Tendaro)  41/24

SEI (= [Königlich] Sächsisches Esperanto-Institut)  19/15+16, 39/16+23, 68/16, 86/3

Sehbehinderte  86/4

SEL (= Saarländische Esperanto-Liga)  2/6

Selbstbehauptung, Selbstbewusstsein  23/22, 85/24

Selbstbildungsfähigkeit  22/7, 40/4

Selbstbiografien > Autobiografien

Selbstregulierung  46/4, 68/5

Selb[st]ständigkeit > Schematismus

Selbstunterricht  21/15

selektive Mehrsprachigkeit  35/11+15

Semantik  15/6+8, 17/14, 19/4, 27/6+10, 31/6, 45/9, 46/17, 50/4, 52/22, 54/13, 62/9, 64/11, 69/37, 
70/13+15+19, 84/5, 85/6, 88/15, 89/12, 90/11+12, 91/9

„Semantography“ (P)  80/2

Seminare > Zusammenkünfte

Semiotik (> Pan~)  3/16, 6/3+4, 15/11, 26/18, 27/5+6+10, 46/6, 50/20, 55/7, 78/15, 86/4, 89/7, 98/9

Semiplansprachen  30/3, 33/9

„Sempre”  48/3
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„Sennaciulo“ (P) (> SAT)  17/10, 23/8

sen:espera  21/8

(1) Seoul  13/2, 32/3, 81/15

(2) Seoul (U)  45/18, 50/6+8

Serbien  89/12

Serbisch  70/2, 72/2, 90/8

Serbokroatisch  68/33, 85/15

SETI (= Search for Extraterrestrial Intelligence)  80/4

SEU (= Sovetlanda Esperantista Unio)  13/15, 22/4, 25/9, 66/25, 69/4, 81/7

Sexus[theorie]  24/21, 46/2+3+13+16, 47/8, 55/30

(1) „Sezonoj“ (P)  62/8

(2) Sezonoj (V)  83/8

SFB  50/4

Shanghai (U)  85/4

Siauliai  48/17

Sibirien  47/16

Sibiu (U)  57/3+5, 62/38, 74/16, 82/14, 86/19

Sicherheit  32/7

Siebenbürgen > Transsylvanien

Sidaan  70/31

Siena (U)  29/13, 78/25

Sigmaringen > Sammlung Pachter

Silben[struktur]  31/27, 33/13, 46/13, 50/7

Silbo  86/27, 89/18

SIMP-LATINA  > SPL

SIMPLE  21/9

Singapur  46/4, 76/19

Sinti (> Roma, Zigeunerisch)  34/19

„Sirkülapenäd pro Volapükaflens Valöpo“ (P)  29/15

Situationsaspekt  50/7

Sitzungsberichte  44/19+22

Skandinavien (> Nordistik)  26/7, 34/19, 48/7, 88/2, 93/30, 94/23

Slang  24/19, 31/8

„Slavia Occidentalis“  85/25

„Slavica Tartuensis“  40/9

slawische Plansprachen  27/9, 39/9, 66/7, 93/25+31

slawische Sprachen > Slawistik
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Slawistik (> Baltoslawistik, neuslawische Sprache, Nordslawisch, Panslawismus, Sorabistik)  3/5, 
9/20, 13/14, 20/15, 24/9, 27/11, 34/18, 38/7, 40/8, 48/14, 51/3, 52/4, 59/13+19, 69/19, 73/14, 76/7, 
84/10, 85/4, 88/18, 89/3, 90/7, 93/17, 99/10

Slipara Vortaro  15/15

Slovakia Esperanto-Asocio  46/12

Slovan  93/25

Slovianski  93/25

Slovio  70/2, 72/4, 93/25

Slowakei (> AESSR, Modra, Poprad, Tschechoslowakei)  25/8, 46/12, 74/6, 88/12+13, 93/17, 96/19

Slowakisch  3/6, 46/13, 78/19, 80/14, 85/8+15, 91/8, 96/18, 99/18

Slowakischer Esperanto-Verband  46/12

Slowenien  29/14,

Slowenisch  74/15, 85/15

SLUB (= Sächsische Landes-, Staats- und Universitätsbibliothek)  86/2+3

Societate Svedese pro Interlingua  48/2

Societé interlinguistic  48/9

Sofia  32/2

Software[systeme]  86/4+16

„[Die] Söhne des Menschen mit dem Herzen aus Stein“  50/12

Solresol (Langue musicale universelle)  21/9, 45/9-12, 60/37, 83/4, 86/27, 89/18

somatische Phraseologismen  33/10

Somera Esperantista Familia Tendaro > SEFT

Sondersprachen  86/22+24

Sonderzeichen (Esperanto)  44/16

„Sonneberger Leitsätze zur Europäischen Sprachenpolitik“  89/16

Sophia-Universität > Tokio (U)

Sopot  76/7

Sorabistik  6/6, 85/25

Sorbisch (> Obersorbisch, Sorabistik)  30/5, 32/11+15+16, 45/23, 68/8, 85/20+21+23-25+27

Sotos Ochandos Sprache  13/13, 45/9-12

Sovetlanda Esperantista Unio > SEU

Sowjetrussland, Sowjetunion > UdSSR

Sozialdienste  36/12

soziale Identität[sfunktion]  26/17, 68/33

soziale Kohäsion  78/15

Soziale Netzwerke  99/20

Sozialismus (> SED)  52/25+26, 58/4, 76/23, 85/14
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Soziokultur[elle Aspekte] > Soziolinguistik

Soziolekte (> Varietäten)  81/16

Soziolinguistik (Sprachsoziologie) (> Japanische ~ische Gesellschaft)  3/7, 7/6, 9/24, 13/3, 15/9, 
19/14, 20/1, 22/3, 23/6, 24/2+12, 26/2+7+11, 27/8+10, 29/3, 38/7, 40/2+5, 41/4+5, 45/5+24, 
46/3+5+6, 47/3, 48/7+14, 50/6, 57/4, 60/10+31, 66/16+22, 68/35, 69/23, 70/2, 72/6, 74/5, 75/7, 
81/16, 84/3, 85/6+14+16+19+22+24-26, 86/8+9+16+19, 93/12, 94/3+5, 96/4, 98/2

Soziologie  3/3+8, 9/24, 13/15, 15/11, 23/5+13, 25/9, 26/8+9, 27/4, 48/15, 57/4+15, 58/11, 62/4, 68/38, 
76/7, 80/14, 85/21

Sozioökonomie  70/29

Soziosemiotik  96/4

Spaltsätze  84/6

Spanglish  (> Englishization)  93/16

Spanien (> Barcelona, Baskisch, Katalanisch, Katalonien, Valencia)  25/10, 34/19, 48/17+27+30, 
57/8, 62/4, 64/3, 76/20, 82/21, 83/8, 90/4, 94/4+10

Spanisch (> Spanglish)  3/20, 20/4, 24/21, 30/15, 31/11, 45/9, 48/24+27, 50/6+8, 57/8, 69/12, 70/30, 
72/3+18, 74/18+19, 76/19, 85/14+15, 86/5+8+10, 89/5, 90/22

Spätantike  31/12

Speaktronics  3/19+20

Speedwords  13/14

„Spektro“ (P)  3/3

Spelin  46/15+16, 81/2, 84/15, 85/9

Spielerei > intellektuelle ~

spielerische Kommunikation  85/15

Spieltheorie  13/4, 27/14, 62/5, 84/8

Spiritismus  41/4

SPL (= SIMP-LATINA)  52/30

Spokanisch  45/8

Spontaneität  35/5

Sport  86/8

SpOU > Sprachorientierungsunterricht

Sprachabwertung  89/4

Sprachagenda  23/15

Sprachanforderungen an Professoren  89/2, 93/33

Sprachauslöschung > Sprachmord

Sprachbarrieren > Sprachgrenzen

Sprachbedeutung  93/28

Sprachbeherrschung  68/39

Sprachbeschreibung  33/3

Sprachbewusstsein  30/6+7, 34/19, 55/17+22, 57/12, 85/20+23, 96/8
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Sprachdesign  39/8

Sprachdynamik  27/6, 94/2

(1) Sprache > Allgemein~, Amts~, Anti~, Arbeits~, Balkan~, Brücken~, child language, demokrati-
sche ~, denkbare ~, Diaspora~, Dritt~, einfache ~, Ethno~, Euro~, Fach~, Familien~, fiktionale ~, 
Friedens~, Geheim~, Gemein~, Gesetzes~, gestaltete ~, globale ~, Herrschafts~, Hilfs~, imaginäre
~, internationale ~, kleinere ~, Kern~, Kolonial~, konstruierte ~, Korpus~, Kreol~, Krypto~, Kul-
tur~, Kunst~, künstliche ~, Landes~, lebendige ~, Lehrbuch~, Literatur~, Made-up language, 
Mehrheits~, Mikro~, National~, natürliche ~, neuslawische ~, Ost~, perfekte ~, philosophische ~,
Plan~, Programmier~, Rechts~, regulierte ~, Rein~, schlafende ~, Slavistik, Sotos Ochando, So-
ziolinguistik, südafrikanische ~, Turk~, unlogische ~, Unterrichts~, Verhandlungs~, Vertrags~, 
Wirtschafts~, zweckgebundene ~, Zweit~, Zwischen~

(2) „[Die] Sprache“ (P)  45/13

Sprache als Naturphänomen  85/24

Sprache als Ressource  80/9, 85/6, 86/24

„Sprache als Spiegel der Gesellschaft“  94/9

„Sprache und Gesellschaft“  85/24+25

„Sprache und Mensch“  85/24

Sprache 2000  24/11

Sprachdemokratie (> Nitobe-Zentrum für ~)  22/16, 27/13, 60/33, 86/18, 92/4, 99/19

Sprachdidaktik (> Propädeutik)  21/15, 25/2, 38/2, 86/13

Sprachdiskriminierung  27/12, 48/15, 62/6, 70/35, 85/21+23

Sprachdynamik  85/13

Spracheinfachheit  93/14

Sprachenbrücke  78/9

Sprachencharta  34/12+20, 57/4, 64/27, 70/28

Sprachendienste  48/28

Sprachenfrage  50/19

Sprach[en]gebrauch (> Eingriffe, ludischer ~)  13/9, 19/10, 34/16+18, 37/4, 39/3, 62/27, 85/19+20, 
86/25

Sprach[en]gerechtigkeit (> LAPO)  70/24, 74/3, 76/20, 82/22, 83/13+14, 85/8+20, 86/14, 88/6, 89/16, 
92/4, 93/3+4+12+30, 94/2+3, 96/5+9+10, 98/2, 99/9+17+18+20

Sprach[en]gleichheit > Sprachgleichberechtigung

Sprachenhaushalt  88/6

Sprachenjahr (Europa, UNESCO)  46/18, 50/18, 66/2, 68/32

Sprachenkarte (Europa)  64/3

Sprachenkrieg  51/2

Sprachenmuseum Berlin  89/2

Sprachenordnung  60/33

Sprach[en]politik (> ALEUS, „European Journal of Language Policy“, HELP, LAPO, „Sonneberger 
Leitsätze zur Europäischen ~“)  2/1, 3/7-9, 5/1, 9/9-13+15, 13/2+4+8+12, 15/11, 19/14, 20/3, 
22/15+16+22, 23/9+18, 24/2-5, 25/8, 26/19, 27/3, 29/2+4+5+7, 30/15, 32/12+18, 34/6+10+19, 
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35/8+11, 40/6+15, 41/2-4, 45/4+16+19+23, 46/18-20, 47/3+14+15, 48/12+15+23+24+26+27+29+30,
50/18, 51/2+13+15, 52/10, 54/12, 55/12+36, 57/2+3+7+11, 58/2+11, 60/2+10+32, 62/5, 64/2+25, 
66/6+9, 68/3+8+22+36, 69/12, 70/3+4+19+25+27, 72/9, 74/11+17+18, 76/17, 78/4+7+9+11, 80/9, 
81/4+8+13, 82/21, 83/10+12, 85/6+11-14+20+22+24-27, 86/5+7-10+13+18+19+24+25, 88/3+6+19, 
89/3+11+16, 90/7+22, 91/3+10, 92/2+4, 93/3+12+15, 94/2+4+10+23+24, 98/9+27

„Sprachenpolitik und Sprachkultur“  99/5

Sprachenpolitikforschung  85/21

Sprachenpolitologie  24/5

Sprach[en]praxis  22/16, 32/13+18, 89/3+11

Sprach[en]problem[e] (> Kommunikationsproblem[e])  6/5, 9/1-3, 13/4+8+11, 24/3, 30/14, 38/12, 
39/6, 50/20, 68/18, 85/23

Sprach[en]recht[e] (> LHR)  13/10, 24/2, 27/12, 32/4+12+18, 34/6, 35/14, 39/7, 45/22, 48/12+15+27, 
50/16+19, 54/10, 55/12, 58/11, 64/25, 68/7+8, 74/3+14, 76/8, 78/20, 80/6, 81/4, 85/6+19-21+23-25, 
86/9, 91/10, 96/4, 98/8, 99/21

Sprach[en]regelung  46/20, 54/9, 86/24+25

Sprach[en]sterben (> linguistischer Genozid, Sprachmord)  30/14, 50/6, 58/12, 76/10+11, 86/9, 89/4

Sprachenstreit  86/25

Sprachentwicklung  9/24, 29/14, 88/2, 89/13

Sprach[en]vielfalt  9/3+11, 22/16, 29/12, 32/12+17, 35/9+13, 40/6+14+16, 41/3, 46/18+19, 48/25, 
50/19, 54/11, 59/13, 60/33, 64/27+28, 68/33, 70/26+29, 76/20, 80/6, 82/22, 83/15, 85/6+14+22+26, 
94/3, 98/26

Sprachenwahl  86/25

Sprachenwelt  84/9, 85/6

Spracherfindung[en]  7/15, 46/3, 66/7, 73/3, 70/31, 74/20, 84/9, 89/3

Spracherhalt  45/23

Spracherkennung  45/5, 50/8, 82/2, 85/6, 93/16, 96/19

Spracherneuerung  46/4

Spracherwerb > Sprachlernen

Spracherzeugung[ssystem] (> Esparol, Speaktronics, Sprachsynthese)  45/5

Spracherziehung > Sprachlernen

Sprachexamen  48/15, 94/5

Sprachfamilien  54/13, 60/39

Sprachfertigkeit  48/30

Sprachflexibilität  9/6, 15/5, 93/15

Sprachförderung  48/26, 86/25

Sprachforschung > Linguistik

Sprachfreiheit  3/8, 45/19, 94/3

Sprachgebrauch > Sprach[en]gebrauch

Sprachgefährdung  48/24

Sprachgemeinschaft (> Esperantobewegung)  15/3, 26/8+9, 32/3, 38/3, 68/31, 85/6, 86/9, 89/5+15
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Sprachgerechtigkeit > Sprach[en]gerechtigkeit

Sprachgeschichte > Geschichte

Sprachgesetz  45/19, 88/3

Sprachgleichberechtigung  9/13, 32/4, 40/15, 45/22, 51/3, 55/9, 57/12, 60/23, 70/24, 74/9, 80/7, 85/14, 
90/2, 98/10

Sprachgrenzen  9/2+9, 13/12, 28/11, 48/26, 50/7, 52/7, 59/13, 62/22, 66/23, 86/25, 93/7

Sprachgüte  28/7

Sprachidentität  55/15, 68/33, 85/13+15

Sprachideologie  39/4, 52/15+16, 85/20+22-25, 89/3, 90/20

Sprachimperialismus (> Kulturimperialismus)  23/13, 24/2, 35/16, 45/19, 48/15, 64/25

Sprachindustrie  48/27, 93/15, 96/20

Sprachkenntnisse > Fremdsprachkenntnisse, Sprachbeherrschung

Sprachkompetenz  15/10, 24/14, 33/3, 35/7, 40/13, 57/3, 60/2, 94/3

Sprachkonflikt  22/22

Sprachkonstruktion  85/20

Sprachkontakt > Kontaktlinguistik

Sprachkultur  27/5, 51/13, 57/2, 60/2+3, 64/2, 68/3, 78/4, 94/10

Sprachkurse > Kurse

Sprachkybernetik  37/18, 46/2, 47/8, 50/20, 57/20, 86/15

Sprachlaute > Phonetik

Sprachlehrforschung  59/12

Sprachleichtigkeit  48/14+21

Sprachlernen (> educational linguistics, Kindesalter~)  12/7, 23/10, 33/2, 34/20, 45/6, 47/15+16, 
48/14+26+30, 69/23, 80/10+12, 85/27, 86/9+27+29, 90/22, 91/3+8, 96/8

sprachliche Hegemonie  24/3

sprachliche Koexistenz  41/3

sprachlicher Selbstmord  75/5

Sprachlosigkeit  3/8

Sprachlust  70/24

Sprachmanagement[theorie]  34/20, 39/4, 68/7, 76/19, 85/24+27, 86/9

Sprachmanipulation  27/5

Sprachmarketing  50/7, 91/9

Sprachminderheit[en] > Minderheitensprache[n]

Sprachmittler, Sprachmittlung  34/19, 48/28, 66/9

Sprachmonopol (> Englisch als einzige Arbeitssprache, Sprachimperialismus)  13/10

Sprachmord (> linguistischer Genozid, sprachlicher Selbstmord, Sprachsterben)  27/12, 58/12

Sprachneutralität  29/7
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Sprachnorm[ierung]  13/5, 22/4, 27/6, 28/4, 41/3, 70/24, 80/12, 86/11

Sprachnotstand  54/12

Sprachökologie  15/3, 44/7, 50/6, 52/17+23, 60/27, 70/36, 75/3, 76/10, 80/6, 81/11, 86/13+26, 99/20

Sprachökonomie (linguistische Ökonomie)  54/12+17, 76/10, 85/2, 89/3+14+19, 90/22, 92/4

Sprachorientierungsunterricht (SpOU, LOI, Paderborner Experiment)  9/2+15, 12/7, 15/11, 20/16, 
22/12+13+21, 25/4-6, 29/14, 31/4, 35/5, 46/19, 62/39, 69/21, 74/13-15+17, 78/25, 86/14+15+17-19, 
88/20, 90/5+8

Sprachpädagogik  12/7, 15/9, 45/6, 69/21, 72/12

(1) Sprachpflege  34/19

(2) „Sprachpflege”  45/13

Sprachphilosophie  27/5+10, 45/20, 46/6, 89/7+14

Sprachplanung (> LPLP)  3/5+9, 7/5, 9/7, 13/4, 19/14, 22/7, 23/22, 24/7, 26/2, 27/5, 30/16, 33/3, 35/5, 
38/2, 39/22, 40/2+15, 41/7, 46/3, 48/16, 50/2, 51/5, 52/3+8-10, 54/15, 57/7+15, 58/6, 60/22+29, 
62/22, 64/25, 66/5, 68/7+22, 69/10, 72/4, 73/11, 74/3, 76/10, 80/9, 85/24, 86/7+10+26, 88/6+8, 
89/4+19, 90/22, 91/4, 93/14, 94/2+22+30

Sprachpolitik > Sprach[en]politik

sprachpragmatische Untersuchungen > Pragmatik

Sprachprobleme > Sprach[en]problem[e]

Sprachpropädeutik > Drittsprache, mehrsprachige Erziehung, Propädeutik, Sprachdidaktik

Sprachprüfung > Sprachexamen

Sprachpurismus  27/5, 52/3, 62/3

Sprachraum  86/9, 93/6+13

Sprachrecht > Sprach[en]recht[e]

Sprachregelmäßigkeit  13/1, 15/1+5, 93/14

Sprachregelung > Sprach[en]regelung  

Sprachregime[s]  50/19, 54/18, 55/10+11+18, 81/13, 93/6

Sprachrelativität (Sprachrelativismus)  22/7, 89/7

Sprachrevitalisierung  85/22+24, 89/4

Sprachrichtigkeit  93/9

Sprachrisiken  3/9

Sprachschaffen > Spracherfindung, Sprachschöpfung

Sprachschöpfung  9/6, 21/10, 27/5, 37/6, 60/18, 68/37, 78/15, 89/2, 93/10

Sprachschutz  45/19

Sprachsektarianismus  85/14

Sprachsoziologie > Soziolinguistik

Sprachspiel[e]  50/2+11, 68/3+31

Sprachstatistik (> Phonostatistik)  12/7, 55/8, 60/29, 64/31, 80/14

Sprachsterben > Sprach[en]sterben
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Sprachstiftung  80/9

Sprachstruktur[analyse] (strukturelle Linguistik)  13/6, 33/3, 34/4, 40/7, 47/3

Sprachsynthese (> Speaktronics, Spracherzeugung)  15/7+11, 86/13

Sprachtechnologie  48/25

Sprachtheorie[n]  62/4, 76/9, 89/13

„Sprachtypologie und Universalienforschung“ (P)  22/13

Sprachtod > Sprach[en]sterben

Sprachtypologie > Typologie

Sprachunterricht > Unterricht

Sprachveralterung  89/4

Sprachverantwortung  48/12

Sprachvergleich > vergleichende Sprachwissenschaft

Sprachverhalten  39/3, 73/11, 85/24

Sprachvielfalt > Sprach[en]vielfalt

Sprachwahl[möglichkeiten]  85/23

Sprachwandel (> Archaismen, Neologismen, Okkasionalismen)  2/3, 6/8, 9/24, 15/3, 30/12, 38/18, 
45/4, 50/2+3+6, 68/6, 76/10+27, 78/9, 85/6, 94/9

Sprachwert  85/13

Sprachwiderstand  50/5

(1) Sprachwissenschaft (> allgemeine ~, angewandte ~, DGfS, historische ~, HSK, „Lexikon der ~“, 
Linguistik, MISIN)  2/6, 9/22, 12/4, 15/11, 22/2+13, 27/3-5, 35/5, 68/35, 70/35, 88/12, 90/11+17, 
93/4, 96/22

(2) „Sprachwissenschaft“ (antiquarischer Katalog)  45/19

„Sprachwissenschaftliche Informationen“  37/10

sprachwissenschaftliche Kombinatorik  76/4

Sprechergemeinschaft des Esperanto > Esperantobewegung

Sprechspur  86/2+3

Sprechweise[n]  24/26

Sprichwörter  15/13, 24/26, 27/15, 30/3+4, 31/3+18, 33/10, 44/20+21, 48/8, 50/8-10, 64/24+31, 68/5, 
75/4

Springboard to Languages  84/11

„Sprogliv – Sprachleben”  89/12

staatenlose Sprachen  37/4, 39/21

Staatsbibliothek München > BSB

Staatssprache[n]  30/14, 70/35

StaBiKat  98/6

Stabilisierung  50/14

Stabilität  22/9, 33/9
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Stadtbibliothek Dortmund  83/6

Stafeto (V)  17/10, 50/5

Standard Average European  26/9

Standardisierung  > Normierung

Standardsprache[n]  31/6, 32/10, 90/21

„Star Trek“ (Fernsehserie) (> Klingonisch)  22/10, 33/12, 88/5

Startbedingungen  86/21

starter language  84/11

Statistik > DBS, empirische Untersuchungen, Phono~, Sprach~

Statusplanung  50/6

STEB (= Scienca kaj Teknika Biblioteko)  69/8, 83/8

Stenografie  48/3+7, 86/2+3, 88/19, 91/6, 93/2, 98/5

sterbende Sprache > Sprach[en]sterben

„[Die] Sterne von Eger“  50/12

Stichting Internationaal Esperanto-Instituut  82/2

Stickereien  29/5, 36/12

Stiftung > Bibliografia Fondajho Luis M. Hernández Yzal, SAPMO

Stiftung Archiv der Parteien und Massenorganisationen der DDR im Bundesarchiv > SAPMO

Stiftung Gesellschaft und Esperanto  12/8

Stilfiguren  57/3, 60/2, 62/18, 69/22, 73/26+28, 80/10, 81/2, 85/9, 86/20 {88/20}

Stilistik  13/2, 17/14, 27/11, 35/10, 62/9

(1) Stockholm  22/4, 46/9, 48/5+8+9

(2) Stockholm (U)  44/6, 69/2

Strategien (> Geo~, Kommunikations~, Wissenschafts~)  25/9, 32/6, 37/4, 39/21, 55/3, 57/9, 62/6, 
68/38, 86/14, 93/7

Strategisches Forum  48/12

Streckformen  29/2, 31/6, 40/6

Stress (Psyche)  57/19

Strukturanalyse > Sprachstrukturanalyse

strukturele Linguistik > Sprachstrukturanalyse

„[Der] Stuwwelpeter“  72/3

„Studien zur Interlinguistik“ > „Studoj pri interlingvistiko“

Studiengruppe Sprache und UN  99/18

Studienmaterial > Lernmaterial

„Studies in World Language Problems“  85/19

„Studii si creatari lingvistice”  45/13

„Studoj pri interlingvistiko“  50/13, 59/3, 66/9, 85/20
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(1) Stuttgart  46/8+11

(2) Stuttgart (U)  50/4

Suaheli > Swahili

Subnegation (> Negation)  15/7

Subventionen  85/7

Suchmaschinen  44/8

„[La] Suda Stelo“ (P)  69/8, 80/12

Südafrika  9/8, 86/10, 96/4

südafrikanische Sprachen  86/10

Südamerika (> Amerika, Brasilien, Peru)  30/14, 32/6, 76/8, 83/12

Sudan  94/3

Südtirol  34/10+11, 48/24, 55/17

Suffix[e] (> -au, -igh, Pseudoaffixe)  9/21, 13/14, 39/4, 52/3, 55/32, 64/32, 69/22, 74/4, 89/11, 96/16

Suma  5/8, 45/9-12

Sumerisch  30/15

„Super li frontieras”  48/3

Superkatalog  66/3, 68/2

supranationale Gebilde  41/5, 60/10

Suprasegmentalien  46/16

„[Li] sved occidentalist”  48/3

Svisa Enciklopedio Planlingva > „Universalaj Lingvoj en Svislando“

„Svisa Esperanto-Revuo“ (P)  7/12

„Svissia” > „Helvetia”

Svitavy > Esperanto-Museum Svitavy

Swahili  40/17, 50/6, 68/33, 85/15, 96/17+26

„Syakaigengogaku“  85/19

Sydney (U)  89/6+8

Symbole  13/15, 32/3

Symposien > Zusammenkünfte

Synchronie (synchrone Sprachwissenschaft)  33/6, 50/3

Synonymie  9/5, 13/16, 72/11

Synonymwörterbuch  96/25

Syntagmen (> Adverbial~, Nominal~, Verbal~)  24/16

Syntax (> Morpho-~)  15/6+10, 17/14, 27/6+10, 30/15, 34/18, 35/10, 36/7, 46/17, 50/8, 54/13, 62/9, 
64/10, 68/37, 70/13+14+19+31, 85/6

Székesfehérvár  37/3

Szombathely (U)  26/19, 33/5, 38/20
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Taastrup  85/28

Tabellwörter > Korrelativtabelle

Tábor  48/7

Tabusprache[n] (> Schimpfwortkunde)  72/16, 74/10

Tabuwörter  15/13, 78/22+27

„Tag der Linguistik“  64/30

Tagung[en] > Beiheft 1–22, GIL, Zusammenkünfte

Taiwan  41/7, 96/2

TAKIS  50/20

Tal  46/15+16

Tallinn  45/13, 48/5+8, 50/16

Tampere (U) (> DST)  13/2, 19/14, 48/31, 50/5

Taneraio  5/7

Tansania  40/12, 41/4, 48/15

Tanz  32/4+14

Tartu (U)  44/22, 54/6, 60/11, 73/14, 78/18

Taschenlehrbuch  37/15

Taschenwörterbuch  15/10, 37/16

Tasmanien  84/4

„Tatoeba“ (Satzsammlung)  81/20

tatsächliche Sprache[n]  45/8

Taxonomie  13/1

TEC (= Terminologisches Esperanto-Zentrum)  2/6+7, 3/1+2, 5/1, 29/6, 36/12, 50/16, 59/3, 68/33, 
78/3, 86/11+12, 99/4

Technik[er] (> Elektro~, Maschinenelemente, Mnemo~, Wissens~)  13/1, 15/15, 22/4, 28/3+4, 
29/5+12, 30/15, 47/16, 48/25

Technologie[n]  9/10, 36/12, 39/5, 41/6, 85/12

Teheran  90/13

TEJO (= Weltjugendorganisation der Esperantisten)  22/21, 23/7, 29/14, 44/18, 52/5, 68/10, 72/15, 
73/8, 74/5, 78/21+29, 90/2

„TEJO Tutmonde“  92/8

Tel Aviv  3/3, 32/3, 37/4, 38/20

Telelernen  64/13

tempismo > ata-ita-Problem

„Tempo“  68/12

Tempusmarkierung, Tempora  22/18, 33/2, 35/7

Teneriffa/La Laguna (> Bibliothek Juan Régulo)  29/6, 83/8
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Tengwar  46/2, 47/8

Tepalle (Lombardei)  86/8

Terminografie  99/3

„TERMINOGRAMME“ (P)  41/5

Terminologia Esperanto-Centro > TEC

Terminologie (> EURODICAUTOM, Infoterm, TEC, „Terminoteko“, TermNet)  2/6+7, 3/1+14, 6/8, 
7/1, 9/17, 12/7, 13/5, 17/7+14, 19/7, 21/14, 22/18+20, 23/8+13+17+22, 24/23, 26/4+5, 27/4+5+16, 
28/2+6, 29/2+5+6+13, 31/3+4, 32/10, 33/2, 34/11, 36/2+11+12, 39/9+19+22+24, 40/3+6+17, 44/22, 
45/5+21, 46/2+3+5+6+13+14, 47/3+8+10, 48/8+11+12+25+28+29, 50/14-16, 51/6, 55/8, 57/3+7+18,
60/10+22, 62/9, 66/24, 68/23+33+34+38, 69/8, 70/3, 72/17, 74/3, 76/13+16, 78/13, 80/6+14, 81/16, 
85/9, 86/10-12+18+22+27, 89/10+13, 90/2+9, 92/6, 94/14, 99/10+11

Terminologienormung  20/6, 81/2, 85/9

„Terminologieschlüssel“  7/8, 15/15, 20/6, 22/4, 28/6

Terminologiewissenschaft  3/1, 5/2, 13/6, 17/7, 22/5, 28/2+7, 40/4, 47/8-10, 59/11, 88/6, 93/14

„Terminoteko“ (> „Pekoteko“)  23/7, 38/11+20, 62/29

TermNet  2/7, 3/1

Territorialismus  58/11

Territorialität  83/15

Tessin > Ticinese

Textdepot > Korpus

Textlinguistik  59/12

Textüberprüfung (Schreibfehlerkorrektur)  55/30, 64/31, 70/2, 72/4+9, 80/13, 96/24

Textverarbeitung  20/16, 26/19, 70/6

Textwissenschaft  27/10

Theater[kunst] (> Puppen~)  9/16, 15/16, 23/21, 24/28, 25/2+3, 26/7, 32/4+15, 41/17, 52/17+29, 86/12

Theologie (> Religion)  51/11

Thule  88/2

Thüringen (> Erfurt)  93/28

Tibet  99/21

Tiere > Fauna, Zoologie

Timisoara (Temesvár)  45/13

Timor-Leste > Osttimor

Tirlemont  91/6

Tirol (> Süd~)  34/18

Ticinese (Dialekt im Tessin)  75/7+8+10

Todfeinde  25/11

Togo  40/12, 41/4, 48/15

Tok Pisin  64/24, 85/2
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Toki Pona  78/15, 85/8, 93/31, 96/3

(1) Tokio (> Japana Esperanto-Instituto, „Revuo Orienta“)  17/10, 32/3, 34/6, 68/8+10, 85/24, 90/6

(2) Tokio (U)  45/22+23, 64/24, 68/7+8+16, 70/35, 85/4+19+21, 93/4

Tokyo > Tokio

„Tom Sawyer und Huckleberry Finn“  50/12

Tonaufzeichungen  48/5, 93/17

Toponyme (> Ländernamen in Esperanto)  24/21, 62/9, 85/24

Torino > Turin

Toronto  86/29+30

Totalitarismus  78/7

tote Sprache[n]  31/12+18, 50/5

Toulouse  24/15

Tourismus  26/18, 32/6, 52/17, 54/17, 57/19, 94/20

TPA (= Tutmonda Parolspuro-Asocio) (> Kunowski-Archiv)  86/2

TR 440  72/22

Tradition  19/6

„trans-kom“  74/9+10, 85/8, 93/9

Transfertheorie, Transferwirkung  6/7, 25/5, 74/15, 86/17+18, 90/5

Transferzahlungen  60/34

Transitivität  13/1, 27/4

transkulturelle Kommunikation  48/24, 60/22, 96/11

Translation > Übersetzung[stheorie], Übersetzungsverfahren

Translationswissenschaft  45/12, 59/10, 85/8, 86/4, 93/19

Translatoren  48/25

translinguale Kommunikation > transkulturelle Kommunikation

Transliteration  96/19

transnationale Erziehung  22/16

transnationale Identität  50/5

transnationale Kommunikation  29/4, 80/6, 85/14, 86/25, 90/21

transnationale Sprache  19/13

Transparenz  78/15, 85/8

Transpiranto  88/15, 89/14

Transskription  15/14, 62/27

Transsylvanien  39/4

Trasermo (= Transnacia sermo)  17/7, 19/13, 24/12, 29/4

Treffen > Zusammenkünfte

Trennung > Worttrennung
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Trichotomie  7/1

Trier  66/11

Triest[e]  19/15, 73/13, 88/18

Trondheim  48/9

TROVANTO (elektronischer Katalog)  40/19

Trümmersprache > Korpussprache

Tschechei, Tschechische Republik > Tschechien

Tschechien (> CEA, Dobrichovice, Esperanto-Biblothek, KAVA-PECH, Kladno, Prag)  23/28, 
25/2+3, 48/17, 57/2+8, 60/2, 64/2+29, 70/20, 74/6, 82/4, 85/21, 86/13, 88/18, 90/4

Tschechisch  3/14, 24/22, 34/18, 39/9, 48/5-7+9+18, 50/8+10+13, 57/8, 60/31, 62/20, 76/23, 85/15, 
86/20, 93/40, 96/29

Tschechischer Esperanto-Verband > CEA

Tschechoslowakei  12/7, 29/5, 41/19, 48/3+5+7+8, 74/5, 76/12

(1) Tübingen  48/24+25

(2) Tübingen (U)  2/2, 7/7, 50/4, 90/5

Tulpen-Projekt  50/5

Turin (U)  75/1, 83/9, 88/8, 89/17+19, 94/23, 98/2

Türkei > Pazarcik

Türkisch  30/15, 89/8

Turksprachen  50/6

Turm[bau] zu Babel > Babel

Tutmonda Parolspuro-Asocio > TPA

Typologie  22/11+13, 27/10, 29/2, 31/2+28, 32/17, 35/9, 36/7, 40/6, 41/2+7, 46/5+6+13, 47/16, 50/7+8, 
57/19, 60/11, 68/31, 70/2+14, 72/4, 74/17, 76/18, 80/9, 81/16, 85/22, 93/15, 99/14

Tyresö  48/20

UB > Universitätsbibliothek

Überbewertung  85/20+26

Übersetzbarkeit  34/13

Übersetzer  34/16, 64/14, 68/27

Übersetzung[stheorie] (> BTL, DGT, DLT, Dolmetschtheorie, Eigennamenwiedergabe, Entlehun-
gen)  1/7, 2/6, 3/13+15-17, 5/4, 6/4+8, 7/5+7, 9/2+5+8+10+13+16+17+19, 12/1, 13/2+11, 17/6, 
19/3+4+7+9+10, 20/4, 21/14, 22/2, 23/6, 24/4+21+24+26-28, 25/2, 26/45+5, 27/4+10, 30/12, 31/8, 
35/11, 40/3+13, 45/13, 46/3+4, 48/12+14+25+27+28+30, 50/2+19, 51/3-5+7, 52/3+23, 55/16+20, 
57/17, 59/15, 62/3+9+22, 64/3+7+13+16, 68/4+39, 70/2, 72/23, 74/8+9, 76/23+27, 78/19, 
80/5+9+13, 84/2, 86/3+4+8+25, 89/15+16+18, 90/9+21, 93/32, 96/26

Übersetzungsfreundlichkeit  86/4

Übersetzungsuntreue  74/13

Übersetzungsverfahren (> CHIL, MPRO)  86/4
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Übersetzungswissenschaft > Übersetzungstheorie

Überzeichen (Diakrita)  9/20, 13/4, 20/15, 24/15, 55/31, 99/14

UdSSR (> Akademie der Wissenschaften der ~, KPdSU, SEU)  2/3, 9/8, 12/7, 15/5+6, 17/11, 23/26, 
37/13, 40/9, 45/20, 60/11+12, 62/4+5+37, 64/31, 66/21+22, 69/3+4, 81/7, 86/23, 93/22, 96/7

UEA (= Bibliothek Hodler, Universala Esperanto-Asocio) (> „Gazetaraj Komunikoj“)  2/6+7, 3/1+4, 
9/6+7+24, 13/2, 17/8, 19/8+10, 22/15, 23/7, 25/9+12, 27/3, 28/2+3, 32/10+13+15+16, 38/6+12, 
40/16, 41/6+19, 44/7+12+18, 46/7, 47/14, 48/17+19, 50/13+16+18, 51/16, 52/5+28, 55/2, 57/3, 59/3, 
60/4+25+27+33, 62/10+35, 64/24+30+31, 68/2+9+10+13+29+32+34+38, 69/6, 70/3, 73/8+9, 74/5, 
76/8, 78/21+28, 80/15, 82/24, 83/12+13, 84/3+10, 85/7+10+12+14+21+26+27, 86/2+10+18+19+21, 
88/18+19, 90/2+19, 91/2, 92/3+11+13, 93/3+5+8, 96/17, 98/11, 99/18

UFE (= Unuigho Franca por Esperanto)  93/34

UGI (= Union German pro Interlingua)  85/5+8, 93/9

(1) UK (= Esperanto-Weltkongress) (> IKU)  9/8, 13/2, 17/11, 22/15, 23/7, 26/7+10, 27/13, 28/3+16, 
29/12, 32/2+6, 36/8+9, 37/4, 39/21, 41/6+17, 45/14+23, 47/14, 48/12+13, 51/2, 54/6, 55/6, 60/2, 
62/6, 68/16+17+26+28, 72/6, 74/5+8, 76/8, 81/4, 82/8, 83/4, 84/4, 85/5+14, 86/19, 88/2, 89/12+13, 
90/8, 92/3+13, 96/9, 99/4+18+19

(2) UK (= United Kingdom) > Großbritannien

Ukraine (> Lucjk)  9/9, 35/10, 68/38, 86/5, 93/15+16

Ukrainisch  39/22, 41/7, 86/5

ULI (= Uniono por la Linguo Internaciona Ido)  36/16, 47/11, 85/7, 93/8

Ullstein (V)  86/32

Umea  48/9

Umgangssprache[n]  26/11, 31/19, 35/10, 40/14

UMI (= Union Mundial di Interlingua)  7/13, 20/5, 24/10, 36/16, 38/12, 44/13+18, 84/16, 85/8, 86/20, 
93/9

„[Die] Umschau“ (P)  46/9

Umwelt[schutz]  26/18, 57/19, 60/31, 86/22, 99/14

UN[O] (> UNESCO, Völkerbund)  13/4, 23/9+10+15, 24/2, 27/13, 32/4+8, 45/13, 51/2, 55/3, 66/18+20,
68/11+38, 73/10, 83/12+13, 85/10, 94/6, 98/10, 99/17+21

undenkbare Sprache[n]  45/8

UNESCO  7/3+4, 13/3+12, 23/6, 27/14, 32/4+5+16, 48/21, 51/2, 52/10+22, 54/8, 55/3, 59/11, 60/33, 
62/21, 66/2, 68/32, 70/34, 73/8, 76/27, 78/28, 85/10, 86/10

Ungarisch  (> EHV, Hungarismen)  3/20, 20/15, 24/19+23, 25/2+14, 29/14, 34/18, 45/9, 46/4, 48/6, 
50/8, 55/20+21, 60/24, 69/5+6+23, 70/3+5+7+9-12, 72/11+15, 85/2+15, 88/11, 89/3+13, 99/11+12

Ungarische Fremdsprachige Landesbibliothek  54/5, 55/34

Ungarischer Esperanto-Verband > HEA

Ungarn (> Budapest, Debrecen, Donaumonarchie, MANYE, Székesfehérvár, Szombathely)  3/13, 
7/4, 9/13, 13/16, 25/2+7, 26/19, 29/13+14, 30/5, 33/5+6, 39/9+11+19, 41/17, 45/8+9, 46/3, 
48/15+17+26, 50/5+12, 52/6, 68/22, 69/24, 70/8, 90/4, 96/21, 99/11+13+14

Ungleichheit  86/9

Uni, UNI  5/8, 21/9
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Unicode  44/16, 60/30, 62/19

UNIGEN (Flugverkehruniversalsprache)  60/40

Union > Association, IKUE, UGI, UMI, Vereine

Union der Esperantisten der Sowjetischen Länder > SEU

Uniono por la Linguo Internaciona Ido > ULI

Unish  45/18, 50/6+7

Uni-Spik  7/15

Unitario  5/7, 21/8, 22/9, 99/13

Universala Esperanto-Asocio > UEA

„Universala jhurnalo“  93/24

„Universalaj Lingvoj en Svislando“ (Schweizer Plansprachen-Lexikon)  27/9, 40/2, 50/4, 55/8, 62/10,
64/3+31, 66/6, 78/7

Universala Kongreso > UK

„Universala Vortaro“ > UV

Universalgrammatik  76/28

Universalien[forschung]  46/6+16, 50/7, 70/2

Universalität  86/6

Universal-Latein  52/30

„Universal Networking Language“ > UNL

Universalsprachcode  60/21, 66/4, 70/24

Universalsprache[n] (> UNIGEN, „Universalaj Lingvoj en Svislando“)  1/6, 2/4, 3/10+11, 5/5, 6/4+5, 
9/7, 13/13, 17/9, 22/15, 24/7+9, 26/9+20, 27/11, 30/13, 34/2, 36/5, 38/3, 45/4+18, 50/7+16+20, 
52/7+29, 55/16, 57/6, 62/25, 68/26, 72/19, 73/3+14, 86/5+6+13, 88/5, 89/12, 91/7+8, 93/28-30+32, 
96/22+30+31

Universalterminologie > Terminologie

Universalwissenschaft  86/6

Universelle Dezimalklassifikation > Dezimalklassifikation

Universität[en] (und Hochschulen) > Amsterdam,Augsburg, Berlin, Bologna, Budapest, Dublin, 
Duisburg-Essen, Emden/Leer, Erfurt, Europäische ~, Fujisawa, Gent, Göteborg, Halle, Hanno-
ver, Hildesheim, IKU, Innsbruck, Kasan, Köln, Kopenhagen, Krakau, Lausanne, Leipzig, Lodz, 
Melbourne, Münster, Nagoya, Nijmegen, Paderborn, Peking, Posen, Potsdam, Saarbrücken, 
Sankt Petersburg, Seoul, Stockholm, Stuttgart, Tampere, Tokio, Tübingen, Uppsala, Varese, Vi-
kiversitato, Wien, Wolverhampton, Würzburg

Universitätsbibliothek > Amsterdam, Saarbrücken

Universitätskurse > Kurse

UNL (= „Universal Networking Language“)  40/14

unlogische Sprache  33/3

unterdrückte Sprachen  85/26

Unterhaltungsindustrie  41/3

Untergang  86/23
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Unternehmen > Wirtschaftsunternehmen

Unterricht (Sprachunterricht) (> Esperanto~, Schul~, Selbst~)  9/24, 12/5, 15/4, 20/16, 23/10, 25/4, 
31/10+14+17+18+21+24, 45/6, 55/35, 68/38, 69/10+21+22, 74/12, 85/20+22+24, 88/14, 96/11, 99/13

Unterrichtsmaterial > Lernmaterial

Unterrichtssprache[n], unterrichtete Sprache[n]  41/3, 74/14

unterstützte Kommunikation  85/9

Unterstützung > Subventionen

Untertitel  86/4

Unua Libro  45/4, 47/16

Unuigho Franca por Esperanto > UFE

Unvollkommenheit  13/9, 70/2, 72/2

(1) Uppsala  17/10, 38/6

(2) Uppsala (U)  31/27, 45/22, 64/8, 85/7, 93/8+23, 96/19

uralische Sprachen  90/8

Urheberrecht  36/13

Uropa  52/30

Ursprache  47/16

Uruguay  7/4

USA (> Berkeley, Colorado, New Mexico, New York, Washington)  9/7, 30/14, 39/5, 48/17, 54/14, 
72/18+19, 73/18, 74/14, 76/19, 82/22, 86/8, 90/4+21+22, 91/3

Usbekistan  76/10

USEJ (= Young esperantists in the US)  44/15

Utopie (Utopia) (> Anti~)  6/1, 7/15, 9/23, 22/10, 24/9, 25/6+7, 26/5+20, 40/4, 66/5, 73/3, 88/5, 89/17, 
90/22, 93/14+25+31, 94/26, 96/38

utopische Literatur  86/21, 99/12

Utopismus > interlinguistischer Utopismus

UV (=„Universala Vortaro“, Teil des „Fundamento de Esperanto“)  9/24, 62/32+34

UvA > Amsterdam (U)

Valencia  5/4, 6/1, 82/11

Valenz[modelle]  27/11, 72/9, 78/15+19, 80/14, 85/8

Vancouver  32/3

Varese (U)  62/28

Varianten des Esperanto > Esperantiden

Varietäten (> Dialekte, Esperantiden, Idiolekte, Panslawismus, Soziolekte)  23/9, 33/3, 80/9, 81/16

Varna  84/5

Vatersprache (> Muttersprache)  46/4

(1) Vatikan  23/3
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(2) Radio Vatikan  23/7

VDEL (= Verband Deutscher Esperanto-Lehrer) (> ILEI)  5/3, 82/10, 85/7, 93/8

VDS (= Verein Deutsche Sprache)  45/20, 50/2, 52/3, 55/9

VEB (= Virtuala Esperanto-Biblioteko)  21/6, 44/10-12+18

Vela  46/15-17

Veltparl  46/15+16

Venedig  85/12

Venetien  82/21

Venezuela  86/9

Verbalsyntagmen  34/4

Verband >AESSR, BDÜ, Britischer Esperanto-~, CEA, Esperanto-~, Estnischer Esperanto-~, Fach~ 
Moderne Fremdsprachen, Freidenker~, GDREA, GEA, HEA, MANYE, Rumänischer Esperanto-
~, Slowakischer Esperanto-~, UEA, VDEL

Verben menschlicher Bewegung  7/1+8

Verbfromen > Verbstrukturen

Verbhygiene  39/4

Verblosigkeit  70/32

Verbot der Kunstsprachengruppen  82/8

Verbreitung  89/16

Verbstrukturen  13/1, 15/3, 22/9, 24/16, 26/2+14, 29/3, 31/28, 36/6, 39/22, 41/7, 45/9, 46/7, 52/20+31, 
68/21, 80/11, 89/2, 93/5+9+29

Verein[e] > Association, Union, VDS, VFsS

Verein Deutsche Sprache > VDS

Verein zur Förderung sprachwissenschaftlicher Studien > VFsS

vereinfachte Sprache  86/4

Vereinigte Staaten > USA

Vereinigtes Königreich > Großbritannien

Vereinte Nationen > UN, Völkerbund

Verfassung  86/8

Verfeinerung einer Sprache  19/13

Verfolgung  36/8, 41/20, 48/20

vergleichende Sprachwissenschaft  9/22, 70/2, 85/14+19+25, 86/8+19

Verhalten (sprachliches)  84/3, 85/5

Verhandlungssprache  19/7, 24/17

Verkehr  12/2, 19/7, 41/3

Verkehrssprache[n]  12/4, 27/14, 30/15, 32/18, 34/15, 35/9+10, 40/3+6, 41/3, 48/31+32
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Verlag[e] > Akademia Libroservo, Edition Iltis, EKRELO, Esperanto-~, Esperanto-~swesen, ESPE-
RO, Fonto, Föreningen Svenska Occidental-förlaget, Georg Olms-~, KAVA-PECH, Leuchtturm, 
Mondial, Sezonoj, Stafeto

Verlag Enzyklopädie (V)  5/6, 13/16, 15/10, 29/7, 62/14

Verlag Helmut Buske (V)  29/8, 33/5, 62/14, 89/9

Verlag Peter Lang (V)  68/3, 78/10

Verlagsgenossenschaft für Revolutionäre Esperanto-Literatur > EKRELO

Vermarktung  62/19

Vernachlässigung von Fremdsprachunterricht  60/34

Vernakularisation  76/17

vernetztes Denken  22/13

Verschriftlichung  22/14

Verschwinden > Untergang

Verständigungssprache  48/9

Verständlichkeit  86/4

Vertrag von Lissabon  85/14, 98/8

Vertrag von Maastricht  9/13, 19/6, 66/19

Vertragssprache  17/6, 19/6, 21/14, 27/14

Vervollkommnung einer Sprache  19/13

Verwaltung[ssprache]  34/11, 48/27

Veszprém  69/24

VFsS (= Verein zur Förderung sprachwissenschaftlicher Studien)  2/8, 32/17, 35/8, 57/2, 60/2+11, 
64/3, 70/4, 78/4, 92/6

Vielsprachigkeit > Mehrsprachigkeit

Viersen  24/11, 31/4

Vietnam  68/13+16, 84/4+5, 85/5, 88/15, 89/14

Vikicitaro  85/28

Vikifontaro  85/28

Vikilibroj > Wikibooks

Vikimedio > Wikimedia

Vikipedio > Wikipedia

Vikispecioj  85/28

Vikiversitato  85/28

Vikivortaro  85/28

Vikto  22/9

Viktoria  25/4

(1) Vilnius  48/17, 52/17, 54/6+7, 55/2+6+7, 57/11, 60/33, 68/30, 88/4

(2) Vilnius (U)  57/12
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virtueller Klassenraum  76/6

„Vita Latina“ (P)  23/4

„Viva Latina“  29/4

ViVo  80/13, 88/17, 94/31

„Voce del Ost“ (P)  48/3

„Voce de Praha“ (P)  48/3

Vogelsprache > Silbo

„Vög Volapüka“ (P)  85/28, 91/5, 93/36

„Vojagho en Esperantolando“  90/20

„[La] Vojo“  33/11

Vokabularien  48/8

Volapük (>„Hand-Book Of ~“, Kadem Bevünetik, Lingu Universal, reformiertes ~, „Sirkülapenäd 
pro ~aflens Valöpo“, „Vög ~a“, „Zi vol lölik“)  2/7, 5/7, 7/9+12, 13/5, 15/11, 17/9, 19/6+10, 
20/4+8+9, 21/5+7+16, 22/3, 24/11, 26/8+20, 27/8, 29/15, 31/2, 35/3, 38/13+20, 39/9, 40/12, 41/12-
14, 44/9-11+17, 46/15-17, 47/16, 48/22, 52/2+18-21, 55/36, 57/4, 58/7, 59/6+9+20, 60/37, 62/11+13, 
66/5, 68/26, 69/10, 70/20, 75/4+6+7, 76/4, 80/9+12+15, 82/20, 83/2-4, 84/15, 85/2+27+28, 86/2+21-
23+27, 89/9, 91/5+9+11, 92/12, 93/30+34-37, 94/16+26, 96/13+22+23+27, 98/5+6+13-17, 99/13

„Volapükgased pro nedänapükans“  92/12

Volapükkongress 83/3

„Volapükologia Revuo“ (P)  7/12

Volapükologie  52/20

Volapüksammlung Arie de Jong sen.  91/5, 92/12

„Volga stelo“ (P)  93/24

Völkerbund (> UN)  27/13, 48/21, 51/2+3, 52/22, 94/3+7+21

Völkerrecht  34/15

„Völkerspiegel“ (P) (> PEP)  2/8, 23/16

Volkserzählungen  99/20

Volkshochschulen  41/24

Volkssprache[n]  41/2, 70/35

„Volksstimme Österreich“ (P)  7/12

vollkommene Sprache (> Unvollkommenheit)  9/3-5, 22/17, 40/11, 48/17

Vollwortmorphologie  88/3

Vorherrschaft  60/34

Vornamen > Personennamen

„[La] Vortaro“ > LaVo

vortaro[j] > „Universala ~“, Wörterbücher

vortfarado > Wortbildung

Vorlin  2/7, 5/7, 7/15, 21/9, 24/11, 38/5
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Vorurteile  40/12

„Vox Latina“ (Saarbrücken)  23/3+4, 31/15, 42/56, 66/11, 86/29

Währung (> Geld)  19/6+7+9, 85/24

Waiblingen  90/5

Walachei  39/4

Wald > „Lexicon silvestre”

Wales  3/9, 7/4, 54/13, 81/9, 93/16

Walisisch  93/16, 98/23

Walter de Gruyter (V)  27/10

Wannsee (Jagdschloss Glienicke)  12/1, 17/6, 22/3, 26/2, 32/18, 35/8

Warennamen  55/26

Warenverkehr > Verkehr

Wärmebehandlung, Wärmetechnologie  29/6, 36/12

Warna  32/2

(1) Warschau (Warszawa)  32/2, 46/10, 48/22, 50/17, 85/4+15

(2) Warschau (U)  89/5

(3) Radio Warschau  23/7

Warszawa > Warschau

Washington (Hauptstadt der USA)  57/16

WCO (= World Communication Organization)  45/18

WebRing Esperanto  44/13+18

Weimarer Republik (1919–1933)  39/16

Weißrussisch > Belarussisch

Wels  48/9

Weltausstellung  68/26

Weltbund > ILEI, UEA

Weltdeutsch  22/8, 46/10

Weltgesellschaft  48/24

Welthandel > Handel

Welthilfssprache[n]  9/5, 13/13, 15/2+7, 20/4, 22/7, 24/9, 26/19, 27/7+11, 28/3, 37/6+19, 38/3, 
45/4+14, 48/10+15, 58/6+8+9, 85/23, 94/10

Weltkrieg > Krieg[e]

Weltkongress > IJK, UK

Weltkultur  48/24

Weltordnung  86/23
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Weltraum (> Asterioden, Astrobiologie, Astronomie, Astrophysik, Außerirdische, ESA, Raumfahrt,
Raumsonden, SETI)  86/6

Weltsicht  98/3

(1) Weltsprache[n]  9/6, 12/1+2, 13/5, 20/13, 23/18, 24/5+6+10+11, 26/10, 31/26, 37/15+18+19, 38/3, 
41/4, 45/24, 48/24, 50/6, 60/37, 62/22, 73/2, 82/22, 85/6, 86/24

(2) Weltsprache (Eichhorn)  52/30

(3) Weltsprache (Volk, Fuchs)  52/30

Weltspracheamt  22/8

Weltverbesserung  86/21

Weltverkehrssprache  48/24

Weltverständigungssprache[n]  20/4

Wendisch > Sorbisch

Wer ist wer > Kui estas kiu

Wert einer Sprache > Sprachwert

Wertheim am Main  82/19

Wertschöpfung  51/8

Wertvorstellung[en]  30/5

West Ewell  48/5

„Westermanns Illustrierte Deutsche Monatshefte“ (P)  46/8

Wettbewerb[e]  32/4

WEU  86/25

Who’s who > Kiu estas kiu

Wiederbelebung  80/4

Wiederholungshäufigkeit  86/17

[Wieder]vereinigung [Deutschlands]  52/26, 69/19

(1) Wien (> Infoterm, Nationalbibliothek, Sammlung Christian Cimpa)  2/6, 3/1, 6/8, 7/8, 13/6, 
15/12, 22/13, 23/27, 28/6, 29/6, 32/2+3, 40/14, 44/22, 45/13, 50/18, 55/3, 59/11+13, 78/3, 81/19, 
83/8, 86/17+22+24, 90/2, 92/13, 99/4

(2) Wien (U)  15/12, 40/14, 44/22, 48/8, 66/11, 83/10, 88/18, 94/6

Wiener Sprachgesellschaft  83/11

Wikibooks  83/8, 84/11, 85/27

Wikimedia  88/18, 93/17

Wikinger  80/5

Wikipedia (> Bot, GLAM, Meta-Vikio, Vikifontaro, Wikibooks, Wikimedia, WikiTrans)  46/5, 
52/17, 54/16, 57/17, 58/7, 60/40, 62/9, 64/30, 68/33+34, 69/9+17, 70/3, 72/8+13, 80/14, 81/2, 82/2, 
83/8, 84/15, 85/9+15+16+27, 86/12, 88/17, 89/2+10+20, 93/9+28+40, 94/30+32

WikiTrans  80/13, 85/27, 90/9

Wilhelm-Ostwald-Gesellschaft zu Großbothen  47/11+13, 68/28

Winterthur  48/4+7+9, 86/4
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„Wir lernen Esperanto“  31/4

Wirtschaft > Marketing, Ökonomie

Wirtschaftsdeutsch  47/11

Wirtschaftsforschung > DIW

Wirtschafts[unternehmen]-Kommunikation  19/8, 22/22, 45/17, 47/11, 48/28, 99/22

Wirtschaftssprache[n]  19/8

Wismar (U)  37/8

Wissensbürgertum  96/10

Wissenschaft (> freies Wissen, ISAE, Natur~, Rolle der ~)  1/5, 9/10, 12/3, 13/1+12, 15/8+15, 
24/5+23, 25/13, 26/8+9+20, 29/5+12, 30/15, 31/10, 37/14, 54/11, 55/12, 57/12, 60/28, 68/8, 80/6, 
85/24+27, 86/10+18+19+25, 96/10

Wissenschaftler  48/20

wissenschaftliche Kommunikation  13/13, 15/15, 24/5, 30/15, 37/10

Wissenschaftsideologie  55/17

Wissenschaftsklassifikation > Klassifizierung

Wissenschaftskommunikation  50/7, 81/2, 85/9, 96/13+20+25

Wissenschaftsorganisation  93/5

Wissenschaftsphilosophie  28/9

Wissenschaftssprache  3/5, 24/4, 28/9+10, 34/12, 37/10, 40/4, 46/4+5+10+20, 47/3+13, 48/24, 50/14, 
55/12, 80/6, 86/6+23, 89/10+12, 94/20

Wissenschaftsstrategie[n]  93/5

Wissenstechnik  15/2+7

Wolverhampton (U)  50/5

Word Tree  23/23

World Communication Organization > WCO

World Wide Web  50/7

Worldcat (Suchmaschine)  70/36

(1) Wort > geflügelte ~e, Initial~, Kurz~, Sprich~, Voll~morphologie

(2) Wort (als Grundeinheit des Lexikons)  9/22, 22/5, 26/5, 40/4, 60/10

Wortauslegung  34/17+18

Wortbekanntheit (> Wortvertrautheit)  70/12+15

Wortbildung[smodelle]  7/1, 9/7, 15/1+3+4, 26/16, 37/4+15, 45/14, 48/15, 50/14, 68/33, 70/19, 80/8, 
85/15, 86/19, 96/17

Wortentlehnung  17/14, 30/4, 39/14, 48/29, 62/9

Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache  92/5

Wörterbücher (> DeepDict, EHV, EV, Fach~, Frequenz~, GuVo, „Hejma Vortaro“, „Komputika Lek-
sikono“, Kontext~, LaVo, lernu, „Lexikon der Sprachwissenschaft“, Maschinenelemente, NPIV, 
PIV, „Plena Reviziita  Vortaro“, ReVo, Schüler~, Slipara Vortaro, Synonym~, Taschen~, UV, ViVo)
1/7, 2/5, 3/11+14+16+20, 7/9-13, 9/5+21+24, 13/2+14+16, 15/10, 17/7+9, 19/8-12+15, 20/6, 
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21/7+14, 22/15, 23/2+3+7+17, 24/10-12+18+21-24, 26/4+6+20, 27/4+10, 29/2+7-12+14, 31/2-
7+11+18, 32/10, 33/4-6+11, 37/15, 39/23, 40/3+5, 41/4+7+10, 44/9, 45/4+19, 46/2, 47/10, 48/5, 
50/15-17, 51/10+13, 52/17, 54/12, 55/20+30, 57/3, 58/8, 59/7, 60/2+9+28+30+31+39, 62/6+10+14-
17+19+20, 64/8+24+26, 66/8, 68/29+34, 69/5+6+12+13, 70/12+23, 74/4, 76/28, 78/7+17, 81/16+20, 
82/19, 84/15, 85/26+28, 86/8+12+20+22, 88/11, 89/6-9+16, 90/8+10, 91/9+11, 93/28+32+39+40, 
94/9+12-14+27, 96/22+29+31

Wörterbuchkriminalität  29/2, 31/5, 36/2, 40/6

Wortfeldtheorie  83/9, 85/3

Wortfolge  72/18

Worthäufigkeit  70/13+15

Wortkategorie[n]  68/37, 72/11

Wortlisten > Vokabularien

Wortschatz  86/16

Wortspiele  51/16, 55/23, 68/38, 78/31, 85/15, 90/11+13+16+17+20

Wortstämme > Wortwurzeln

Wortstatistik > Sprachstatistik

Wortstellung[smodelle] (vortordo)  20/15, 24/16-18, 31/28, 62/3, 64/3+18, 68/8, 85/27

Worttrennung  88/15

Wortvertrautheit (> Wortbekanntheit)  70/16

Wortwahl  50/14

Wortwitz[e]  84/4

Wortwurzel[n] (radikoj, Wortstämme) (> BRO)  26/16, 22/9, 26/16, 28/3, 70/23

Wortzusammensetzungen > Zusammensetzungen

„Wosadnik“  85/23+24

Wunderkammer (Software)  89/8

Würzburg (U)  50/17, 82/19, 85/4, 86/4

Xanten  66/11

Xenolinguistik (Fremdsprachen)  9/11, 70/32

Yelabuk (Jahrbuch)  13/5

YLE  42/56

Yokohama  62/6, 88/4

Young Linguistic Meeting  92/15

(1) Zagreb  31/4, 37/4, 39/21, 41/7, 68/34, 72/21, 74/9

(2) Zagreb (U)  68/36, 78/16, 85/4, 88/8, 89/3, 93/3, 98/3

(3) Radio Zagreb  69/7
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„Zagreba Esperantisto“  88/13, 89/15

Zagreba Metodo (Zagreber Methode)  69/8, 88/18, 89/3+4+16

„Zagreber Germanistische Beiträge“  72/6, 93/13

Zahlen > Numerale

Zamenhofismus  50/9

Zamenhofologie  3/3, 72/7

Zamenhofstraße[n]  69/12, 85/15

Zarenreich (> Russland)  2/3

Zeichenerkennung  93/17

Zeichensprachen  7/15, 9/10, 24/12, 86/10

„[Die] Zeit“  46/8, 70/32

Zeitschrift[en] (> „Frankfurter Zeitung“, „Japanische ~ für Sprache in der Gesellschaft“, „Neues 
Deutschland“, Presse)  3/3, 7/9, 9/3, 13/15, 17/10, 23/3+8+21, 31/23, 38/5+7+19, 48/2+3, 50/13+14,
68/30, 78/20, 85/28, 86/9

„Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik”  45/13

„Zeitschrift für osteuropäische Studien“  85/24

„Zeitschrift für Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung“ > ZPSK

Zeitung[en] > Zeitschriften

Zelten (> SEFT)  78/22

Zensur  17/9

Zentraler Arbeitskreis Esperanto  82/7

Zentrales Verzeichnis antiquarischer Bücher > ZVAB

Zentralinstitut für Sprachwissenschaft  92/5+6

Zentralität  26/9

Zentrum fur die Erforschung und Dokumentation des Weltsprachenproblems  99/18

„Zi vol lölik“ („Rund um die Welt“) (P)  7/12, 41/10, 81/18

Zigeunerisch  46/4

Zilengo  5/7, 13/13

Zimbrisch  34/19

Zionismus  48/23

Zitate[nlexikon]  27/15, 31/12, 85/28

Zittau (U)  37/8

Zivilgesellschaft  85/8

ZK der SED  82/8

Zoologie (> Fauna)  13/1, 15/15, 24/24, 29/8, 99/12

ZPSK (= „Zeitschrift für Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung“) (P)  1/7, 
5/5, 7/12, 45/13, 76/3

zukunftsgeschichtliche Aspekte  89/3+16
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Zusammenkünfte (> Ehrenkolloquium, Esperantologischer Kongress, FHI, GIL, Ido-Konferenz, 
IEK, IJK, Interlinguistischer Kongress, Interlinguistisches Symposium, ISU, JES, KAEST, Kinder-
veranstaltungen, Konferenzakten, Nitobe-Symposium, PLM, Polyglot Gathering, UK, Young 
Linguistic Meeting, Volapük-Kongress)  1/1+8, 2/1+4, 3/1-3-14-16, 5/1, 6/1-3+5, 7/1+4-7, 
9/1+6+16, 12/1+5+6, 13/1-5+12, 15/1+8+9+12, 17/6, 19/2+14, 20/11, 21/15, 22/3+4+14+18+23, 
23/2+7+26+27, 24/23, 25/16, 26/2+6+17-20, 27/9, 28/6-8+12-16, 29/2+4+5, 31/2+20+25, 
32/3+4+17+18, 33/3+4, 34/6, 35/6+8, 37/2-4, 38/20, 40/2+13+15+16, 41/7, 44/22, 46/10-12, 
48/8+12-15+23, 50/4+5, 51/2+3, 52/2+3, 55/19+20, 57/2-4, 58/2, 60/2, 62/3+7, 66/2-4+29, 
68/30+37, 69/9, 70/19+30, 72/8, 73/14, 76/2, 78/17+20, 80/13, 81/2+16, 83/12, 84/3, 85/5+10-12+23,
86/2+3+5+12+16+18, 89/2-4, 90/2-4, 91/4, 92/4, 93/2-5+13-16+18+19, 94/2-7, 96/2-6, 98/2+3

Zusammensetzungen (Komposita, Komposition)  50/7+15, 70/2+22, 72/3

ZVAB (= Zentrales Verzeichnis antiquarischer Bücher)  80/16

zweckgebundene Sprachen  62/22

zweisprachige Ausbildung > Ausbildung, Zweitsprachigkeit

Zweisprachenmodell  22/22

Zweisprachigkeit (> Familiensprache)  6/6, 9/17, 13/4, 23/20, 24/8, 25/7, 31/6, 33/3, 35/14, 36/2, 40/6,
48/26+30, 50/6, 51/5, 55/31, 58/4+5, 68/22+23+33, 70/19, 75/10+11, 76/11, 85/20+22, 86/9+19, 
90/21+22, 93/12+15+33, 94/3, 96/21+29, 98/10

Zweitsprache (> Drittsprache, Lernerfolg via ~)  27/15, 34/15, 35/9, 46/19, 60/9, 91/3, 93/9

Zwickau (U)  37/8

Zwischensprache[n]  12/1, 13/5+14, 15/11, 19/4, 20/11, 24/6, 45/8

Zypern  90/22
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